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Till Lås area 

Skrift(ir och Tal vid högtidliga tillfällen lih 
na blomster j med hvilka man pryder en fest : 
den följande morgonen kastas de vis^iiade bort. 
Denna erfarenhet skulle ha hindrat mig j att 
täta trycka denna i början endast för dagen 
författade skrift : om icke den uppmärksamhet j 
som dess åhörare behagat fästa på dess ämnej 
gett mig det hoppj att den kunde tjena till en 
liten Historia öfver Sverges Drottningar* 

-I denna afsigt utvidgade jag dess plan - 
hvarigénom formen af ett tal j i det hela j blif- 
vit bruten j och stilen fallit i en viss vackling 
mellan den historiska och den oratoriska. 

Detta och andra fel täckes Läsaren öfver-' 
sej i anseende till arbetets tillfälliga upphofj 
och hvarken af Talaren eller Häfdateknaren 
fordra för mycket. 

Ur kända och påliteliga källor har jag 
sökt hämta min berättelse : éom gör intet an-- 
språk på förtjensten af nya forskningar. 
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ofullkomligheten af detta arbete hade 
kanske kunnat till någon del minskas j om det 
dröjt qvar på mitt skrifbord dm tid j det legat 
under trycket: dit d^t lades ren i December 
rnänad förledit är;- men der det af tillfälliga 
hinder ända tills nu bli/vit uppehällets 

Jbo den 1 Augusti f7Q8. 

Författaren^ 
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Ajriädjens bud har i dag åter stSmt oss till en 
förnyad fest :Med en ovanlig glans tänder sig 
Academiens offer i denna Ijsande cirkel af med^ 
horgare, som af hvarje stånds ålder oqh kön, 
alla med en känsla för Konung och Fädernesland, 
samlat sig vid henne^ altar till en borgerlig » én 
national högtid* Den tid är försvunnen, dä ve- 
tenskapernas tempel var etikloster, bprtgömdt för 
verlden : dä den lärde förgät, att vai^a medborga- 
re; och de, som skulle vara landets<Ijus> voro 
]»lott lampor i forntidens grafvar. Ofta hafva åesse 
åldrige murar gebskallat af röster , som ömsom 
med glädjens, ömsom med sorgens toner uttryckt 
den rörelse , som vid hvarje lyckligt , eller olyck- 
ligt skifte i staten, liksom en elektrisk eld, i 
ett ögonblick, trängt igenom allas h jer tan, allas 
ibland Sverges sitt Land och sin Konung evigt 
tillgifna folk. Men ett skönare ämne, än i dagf 
bar kanske aldrig till en gladare fest samlat en 
XQ^a enstämmig, mera förtjust skara. 

Kring dcnrut fjtllj i sekter redan van\, 

at sända Örnar upp, som följa solens ban^ 

w sågo deras ättling sväfva^ 

nys* prefvande sUt mod m$d hoppets unga frSjdf 
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och ef for hqfvets djup och ej /ör Jästets ho^d 
i farten tif sin utjlygl bdfva^ 
Ur < skuggan, der vårt aitur^ brann ^ 
VI med en UicH- of offerspadom följde 
hans rSrelsér f skyn.* "^ tills han försvann 
i slöjan of- ett molnj, som honom fjerran höljfdot 
Nu inom ^s^urn derj, vid sina htrg igen 
Jmn synåi' och ef en funnm van 
från söderns Alper fölfs^ På s&kra vingar 
' lar han sin fiygt vid hennes sida opp ,* 
och i de hÖga spar af sina fader svingar ^ 
af våra offers r6k ledsagad i sitt lopp. 

Så har vår Konung öfverraakat vSra öuskm 
ni ngar. Försvunnen ifrån sitt fädernesland, åter* 
kom han mad en maka, som *ka.apt nämiul for 
Svenska folket, straxt intog dess hjertan« Fre- 
drika Dorothea Wilhelmiita! genljuda 
våra berg med förnyade rop af förtjusning; 
skulle icke hon bli en älskad Drottning? 
hon är Wasas Ättling, Skulle icke hon äga 
dygder oqU behag? hon är irald af Gustaf 
Adolph* Sl^ tänkte ditt folkt o Konung, iiinan 
det såg din brud: en blick af kennies ögon, 
der osknld och godhet och en öfver fåfänga 
uppböjddygd blygsamma spegla sig, har förvissat 
dess hopp; och blotta verkan af hertnes åsyn, 
som äfven hit spridt sig öfver klippor och haf , 
berö^mmer henne mer än ett prnnkande löftet 
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Det gifves for menniskan ensttind af förtjus- 
ning, dä dygden, som ännu icke frestats, och 
(hoppet som ännu icke bedragits » ofver ingån- 
gen af Iif?et slå ut sina skönaste blommor; då 
'inbillningen ser hela jorden i en paradisisk glans, 
och hjertat med ett band af kärlek och välvilja 
längtar att omfatta alla jordens barn, aUa lefvan- 
de varelser. Det är då, våra känslor nått sin 
högsta spänning: och vi med trånande saknad 
se oss omkring efter en vän , medhvilken, hand i 
hand, vi skole vandra hela den villsamma vä- 
' gen till grafven. Äfven sen han försvunnit, den- 
na dröm af vår ungdom, gläder oss dess minne 
ännu; och den eld vi ej mer sjelfve^ hjrse i rör 
oss ännu med sitt återsken ifrån andra. Ännu 
bäringen skald uppfunnit ett ämne af mera all- 
mänt, mera lifligt behag än detta; och ingen 
konstnär med det mest idealiserande snille kan 
skapa en mera förtjusande grupp, än den af 
ungdom och skönhet , oskuld och kSrlek, 

Kunne vi då utan hänryckning se detta 
unga -älskvärda par af en nittonårig Konung 
med en sextonårig brud? 

. Det är icke blott majestätets glans, som för- 
höjer skönheten af denna fest: ej blott uträknin- 
gen af de fordelar, dem land och folk skola vin- 
na af denna förening , som eldar vår glädje med 
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ct$ egenny ttigt hopp. Nej : är ide G u s ta f 
Adolph sitt folks Älskling? Är icke vår Ko- 
nung vår ypperste Vän? Det är derföre, vi med 
en sä brinnande känsla begå denna högtid: då 
en ung Maka, prydd med dygdens, skan- 
hatens, och vettets behag » går att fläta sina Qden 
i hans; och med en om hand torrka den bit- 
tra svett, soni kronans tyngd pressar af. hans 
panna» 

Ja , vår Konung är vår högste Vän : vi säge 
det hvaran med förtjusning. Lyftande oss öf- 
ver den sia fviska lågheten , som böjer knä för 
den torna Konungamanteln : afsky vi tillika den 
skimrande villa , som söndf ar kärleken till fri- 
heten ifrån kärleken till Regenten. Begge dessa 
känslor äro lika naturliga och lika värdiga 
menniskan : och begge i samhället lika nöd- 
vändiga fjädrar. Samma ädla själ, som trotsar 
i^äldet och tyranniet , älskar ock sin välgörare» 
Jyder sin öfverman, är sin pligt, sin kallelse 
. trogen. Så vidrigt det är for menniskans na* 
tur , att tåla förtryck; så behagligt « så oumbärligt 
är det för henne att älska. Välgerningar leda 
till kärlek och tacksamhet, men , välgerningar 
af likar medföra , tillika en förödmjukelse , 
som ofta i det hederligaste h jer ta gw tack- 
samheten trög. Men att i en enda, den högste 
i Staten, som är lyft öfver jemförelse med an- 
dra, lyft öfver allas afund, vörda sin väl- 



/ . 



^ A 



^^ 5 ^^ 

görare , sin Fader : denna förbindelse Sr lätt : 
dess tyngd delas af millioner. Det är ett bé<* 
liof för mängden af menniskor, icke blott 
att älska, utan ock att tillbe : och af detta bebof 
föddes törhända både xeligioner och samhällen. 
Icke endast konstnärens smicker har i rök- 
moln, som egna blott Guddomens altare, svept 
den mägtiges thron* Ren i forntiden förguda-» * 
des fajeltarne af tacksamheten och beundran* 
Men sedan den barndom förverlden är förbi, 
som sänkte gudarna till menniskor och Ijrfle 
menniskorna till gudar • lefver dock ännu i 
folkens bröst ett begär, att på jorden, i synlig 
gestalt, äga ett föremål för sin dyrkan. Lyck^ 
ligt det folk, som finner det i sin lagliga öfver* 
het , i en god Konung ! I sanning, hvilken skön 
och fast pyramid är en väistyrd Monarki! 
Himlens välsignelse faller på dess spets, och 
strömmar ned öfver alla dess sidor. 

^ Om desse murar hade en röst: de skulle 
Titna, att J kännen denna sanning, lycklige med^ 
borgare! Med hvilken rörelse fästaden J edra 
ögon för ett år sedan i detta rum på den unge 
Försten , som då , i en späd ålder , gick Mt 
emottaga spiran! Nöjd s&g gubben én gryning 
till' lyckliga tider, in^nan han slöt sitt öga* För-* 
t just stod ynglingen upp , och höjde sig p* **> 
att se den kommande dagens glans: 
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nas tempel , må hvila d^r som en åldrig pryd- 
nad: och Disa i Nor;dea, ej 'mindi^e än Isis i 
Mgypteu, skall vinna åt könet den Sr'an> att ha 
lärt folken fredliga dygder. - > 

Vildhet och blodtörstighet utmäirka likväl 
ofta ej mindre döttrarna, än sönerna af det 
äldsta Svithiod.* Dock torde man med skäl till 
de Arabesker, med hvilka smaken för det under- 
bara har prydt forntiders minnesvårdar^ kun- 
na hänföra mången berätteke om yåra äldsta 
Drottningar. Sådan är sagan om den Finska 
l^rinsessan Sk jalfva, *) som, efter sin Fa- 
ders Konung Frostes fall i striden emot de ex 
Sve9ska Konungen Agne, såsom Krigsfånge, sä. 
intog dennes hjerta, att han upphöjde henne till 
Drottning. Men hon belönte hans kärlek med 
en förrädisk grymhet. Då han, njrss %återkom- 

(* Det egnar livarken ram afsigt, eller min iörmåga^ 
att ingå i en k,ritisk Undersökning om sanningen aF 
dessa kidsta berättelsen D^t rum, de en gång fatt 
i vår Rikshistoria, torde de behålla såsom stratliga 
vignetter ' framfor Syerges tidébocker, med samma 
skäl, som sagan om Varginnan, utom flera diktet*^ 
pryder begynnelsen af Roms Historia. Någon Histo-- 
risk ^und torde dockJigga i traditionen om Sk j alf- 
v« så vida stället af händoisen är så noga be&tämdt> 
och äfven blifvijt nämnd.t efter densamma: ehuru 
^lennes namn, enligt Brof» Forthans anmärkning (Se 
Vittérhets Academiens ifya Handl« 4 I^^Ion p. lo* 
not. I.)? är allegoriskt, och visst icke Fm^kt. 
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3m«9 ifrän sitt Hnska segertåg , hadö hamnat yid 
Stooksund, der nu Stockholm är beläget , och 
låtit slå -upp sina t|ilt p4i den högd, der nu 
Ko^giiga Slottet' stÅr, förmådde hon hans ädel*- 
Kioå, att fira en ^^rgefesf; efter hennes, Fader: 
denrhan|IikYäl torde hegåjtt mera^sonj en glädje- 
fest ofvef sin seger. , Atmjj^tone lät baii ej häga« 
ren h vila. Till högtiden]^ prydnad har han om 
iialaeii e^ gul^ked» som l:^an ärft af sina vförfä-< 
der, och vid hyilken ^il olycklig spådom för. 
[Yoglingaätten var häftad. Brpttningen bad ho«« 
2iom spänna den väl om halsen, att den ej måtte 
förkomma under bullret af gästabudet Sedan 
detta Tar föribf, och Konungen* fallit i en djup 
sömn, fäste hon ett sii^e i guldkeden, ryckte 
undan tältstängerna och hissade honom upp i 
ett högt Iräd^ under hvilket tältet stod : hvarpä 
hon och hennes folk f<^stunno* Om det smic- 
krar oss , mina Fruntimmer , att ibland Svenska 
Brottaaingar först möta en Finska: så måste vi 
döck blygas 5fver den tvetydiga dåg , i hvilken 
hon visar sig: så framt vi ej, med slöjan af hen- 
nes kärlek till sin far och sin hembygd , kunne 
skyla heiines otacksambet mot sin ädla gemåL 

Änntif ifiéra roinantisk , än ^ Skjalfvas hän« ^ 
delse» är historien om T hor borg, TJpsalä 
Konungen Eriks dotter. I inansdrägt, med 
brynja om lifvet och svärd i handen, blixtran- 
ide pä en stridshäst, gjorde hon uppror mot na« 
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turenr och förnélte skt kön. Hon holI sitt eg:äl 
Ji^f och sin egen krigsbär , och lät kalla s^ 
Konting. Icke dess mindre hade hon månqg;^ 
älskare , soin intogos af hennes behag och reta- 
des af hennes vildhet. Men hön gaf dem ef^ 
1)!odig korg , och mottog ingens hjerta » innai^ 
det rar rifvet> nr hans barm. Slutligen kon 
likväl en hjelte , den ryktbare Rolf frfln Wester 
gdthland, som efter en lång belägring af hen 
nes slott dfirervann henne i en drabbnings' ocl 
bäde med kärlekens och mandomens styrka 
tämde detta kyska villdjurt 

I B eras öden igenktotter man mer na* 
tiir9iis»Qeh följaktligen sanningens, stämpel. Hot 
yar Koowg Alfs gemål» som regerade sam- 
fiiUt med sin bror Yngve* Gontrsutten af tvän^ 
ne olika brdder itr ingen näUsynt 1^ af den 
«li9p«nde natnren* Alf ¥4r ti^mpeoi tystlåten 
nch in^i^agen i sig ajelf : deTjämjtQ högmodi; 
och bitter i sifii utlåtelser* Yngve dereroot var 
mMnter o^h öppen» vänlig ooh gifmild : oeh för« 
f nad^ en vacker skapnad med hurtighet peh 
^q4* Alf blef heynma Qch hade våi^d^n om i^iks* 
styrelsen och offren* Men Yngve &r nt på vikings- 
färder : och kom aiUtid hem med seger och by te« 
Med dessa oliksi egenskaper ^ är det naturligt, 
91% Yngve vur älskad och Alf hauU. Ty fastän 
en verkélig dygd ofla gömmer sig under larf ven 
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af en mörk uppsyn : $å dömraer dock roängcbn. 

likt barnet, som spritter ifrån truiiipiia qcb fula 

ansigten» ocjb räcker f^mnep åt 4^ glad» och 

vackra* I syimerhet, är det \lsfftp att Yngve 

skulle int4^^ l^oA^t Olyckligtvis fä^e $fv€»9t Aift» 

gemål Bera alltför i?ppm|irM^^ix^^ QgPP f^ ^ift 

svåger, Ji^ h^ iom biBm ifrån siim häpfSSjrdw 

åt Nord?J9«, Irifnt nj^d ^pgur pph Jlrj^: fgun Jioii 

så Qfydeet npje i }ian$ sälMf p ^^ att han Mot ia 

p$ natten^ då Mf redan $oC, {ä^it^ sitt hoffolk 

satt i Konmtgasf^t^en och hcHr4e bonois Ii^rätta 

sina äf\r(?Atjr* öennal for^TpUgNt v9e1(te Alff 

syartsjuVa: oplj Beor^i var ^og UtV^anjg, ft|t uppip 

elda d^jn g€Qa^ titl4t«l^f i^t wp rajdeK^itiiiru mjcle^ 

lyckligaret <<oa j^l^fiUf anw sig g qw han ir«re 

Yngve? Äfak». Alff «il»e W^f slU Wir fSriRÖr^ 

Icadt: såa^Yi^gve l»?gyÄ^« frukta h^nf hiW«4t 

Icke de$3 iQiindre fortfe Han «ina na^^^^n^l 

med Bera: Och nyttjad^ Uq^ d^n fwsigtjighel 

att l^gga en b^r vftrja brede vid ^ig, h^^ar gåf^ 

lian s^tt bas sin muntra ^ger^k^ P^im^ fqr^ 

sigtighet räd4»4a 4oak ic^^hans lif ; ejiuni 4m 

i5k^ff^4e honom en mv; i^«n4* Alf ^og 9^ 

en aif(09 pfornfarandes in» Qch rände ^vfUnif^ 

genom sin \^xoåeM^ bröst. M^n |nnan Yi^gv^ 

stupa4Q» h^e han fattat isiavMrja oc)| genom-» 

stungit 4l£* Begge, brö4^rne fallo döende ne4 

för Ber as fötter: som lm*d^ 9^ 4?9na b^4r^%^ 

utgång 9 att en maka» om Snn hennes äktenskaps*^ 
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dygd blir lAefläcklad, är brottslig, ellei- åt- 
minstone olycklig, i det företrKde hon framför 
fiin man visar en annan. 

Svenska Historien i dess äldsta tidehvarf 
har enhka så romantisk färg som den Grekiska : 
och våra skalder sakna icke inhemska ämnen« 
Yr sas öde är icke mindre ;aiidérbart, än. 
Oedips. Konung AdiJ ' af^ Sverge gjorde i sin 
ungdom en^ härfärd till Tyiklafld. Ibland aimat 
byte Söm han der vann^ var en flicka af en o- 
yanlig skönhet, som fanns, lik en herdinna , 
valla boskapen på stranden. Hennes vett och 
belefvenhet öfverlygade Adil , att hon var af 
högre härkomst, än det tycktes : och han valde 
henne till sin Drottning. Men han fick ej länge 
i ro njuta sin säHhet. Konung Helge af 
Bänmark anföll honom oförtänkt med krig 
och bortförde håns sköna gemål. Af ven denne 
segervinnare blef slagen af héutnes Sällsynta be- 
hag. Yrsa blef nu Konj^ngeni af Danmark 
Drottning: och födde den namnkutmige Rolf. 
Krage: Men snart gjordes en förskräcklig upp- 
täckt Trsa befanns vara Helges, sin egen ge- 
måls, dotter med en Tysk Prinsessa vid namn 
Alof. Helge var otröstlig: och Yréå for tillbaka 
tJU sin förra gemål i Sverge. Men ehuru hon 
af Adil älskades med lika ömhet som förut: 
behöll hon dock en besynnerlig kärlek för" 

Helge} 
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Helge; och d& denne omkom pft en af sina vi-* 
Lingsfärder, med hvilka han sökte att skingra 
sin oro, vardt hon så hedröfvad deröfver, att 
hon i sin ledsnad fattade hat till ÅdiL Kunde 
den dubbla kärleken till Helge, ehuru hvarjlera 
af så stridig natur, i hennes hjerta samman* 
smälta till en? £Uer ömkade-^ hon sig öfrer hans 
oskyldiga brottslighet? Eller hade hon den sjuk- 
dom i ujlden,, som en menniskokännäre ej skall 
finna ovanlig, att henne# inbillningskraft' med 
desto mer förföriska fäif er målade ett forbudet 
nöje, med ju.rtörre fasa hennes förnuft för<« 
skräcktes för dess njutning? «— Hennes kärlek 
till Helge fortplantades pfl hans son Rolf, hvars 
noder och ejster hon var tillika* Det berät« 
tas , att då Rolf en gång besökte sin Styffar, K. 
'Adil i Sverge : gaf hon honimi i hemlighet den« 
nen dyrbaraste klenod, ett gyldne armband^ 
som kallades åwagrU^ och der jämte ett stort, 
siIfverhOrn,uppfyldt med guldstycken : och bad 
honom skynda sig bort. Rolf gjorde så) men 
'Adll uppttekte stölden, och red i största hast 
«fter sill StjrCnon* Denne j då han märkte sig 
vara förföljd, kastade det ena guldstycket efter 
det andra på vägen, och slutligcfki äf ven hornet 
Och ärmbandet ; hvarigenon^ Adil » som tog upp 
skatterna» uppehöljs* och Rolf fi«k tilfiille att 

koikima midan på sina skepp* 



4SB^ 14 ^ ^ 

Det är en gammal aamfirkning, att Ev^as 
döttrar i laster , sifren aom i dygder, öfvergi A- 
dams söner. Dock torde en qvinnas brott ofta 
^nas större» än de verlLiigen jiroy blott der«^ 
före att de begäa af en qvinna : ur samlna skäl, 
som fulheten faoa ett fruntimmer alltid syns stör- 
re» än hos en karl. Det onda liksom mi^klljir 
' mer det mildare köneL Dess plikt är att be* 
haga : oeh hväd misshagar mer än lasten ? Så 
afskyr man nästan mindre Ingiald lUråde, än 
hans dotter Åsa; ehuru hennes grymhet^ var 
större an faans. Dock, töHbäada, hennes miss« 
gerning var mera onaturligt ehuru oSteu för 
hans blodtörst voro flera», Han förgjorda sinu 
Ijdkungar: men hon» lik Danaidarua^ för att 
förnöja sin fars ärelystnad» mördade mn g^ 
mål s Konung Gudröd af Skfine : sedan hon för- 
ut genom hans egen hand dödat hans bror 
Haldan. Om Åsa delade sin Fars brott» delade hon 
äfven håna straff. De brände $]g båda lefvande 
upp i éinhcrrgRäninge af fruktan för Ifvar»HaU 
dans Son: hviiken k6m att hämnas sin Faders död« 

E& af Ifvars ättlingar var den veriddkmiiii«« 
ge , Ragnar Lodbrok t hvara otroliga hjeltebrag«« 
hr kring kusterna af Jifwds)ön kröntes af den 
dödssång I spm för sin vilda skönhet är så 
märkvärdig i den gamla Notdiska Vitter heten« 

£n så romantisk hjälte kunde ej uod^å att 
utmärka sig äfven i/kärleksäfventyr« Sin första 
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gemål T 11 o r a er^rade )iati » /enUgt fabeln i Mt eti 
vidunderlig oriiiB våldi aom fUpgrat sig pmkring 
heottes ji^gfnilmr , pcIi Jbi^Vjakade he^ne mpd en 
förfärlig grymhet » hvilken endast Ragnar våga* 
de mota* £fler Thorax dod| m^d^Q |ian änn«^ 
Var Konung a| Daojmari iillena^ tr.d^ade ^an sig 
i sin saknad m^^ ^iM Vanliga tids^rdrii; jbärfär* 
åeu Under pn jif tjL^fn jköm baa till e/i» tnQåf^s^ 
$tr^nd i JVorrige t djeif han i el^ tdrp ko» cH^ gam^^ 
Xnalt liitajp^r^ nom ^jl^de Pi^le^Qn <>oh ^^ci$> 
fann en nng jjicka^f en nndef J>ar sK^nheft^ Ma- 
ntlar blef ^ait inMgf^tt af kärlek; ofeh yitÉ*ade 
sin känsla p4 ^^^f^« K.r ajia (så hette Åpn skc^^^ 
svettade liBonom p^ §i$V^m vittna aada« jSpn er^ 
kände si% tötå af hans dmhet ; m^ vågrade at^ 
göra honom sälliåapi innan hon offentligen blifvit 
/prkjari^d f5r * hans g^piA^* Detta 4ted4« efter en 
ny tfo^^ ^QHfi .Es^ar anatåUd^ till hennes landtlt* 
|;a ^jellé Men kms (olk Mskg detta giftermål 
mindre iiitstäJ^digt fdr sin Konung: ooh^vang ho- 
nom att fdrlqlya iig ined Konungens af Sverige 
Eisten Belis potten Lyc)eligtvis blef då upptäcktt 
*att Kråka rätäigen hette Asldgi ooli va^ en Prin* 
aessa , född ftf Si gurd Pofttisbane och Brynilda. 
If u mera var intet hinder för Kräkas eller AsIdgS 
tipphoielse till Drottning. Den Svenska Prinsessan 
bief fSrskuten: hvarigenom en kallsinnighet» och 
sliittigen ett krigi ujppkdm emellan begge hofven. 
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bennei retéher. Harald kom tréfdje gHgen till 
Sigrid: och Wd ^iMfnma tid intrftffådé bos henne 
en annan ansenlig friare, •Konting Visa Valdur i^ 
från Gardarike. Om Sigrids ställning Var litet 
brydsami så var dock henUes sStt att upptosa 
knuten nog barhatiskt for én skönhet, I)ft begge 
Konungarna I efter vanlig välfiigäad, vofo in* 
somnade i sitt rus, liät hon tStida eld på husett 
~och lefVatlde brflnna upp dem jemte deras folk ; 
med den utUtelsen: alt bon^c£ ville lära små- 
kungar, att fria till en stor Drottning, tikvöl 
vuT hon ijelf blott eii rik Odalmaiis dotten 
Oaktadt dmm mil^sgerning fick hon nyå tilU 
bedjare. Ibland dem v«r Olof Tryggvason fi-ån 
Norge: hvilken n\ägtige och tajnpre Förste hon 
ändtrigi^n fabn sig så viirdig, att hön lyssnade 
till håna tillbud* Men då Sigrid, på hans bew 
gäran icke ville antaga ChriUna iärani blef han 
så förifrad, att han kastade henne sin handske i 
ansigtet, och kallade henne en hedniisk hynda* 
Denna ohöflighet förtröt den högmodiga Sig- 
rid så bittert , ätt hon svor honom en hämnd » 
som akulU ^koita hans Ii fé *F^ att desto vissåre 
kunna tippfyllä sin ed,g{(1tefion sig m^d Sven 
Otto , Könurtg^én åf Daff ttiai^k : 6ch gaf sig ingen 
ro, innnti hon förledt "SlÄ^-^emål, alt i för- 
bund med herinek sori^Oréf Sifötkbfauttg af Sver- 
gé| anfalla deh Norrské Koifiungén med ett oskä- 
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jfgt krig: i hvilket denno efter många iiiårk?fir« 
diga strider, och hjellebragder omsider föll, som 
ett offer för ett fruntimmers obHdkeliga Trede. 

Sedan Ghristendomen var införd i Sverge : 
öpnades en ny, mindre blodig väg till namn- 
kunnighet. De andlige hvde i sin hand njklar- 
ne äfven till den jordiska odödlighetens tempel: 
och de förde dit in blett dem , som lyste af 
de skendygdér, dem de funno sin fördel vid 
att befrämja. Drottning Ragni Id, Inge den 
Yngres gemål»,har vunnit ett' helgons hamn i efter- 
verldens minne genom en pelegrimsC^rd till 
Jerusalem. Hon lär ha varit den första » som 
i frän Sverge gjort denna heliga vandring ; h var- 
för ock mången legend henne till ära blifvit upp- 
funnen. Ibland annat säger vidskepelsen, att 
då hon i det fÖrlofVade landet nästan naken 
undkommit röfvarehänder , har en ängel från 
skyn burit henne kläder. Denna dikt hedrar 
åtminstone hennes blygsamhet: och om hon 
ägt någon insigt i läkarekonsten, som man tycks 
kunna sluta deraf, att hon ännu efter sin död 
åkallades i sjukdomar, så var hon i sanning 
ett af de nyttigaste helgon. Ragnilds graf 
visas i Söder Telge , d^r en källa ännu bär 
hennes natnn« Ehvad hennes förtjenst varit, så 
bvile hon i ro ! Hennes oskyldiga ära bar efter 
fasan af Åsaj( och Sigrids namn gett oss en lin» 
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dring ihjértat, lik den söm man känner iikug^ 
gan af en graf » der nflgon from bvilar. 

Genom en mera profan resa , än en vallfart, 
har Drottning Ul f hild vunnit ett rum i Hisfori- 
en. Hon flydde ifrån sin man» Konung Nils i 
Danmark, til Konungen i Sverge, Sverker "Kol- 
son och (bytte i en hast om både gemål och fäder- 
nesland* I vår tid iskull^ ett sådant steg af eu 
Drottning i Europa göra alltför stort buller; men 
i den förvirring, som då rådde i Sverjje och 
Danmark, der den ena j>å den andras fallfgjor- 
de ett hastigt språng upp< på tronen, var denna 
flyl^t mindre sällsam. Antingen blott Kärleken 
vinkat Ulfhild från en gammal gubbes sida i 
en ung och hurtig mans armar ; eller Uokheten 
tillika manat henne , att i tid söka sin räddning 
undan det fall , som snart förestod Nils: det Sr 
en fråga, som Historien lemnat obesvarad. För 
öfrigt anmäjrker hon ingenting annat om denna 
Drottning, än att hon, så väl som hennes Ge- 
mål Sverker, genom gifmildhet mot de andliga 
vunnit deras ynnest, och i synnerhet förvärf- 
vat sig en lysande förtjenst genom stiflningeu 
af ett Benedictinerklostér. 

De'bIodig£^ hvälfningar, som Sverkerska och 
Erikska slägtetnas täflan- om Kronan valde i ri« 
ket, kastade äfven på Drottningarnas pden en 
mörk och bcdröflig skugga. Än måste en Drott-* 
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ning vié sio gemåls fall med $iU barn pfl dtmen 
fly till landets fiender: an gommiEi sig i ett 
Uoster, for att hemma bli ett yitne till sina barns 
nord. Knut Eriksons gemftl nödgades ren » in-* 
nan giflermålft hann fuUbordas» dölja sig i 
drägten af en nunna; sen hennes Fästman» efter 
sin Fars Erik den Heliges fall, m&st söka sin 
räddning i Norge. Men sen han i t jsthet åter- 
kommit till Sverge, och med en oviintad död 
öfverraskat Konung Carl på Visingsö, samt upp- 
höft sig sjelf på tfaronen: sökte han upp sia 
älskade brud' ur hennes kloster: och förbytte 
hennes slöja i en krona* Efter någon tidsför* 
Böjd sammanlefnad, blef Drottningen illa sjuk, 
utan allt hopp om räddning. I detta tillstånd 
gjorde hon ett heligt löfte om en fullkomlig kysk- 
het: och förmådde Konungen att bekräftsi • det 
med sitt bifall. Om hon var beredd att dö, sk 
var detta löfte tämligen öfverflödigt ; men ville 
hon förlänga sitt lifgenoni denna uppoffring, så 
var det ganska obetänkt, att som sjuk' lofva, 
hvad hon som frisk måste ångra. Imedlertid 
friskntade Drottningen: och om hennes gemål 
åtminstone vet man med visshet, att han ville 
upphäfva löflet , och i denna afsigt flydde till 
Päfven i Rom , som hade i sih magt att göra 
löften osagda och brott ogjorda. Häfderna hn 
försummat att anteckna både utgången af den^ 
na sak, och namnet af denna Drottning» ^ 



Den siftte Konungens af Erikska Sttén, Erik 
LSspes gemål, Catharina» utinärkte sig genom 
den dygdf i hrilken icke blott Drottningar, 
utan ock Konungar , nu begynt söka sin ära, ge- 
nom gucUrruktan.» det vill säga , gifmildhet mot 
de andliga. Med hennes namn slnte Ti detta 
första tidehvarf af Svenska Drottningarnas histo- 
ria: glade att ha sett den barbariska grjraheten 
fly för en mildrande, om ock förvirrande, re- 
ligion. Om Nunnor ej mindre än Amazoner 
Tika ifrfin den husliga dygd, som är könets be- 
stämda mftl: sä är doek eti ^-osenkrans eller ett 
breviarium skönare i en qvinnas bänder , än ett 
blodigt syå(rd eller en furiefackla. 

# if • ♦ • it 
♦ * # I 

Birger Jarl är Sverges Regent: och ett nytt 
ljus uppgär i Historien ej mindre , än i Staten. 
Hans mägtiga, längst i framtiden verkande snille 
kunde dock icke hpdra den förvirring, sonl tätt 
efter ordningen af bana styrelse, följde under 
bans svaga sons olyckliga regering, Valdeman 
gemål Sophia, en Dansk Prinsessa» bidrog ge- 
nom sin lättsinnighet till hans förderf. Hon var ett 
qvickt och behagligt fruntimmer ; m^n missbru- 
kade sin qvickhet att försmäda sina svågrar, och 
^ina behag att förvilla sin gemåh Men, ehuru 
mycket Vald^ottr var intagen af hennes muQter« 
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het och filotlhet: yarhati dock formycliét vSl- 
lustig för' att vara henne trogen. Blatid hans 
xiånga kärleksäfrentyrvScktedetniéd Pfimessaa 
Futha den största förargelse. Hon var Sophias 
Syster och nunna i Roskilds Kloster i Danmark. 
IntingeH af ledsnad vid klosterlefnadeh, eller af 
iränskap för sin syster, eller af flyktighet allena » 
Sek hon en häftig längtan att komma till Sverige: 
tom äfren i drömmen vinkade henne med tusen. / 
[ekande bilden -Hon reste: och Valdemar emot- 
log henne tnéd mycken ståt. Juthas behag ftn« 
ro ett nytt Hf i den gladai^ léfnadeh undan Klo- 
strets tvång; likt en blomma som ur ett orangeH 
lyttas i fria lufteA. Den gloria af helighet , _ 
;om äfven utom Klostret omgaf hennes skonhet» 
'örhöjde den i Valdemars ögon : och hansvällu- 
itiga sinne retades hlott mer af det hinder'^ som 
lennes stånd satte för hans begär. Ått älska en 
Vunna» ansåg han fÖr ett sällsynt nöje: och glöm- 
le dérvid', att hon tillika var hans Svägerska* 
Futha var nog svag att kasta sig i hans armar: 
>ch en son var frukten af denna nesliga kärlek^ 
Oen olyckliga JTunnan flydde till sitt kloster igen, 
itt begråta sitt brott: och Valdemar måste sjelfre- 
;a till Rom för att vinna Päfvens tillgift* JDrott- 
ling Sophia förtröt denna kärlekshandel mer äa 
[lans ofriga utsväfningar: och från den stund» 
ienna bofvets scahdal upptäcktes för hela riket,( 
)egyn*te hehnéis behag viissna/och hennes munter*? . 









het iofverge hennel Denna olycka hastade ac^ 
Valdemars fall: och Sophia, som i sin yster- 
het förolämpat sina Svågrar ,^ och kalht Magnus 
Kittelbotare för hans mörka och magra uU 
seende» samt Erik Alsintet för hans enfaldii 
A^ snart sin gemåls Krona pryda de^n enas 
svarta ansigte, tfch fann den andra såsom deU 
tagare i upproret mot sin Konung» vara- litet 
mer %rk aHsintet. Hon hade den trösten att ej 
länge öfverlefva sitt fallna. Majestät. Efter hen- 
nes död gifte sig Valdemar ännu tre gångei- 
och tröstade sig i ; umgänge med fruntimmer 
öfver förlusten af siii Krona. 

K. Magnus L hade emedlertid på den throt 
han efter Valdemar intagit, lyft vid sin sid^ 
en Öollstensk Prinsessa, vid namn Hedvig: sonj 
genom sin dygd och sin skönheti^ehagade Konun 
gen, och intog folket; men just derföre är mindn 
sedd i Historien, att hon i stillhet uppfyllde sin 
plikter blott såsom mor och maka. I hennes hof u| 
fostrades äf ven den Danska Prinsessan MärtK^ 
Som var utsedd till gemål åt Birger, h vilken eftei 
trädde jsin Far Magnus Ladulås. Så snart Bir^ 
ger hunnit till manliga år , lät hans förmyndare 
den herömlige Thorkel Knutson, fullborda gi| 
termålet: h varvid Martha, i stället för anus^ 
Morgongåfva, blott begärde nåd förnågre Sreij 
iska Herrar^ som länge förtvinat dels i fäi 
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gelse, dels i landsflykt Genom detta Sdelmod 
yanp Märtba allas kärlek: och hennes rätta mor^ 
gongåfva^ spardes ej af den förtjuste Konungen , 
som for sjn unga brud hade en så mycket saa- 
nare ömhet, som de ren i barndomen lärt känna 
och fibka hvarannan : en lott som sällan träffar, 
Prinsar. Men sft akön utsigten var för Birger i 
då han nj^a ujqistigit på thronen >' ledd af Thor- 
i^iel JCnutsqns hand , och ^g hela landet »under 
dennes förvaltning bragt i ett blomstrande räl- 
stånd: så stormig blef den snart: då hans bro* 
der Erik och Valdemar , förledde af sin Fara 
ci^empely uppreste aig: mot sin Konung, och to« 
rgo hda hof vet tillfånga*» JUiottt Kronprinsen Mag«« 
nus räddades af en hofman, som i sin famn bar 
iionom genom skogar och ödemarker till Dan- 
Smark* K. Birger fick sedan till£ille att hämnasi 
och *det skedde |ned den omenskligliste grynu 
Iiet. , Sedan han genom et mästerstycke af för« 
ställning intagit sina Bröders förtroende, och 
lodat dem till ett GUstabud i Nyköping, der de 
undftgnades med d^n mest lysande prakt och 
den mest intagande vänskap,- och lofvade sig de 
gladaste ftukter af en broderlig försoning: lät 
han gripa dem om natten, och kasta dem iså« 
rade och halfnakna i ett ohyggéligt fiingelse, der 
de med tunga järnkedjor om händer och föt- 
ter fastsmiddes vid diuren, och hungrades till 
Att Drottning Marthas högmod för$t stif« 
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(af pmigfaet im^llaq Konungen och lians bro^ 
der, och sedan uppSggat den förre tUl en sä bar^ 
harisk hämnd: är en beskjrlthUig » som med in^ 
ga skäl kan stödas. Men att hon ^ kärlek tili 
sin gemAl katat hans fiender t bor henne forU« 
tas { pch att desse röjt nägon större fraktan f o^ 
Drottninglens än Sär Konnngens andbig^ faedraJ 
kanske mer henttts fwstAnd , än dA maahcdra] 
hmnes hjerta. SAsom eCt vitne till så ioMPskrädL- 
4iga grymiietér odb olyckor, förtjeaar bon v 
medömkan : men ämiti mera beklagan^vtlrd 
dan dygdiga Hedvig. Fnllfölfande i stillhet siij 
lidla le&md « hade hon dien sorgettj att ej hmn^ 
till gvafvaa undan fisynea af hesnae^ baras elan 
4e och brott. Hennes äldste scm Mrger v» 
•med a&ky och förakt ittölptad IfrAn sin hogbe 
:oGh stängd ifrAip sitt rike: och dog i landsflyk 
^ocfa ^ttigdom. Hennes ölrige söner had« om 
kommit i fängelse o^h hunger) och hoiine 
éoaeson» Birgers arfving, var hali^ggetf i ej 
tung och oiB^yldig ftlder« ^ syntes nn qv«r a 
fdet lysipde Kcmuagahusy som Magmis Iiada 
lAst ajelf ganem orättvisa^ stiftat i endast hh 
ddiga miner, på hvilka cfttspädt barn upprest 
éa vacklandet tfaron« . 

Magnus Erikson hade sém barn en ypperli 
förmyndare i Drotsen^AtMts Kettflmundson^ me 
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han var mindre Ijcklig, då h^n som nan ^ lät 

styra sig af sin gemål* ' .. 

Drottning B 1 a n k a > dotter af Grefve Johan 
till Namur, röjer sitt Fransyska blod genom ett 
qvickt snille, ett tjusande behag, och en verksam 
ärelystnad. Honi(r mindre sin gemåls maka , än 
lians herrskarinna. Med den ena tråden i Rom» 
den andra i Köpenhamn, är hennes nät af den 
finaste listspändt omhansthron; dit faonnär- 
hiar sin älskling genom sin mans egen hand » 
som til| sin vän blindt iipptaren rival. Såsom 
i diktade sorgespel, knytes hären intrig, som upp« 
löses genom de fasligaste brott , de förskräckliga- 
ste händelser. Konungens son och medregenfc 
£rik , en prins af många älskvärda egenskaper , 
söker att störta denne ovärdige gunsding: som» 
upphöjd till Hertig öfver Skåne opb HaJJand , 
trotsar sin irtige Konung. Ren stundar Bengt 
Algothsons fall. Blanka vill rädda sin älskare, 
vill hämna hofiom tillika : och j^lömmer att hon 
är menniska , att hon är moder. Med förätlig 
grjrmhet bjuder hon Erik dch bdns unga giemål 
Be^trix, ätt i sina föräldrars hus begå Julens 
högtid: denna glada högtid i hyddan, då borger« 
liga föräldrar med fördubblad amhet se sina 
barns fröjd^och^elfve bli bärn^ för ajtt med oskyl- 
lig Lek återkalla försvunnfi tingdomsdagar. Men 
oskuld och ömhet V0ra fjerran flydda ifrån d0(ta 



Koniingahas. Midt i böglidens glädje dor den 
tinga Beatrix, jämte det barn^ hon bär i sitt skote; 
men Erik kämpar länge med döden. Hans Mor» 
hans egen onaturliga Mor » är deras mörderska» 
£n förgiftad drjck var den yälfägnad hon be- 
redt sina barn* Skjndom med fasa ifrån jdenna 
blodiga syn. Lemnom denna mordiska Drott- 
ning med en afskj, som ej skönhetens^ jdy snii* 
}ets p ej majestätets glans kan mildra. Lemnom 
henne ät sina egna furier , dessa laster som slut-i 
ligen skola leda henne till ett ,mäl, värdigt hen<- 
nes brott : det^ att dö pi sin andra sons , dea af 
henne älskade Håkans, bröllop i Köpenhamn , 
förgifven af sin egen vän, j^onung Valdemar af 
Danmark, åt hvilken hon föriit nesligen sålt den 
tro, hon var sitt rike skjldigL *) 

i)etta blodiga bröllop, der till straff för Val^ 
demars förrädiska grymhet, som äif nade förge ic<« 
le b^ott Drottningen utan ock Konungen af Sver*^ 
ge, hans egen son Ghristopher hade den olyckan 
att få del af förgiftet, var i flera afseenden rnärk^ 
Värdigt. Det lade grunden till en af de vigtiga- 
ste hvälfningar i Norden, till det ovanliga verk 

af 
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*) Ma^ har i denna slLildriDg af Blanka loljt den all« 
manna berättelsen, utan afseende på Lagerbrinfi 
ner 'tUer mindre skäliga trifvi b mål» 
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afbesyiinnerlig Ijrcka oj;h tilltagsen slughet: att 
under ^1 qvinnas spira tre fiendtli^a folkslag fred- 
ligeit forente sig till en stat. Första fröet till detta 
statsunder y^r den händelsen: att Konungens af 
Syerge son Håkan > lioni var Konung af Norge, 
förmäldes ' med Konungens af Danmark dotter , 
som samma dag blef ^in Faders enda arfvingr 

Denna Prinsessa, som med tiden skulle bli 
den namnkunniga Drottning M a r g a r e ta, var dä 
endast pä sitt elfte är ; men' redan i denna späda 
älder- Utmärktes hon af lyckan, som pä mängasr 
fall ville upphöja detta l>arn. Ihnäh hennes an- 
mgte var bildad t/ pryddes det af en konglig kro- 
na. Innaiif hon var manbar, ryckte hon en trolof- 
vad brud ur sin fästmans armaK Håkan hade 
högtidligen fiist si^ med Elisabeth, Gr ef vens af 
Holstein dotter: hoii hade redan äiitagit titel af ^ 
Sverges och Norges Drottning , och stigit om 
börd p&elt skepp, som skulle föråhenne till Sver- 
ge$^iAeii pn storm dref henne till 'Köpenhamn/ 
j^n- iilistige Valdemar emottog henne med vänw' 
skåp. och aktniiigt och uppehöll hennes afre^a' 
med företändniriig af årstidens ^ta^änghéi Emefd-^ 
Urlid spelte han i ' hemlighet åå med Håkan ocll* 
hans Far, att dé bröto förbindelsen med Eli^a- 
béth : som visste frakta ingen ting, förrän i h/ESt ' 
bröli<ipét firades emellah Håkan ocfai den späda^ 



Margareta : livilka redan tveiiné gånger fornt va- 
rit förlofvade. Denna förödmjukelse särade sft 
4jupt Elisabeths hjerta». att hpi| ej hade mod »U 
Tanär ad återvända till sin h«mhjg4f ^t<an keg^i 
sig till Vadstena kloster, hvars tysta skugga var 
en tillflykt för mången oljcklig PrinseWa» 

Med snabba steg leddas Margareta af lyckan 
fVån bögd till hogd. Valdemar doddé: ooh hen« 
nes son Olof blef efter ^in Morfar D«aaiarks 
Konang. Men som han var ett spadt barn fin- 
nu» koqi han att stå under sin moders förmynder- 
skap. Således styrdes I>anpnark, af Marf^neta , 
medan hennes gemål regerade i Korg^» Någon 
tid derefter dödde Håkan ^^ och älven Iforge» 
thron intogs af Olof, eller rattari» af. hans^ Aidr • 
ty hon saknade blott titeln af regerande Drott* 
ning. Afven den tillföll henne snart. Konung 
Olof försvann ifrån sin^ begge throner. £q 
slöja af hemlighet betäckte hani^ dpd; och gaf 
fen^on år derefter anledning till ^n ^^\b\a QIqFs 
djei?fva uppträde^ Denne yngling rar bå^, i iil^ 
der ochriitseende ganska lik den 4dde.Kqi|i||igen^ 
och kMnde n^åjpgf hofvets faemliglipt^, . M^oa 
DfJt^ttningeA var. yi^ om ^in spn(( d^dL. Pkiet 
sjnp^ del; sS^s^i^^, att en felande^vårts^ «i9ellwi 
h^e skuldiprna anfördes som., d^t» ^rolinwta 
b^Skviset tilf d^ i^ye Olofs falskhet* Qrottningea 
yar nog grym, att låta )ief?ande bränna denne 
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modige yngling* Bet tros att han var en sork 
af Konung Olofa amma: och genom henne fått 
de underrättelaer^ med hvilka han brydde 
hofvet» 

Genom Olofs ddd var Margareta blefvev 
Daniparks och ^prges Drottning» Sverges kro-> 
na återstod S^rnu för hannes vidtomfamnande re- 
gering/iljstnad* i^n ärfd rättighet efter hennes 
gemål» som var ^n Svensk Konungs son, gafsken 
åt heiin^s påstående : och Sverges missnöje m^d 
Konung Alhrechts regering vände dess hopp åt 
en förstinniif som fned vishet och ityvksi huv 
spiran i^.d^ öfri^4 j^Qrdens rikem Fåfångt 
villjB Aibrecht med svärd försvara sin thron : han 
blef slfig^en vid Falköping: och denne ömsom 
fege^ örosoin öfverniodige Förste» som att be- 
spotta Margaret^ kön^ hade skickat henne en 
slipsen för nålar , fann sig ni|, qn föraktad 
fång^^ jl d^nna iiiägtig£| qvinnas våld. 

Jf ^rgaretas rege^ring ingå^ icke i planen äf 
»UM»,.. Ho, „r m.„ K.nnag MÖroltni.^. 
Vare det nog sagdt till hennes ärq^ att endast hen* 
nes mod, slughet och lycka kunde verkställa det 
djerfva försls^g ff en vidunderlig storhet: attåf trfe 
^jelfständi|[a rike^ sammansatta ett yerk> der hvar 
stat^ särskilda {|åiig.>ftér egna lagar skulle toe^" 

Ca 
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en ostörd harmoni sammanttäi&iiia till ett mål : 

* 

Nordens öfvervigt i Europa oinder styreisan af 
en mägtig Konung. Sådan torde .Margaretas 
Jböga och lysande tan.ka ursprungligen haf va^ varit : 
ehuru Svenske häfdatecknare söka hos henne 
den Iflga afsigt alleAa» att vilja utarnia SVerge, 
for at rikta Danmark; Men hennes dristiga själ, 
som hade nog höghet för att iTatta denna tanka, 
och nog list för, att afböja hindren för dess vet*k- 
ställighet, Sgde dock icke no^ visliety att ge sitt 
verk en varaktig styrka. - Henne feltes det väl- 
de öfversig sjelf, som är så nödvändigt vid 
stora företag , att deras* plan ej må störas af 
flOnå afsigter , eller tillföUiga passionen 

Margareta hade den svagheten^ att icke alle- 
nast genom det företräde , hon gaf thmmark för 
sina öfriga riken, röja en ofÖrståndig kärlek för 
sitt födelseland, utan ock genom verkligt förtryck 
förnöja ett hemligt hat till Sverge, som ofiUi bröt . 
ut i synbara gnistor. Genom detta moderliga fel, 
att älska det ena barnet och hata det andra, som 
gjort hennes namn Uka så dyrkadt i Danmark 
som afsky dt i överge, beredde houssjelf den sön- 
dring» som snart skulle skaka och slutligen störta 
denna illa sammanbundna koloss: ett verk, hvars 
sanna étorhet skulle förtjent både beundran och 
bifaU, om det blifVit fullfoljdt med den vishet. 



att det till ett folft sammansmält tre söndrade 
nalidnei', som 'genom ursprung, ujtséende, hem* 
vist/ seder och sprik .voro verklige . brödfsr* 
Glädjom osSf att i våra dagar med ett nytt, 
både skonare och fastare band se dem fötenas 
af. upplysningen odi freden! 

Drottning Margareta dog på ett skepp vid 
Flemsburg af pest Tar maii den tredubbla kro- 
nan af hennes hufvud: så Sr hennes bild, som 
menniska allena", föga älskvärd. Ett flor af 
gudsfruktan skylde illa hennes vällustiga seder t. 
och hon var både grym och låg i sin hämnd* 
Abbotén af Sora tar i Danmark hennes föi:-, 
nämste älskare : hvarföre £onung Albrecht. kaU 
lade henne muatedeja* Denna och andra for-- 
smädelser hSmnades hon genom en narrskrud» 
med hvilken hon bespottade honom i siii fången- 
skap. J Sverge var Abraham Broderson hen- 
nes astpdn^ som det hette. Denne utmärkte 
man var lika så ansedd för sin rikedom och 
magt, som beryktad för sina kärleksäfventyr , 
hyilka uppfyUde landet med oäkta barn. Hans 
ynnest hos Drottningen väckte afund hos hen«" 
nes medregent Erik : och hon hade den solrgen^ 
att oformodadt se honom halshnggen. Till sin 
tröst lät hon i . LuUds domkyrka läsa mässor 
df?er sin älskares. sjäL Så. blandades guds- 
fruktan med galanteri. För öfrigi; gick hon sft 
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långt i sin skGnhgl%bet, att hon ville aiitus som 
syster i Vadstena kloster, der hon ky^te niiai^ 
kairnes qch nunnornas händer. 

Hennes utseende Tar merö en .»ans, än en 
q vinnas. Hon hade en mörk hy, och k^rlalem«* 
mar. Hennes far sade om henne : att naturen 
af degen till en man i förseende bildat en qviit- 
na« Hennes själs egenskaper och hennes rege« 
ring bekräftade detta omdöme. 

Ehuru oskyldig Margareta var till de flestas 
Såe, på hvilkas fall hon uppreste dli storhet : 
så kan likväl ett ömt hjerta ^j nndgå, ätt så- 
ras af den tankän, att på den väg, som skulle 
banas för hennes npphöjetse, måste» inonr en 
lorrt tid, en brud förskjutas, en kronprins för- 
gifvas, tvenne Konungar,, den ena i knoppen , 
den andra i blomman af sin ålder, dö, samt den ^ 
tredje afsältas: ibland hvilka en Taf héntie^ 
bror, en hennes gemål, och ^n helmes son. Den- 
Ba anmärkning kastar någon tin^ så mörkt på 
hennes bild, att vi dgerna drö|e vid åsynen af 
denna Nordens Sémiramis» 

Men itannonå här mecl beundran och k^« 
lek vid detta obesjnngna namn, söm deälle £3r-^ 
dunkla Zenobier ock Semtramidär, om dygden 
^b förtjen^tén ej ofta rönte samma orättvisa i 
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mi&aeU s&m i lyckans teikfpeL Ädla Ph i 1 i p p a ! 
prisar {ag dig rXU> då jag isäger » att du under 
en späd kropps qvinliga behag gömde en man- 
lig själs mod, klokhet och ståndaktighet ? Vflge 
yi Säma tillyälla oss detta herravälde, detta före- 
^ä^e som män, sen viidheten ej mer efter kröp- 
peij^ styrka bestämmer värdet af menniskan 7 
Är det Försynen, som väljer ett sjLöd åt svag- 
heten; eller är det tillfallet för qvinnan att 
utveckla sina krafter^ som gÖr, att en svag 
och oförståndig man merendels finner sig ledd 
af en klok och tilltagsen maka ? 

Denna lycka hade Erik XIII, Sverges, Dan- 
marks och Noi^es Konung. Lyft på thronen 
vid sin moätet Drottning Margaretas sida, sen 
han ej mera hölls upp af hennes hand, fann 
han ett lyckligt stöd i sin gemål Philippa, dot- . 
ter af Konung Henrik IV i England* Medan 
Erik i ett. orättvist och olyckligt krig emot 
Holateiu förspillde sitt lands sällhet och sict 
eget anseende, hiade Drottningen rita om 
rike^ inre styrelse : reste till Sverge, öfverlade^ 
med Bådat, tyjtade missnöjet, och .intog allas 
hfntstsu Udder hans ftflitnga £llrd till den ha- 
liga grafyen, var hon i tvenne år Riksföre- 
gtåvAeankn^ och Fann åt denna värdighet den 
akona ära, iom sedan af Sturarne förhöjd, gaf 
4etta namn mer än en konglig glans, den af 
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folkeU kärlek. > När Konungen med ett falikt 
mjnt bedrog sina undelrsåter^, spelte af dem de- 
ras förmögenhet, och qväfde all handel: lät Djott*» 
ningen inska)|a ett nytt» bestämde dess yäfde 
genom ett förbund med Hansestäderne» med hyiJt- 
ka all Sverges handel drefs, och bragte deniiä 
statens puls Äter i sitt sunda och jämna \^^p* 

Men detta beundransvärda fruntimmer var 
icke blott i fred en vis regent : bon var ock i 
krig en hjeltinna. £n fi^adtlig flotta af 260 se- 
gel/ med en här af 1:2000 man^ utrustad af Han- 
sestäderna, bestormar Kop^nhamn^ Förskräckt 
gömmer sig Konungen! ett Kloster. Bäfvande 
ser folket den störtande faran > som hotsi^r att 
försänka Danmarks yppersta hamn, förstora dess 
flotta, plundra dess bufvudstad, kanske förvandla 
den till rykand^c ruiner. Förvirring pä gator- 
na, jemmer i husen, förtviflan hos de svaga, 
villrådighet hos- de starkare, skrän af qvinnor 
och barn: $ädan är stadens hedröfliga uppsyn 
Allt anses förloradt : dä, lik en stridens ängel^ 
den unga sköna Philippa, med ett svärd i ban« 
den, synes ibland folket, och vinkar dem till 
strids. Hon manår dem att försvara sina skeppt 
sin stad, sina hus och egendomar, sina makar och 
barn; hon påminner dem sin f ordna tapperhet, 
sin urgamla kärlek till fädei*neslandet: och i ett 
ögonblick har hon samlat en tropp af wiga, ny- 
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skapta bjéltar^ söm med eitoötwetniineiig styrka 
angripa fienden ocb skingra faran» Med en 
glad se^erfest hélsar han saittmå* dag sitt rfid* 
dadé folk och sin förö^dmjiikade -Konung. 

Men kan ett sä lågt hjerta förödmjukas ? som 
denne föraktlige Konung röjde» då han snart med* 
en barbarisk grofhet belönte sin oförliknelig» 
Drottnings förtjenster? Intagen af en ädel ifver 
att fuUkomligen rädda sjtt rikes lugn, ville Pbi- 
lippa fullfölja sin seger, kuf va de förmätna köp- 
städernas stolthet, och med ett slag skynda 
krigets slut Pä egen bekostnad .'utredde hon i 
Konungens frånvaro en flptt»af/7JS. fartyg, som 
pä Stralsund skulle vedergälla den fara, hvilken 
året förut sväfvat öfv^r Köpenhamn*' Kedan var 
af^igten vunnen: Stralsunds redd hade sett sinii 
fartyg försvinna i lågor; och kulor och stenar 
härjade staden. Snart skulle Philippa; se sinn 
skepp återkomma med äran af ett lyckligen för-» 
rättadt värf, Men hennes vishet kunde ej före- 
spå vindarnes nycker , hennes med ej segra öi^ 
ver naturen. Uppehället af motirind, angripes 
hennes flotta af fienden, som vunnit tid;^tt för« 
stärka $i^ : blir slagen, och räddar sig hem med 
en förlust af i5 fartyg. Ehuru måttlijg denna 
skada bör anses, jemnförd med vinningen af 
KöpéniiMtas rttddäoting: retsadea dopk den^-bem* 
Umne Ikommcrens. sinne sä häftifft. deraf. oeh 
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hans vrede brett iit på ett så vildt ^tt, att liaa 
bar ifåldsamma kSnder ' på ain . egen gemål, . sin 
förträffligja < Drottaing : och med e& för tidig 
födsel mördade sitt eget bara» s&m gömdes i 
hennes sköte* ^ * 

£n sS grof otackisamhet och nedrig grym- 
het kunde ej bäras af Fhilippas ömma och Sdla 
sjäL Med en billig harm lemnar hon en thron^ 
den hon stödt med sitt mod och sin klokhet,, 
och drog sig ur uerlden» der hon spelt en s& 
lysande role> mindre dirifven af ärelystnad 
än af^ menniskokärlek» Öoh gömde sig i Vad- 
stena kloster: h vilken stilla boning (ov ostörd 
andakt och enslig dygd hon länge besynnerligen 
älskat. Sedan ho6 på jorden uppfyllt det vigtiga- 
ste kall, rättat en ursinnig Konungs förgripelser» 
och verkat till millioners sällhet» ärnade hon i 
detta ensliga , lugn bereda sig till en högre be-» 
stämimelse i .himlen» Hennes beredelse. var ef 
lång. Längesedan var hoti mogen till én lyckligåre 
verld. Hon deg några veckor efter sin 'ankomst 
till klostret. Gör mig mitt txit orättvis» om jag 
röjer ^n misstanka, att hennes död var én följd 
af Eriks vildhet ? Ty hennes ädla och Stora själ 
bodde i en svag och liten kropp^. 

En för sea ånger är den flfönga dygd». hvar«» 
med svaga menmskor skryta. Att fövsooa $Ut brott 
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o( sin ilUk värda maka, skSnkte Erik till Vad- 
epa kloster ea aiisenlig pMioingesamma, och 
(rordDiside ea prägtig oSerfestyatt firas till hen- 
es åpiii^J^else* lUns sorg var dock icke mera alU 
ärliga tfn att han snart glömde den i armarna af 
lecilia» sin gemåls kammarpiga. Men^en Philip- 
a e) mer ledde honoihi sen denna skyddsängel 
ar försvuniken jfrlln hans sida: hastade han till 
itt fall med en hlind forn^ätenhet: och hlef snart 
från Herrskare, 6f ver hela Norden, of ver en tre- 
Ijedel af Europa» en nedrig sjorofvare på Gott- 
and, och sist ett föraktligt nådehjon i Pommern^ 

Odödliga skugga af en djrkahsvärd JDrott- 
ling ! Längesedan är den ståt försvunnen, som din 
rör sent tacksamhia gemål reste pfl din graf* 
längesedan hafva de psalmer t jstnat, dem hans 
[ejda präster, i snöhvJta mantlar med blodiga 
korssy om inidnatten sjöngo i den helgedom, der 
litt stpft h vilar. Åfvea stfernan af ditt namn 
iiar blifvit bortskymd af tidens dimmor: du 
bar rönt otacksamhet ännu efter döden; men 
din ära skall dock icke förgå, så länge häf- 
dernaf vara, som gömma spitén ^ af din oväl« 
diga kä^kk tiU Svenska folket, din ömhet för 
hvar undersåte, ditt rådiga .mod och din verL- 
BåiQnaå klokheté I de ädlarce ögon^ son mindre 
värdera lyckans och magleiss ttåt, än viabet 
ech dygd och ett ädeh hjerla, skall ditt ntnn 
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fördunkla Margaretas, och ditt miiine från Vad-J 
istena kloster sprida en skonare glans, 3n hennes 
frän sin tredubbla thron. Men- ékttllé ock ditt 
namn förglömma^ i staten: intet äreminne pri-^ 
sa dina rärf : ingen skald besjunga ditt hjelte- 
mod: så måtte dock i enskilda hyddor minnet 
ej dö af de Svenska stridsmän i Holstein, dent 
din mensklighet bistod under ett olyckligt krigs 
jemmer, ellet af de Svenskar, som, ryc^kte ifrån 
sitt fädernesland till ett onyttigt sjötåg, ledo 
iiungréns förskräckliga elände , och slutligen ka- 
stade mot Saltholmens och Barfebäcks klippor, 
skulle ömjLligen förgåtts i nakenhet och brist, 
om ic^e din verksamma ömhet, lik en ängel 
från skyn, burit dem en oväntad räddning. 
Älskvärda skugga ! om du kanske ännu sväfvar 
of ver detta land, lik en skyddande ande: så 
mottag i dag, pä denna glädjens och hoppets 
dag,, detta offer ät din. sällsynta förtjenst, af 
dessa rörda medborgare, som med vördnad för 
ditt namn, gä att fÖr sina barn begråta dina 
öden och prisa dina dygder. ' / 

Bet närmaste rum efter Philippa, ibland dessa 
Danskt-S venska. Drottningar, intages af Doro-* 
^hea, Af arkgrefvens af Brandenbarg Johan Al^ 
cbymistas dotter : söm hade den sällsynta lott, att 
i samma rike bli tvennef ånger I^ottmng, peh ge« 
måi åt tvenne Småungar efter hväirandra. Hon 
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ar blott aderton åF gammal, 4A l?on vaBdt enkaj 
fter Christopher, med hyilke» hön haft inga 
:arii# Aret dereftcr förmäldes hon med dennes 
fterträdare Chr jistian L Öaktadt sin ungdoip och^ 
isLÖnhet, var lion med köld^ ansedd af den yäl» 
astige Christopher, som i fljktiga utsväfningär 
ann mera lioje» än i en älskvärd makas djgdigs^ 
tmgänge; Men Dorothea intog sä mycket mer sin 
ednare gemäls ömma och höjliga hjerta :- hvtir«t 
or ock hennes . tilltagsephet ofta hlef sä stor» 
itt hon fattade i spiran med sin Konung. Meu 
lon var mera sina baras, än folkets mor. . AtJL görar 
lem mägtiga»'minskadehon rikets magi: och af- 
sondrade dess provinser» ätt ge . dem förstendoin- 
men. I synnerhet hade hon (likt sä mänga mö- 
Irarf) en biesynnerlig kärlek till sin yngre Jison 
Fredrik, till kvars förmän hon skilde Schlésvi^ 

»eh Holstéin ifrän Danska riket. 

• ■ • . . I 

I Sverge väckte hoj^ mycket huller om 

sin morgongäfva^ som henne föxfaöys först af 

Konung Carl Knutson, och sedan af Aiks£$restän« 

dåren Sten Sture den äldre« , Hon förde en or« 

dentlig j^ocess emo( den förre inför Aiksens 

Bäd i Stockholm t^ hvilken hon ock vami, ty 

Carls välde var dä störtadt af Christians. £f«- 

ter en ny hvälfning vaiP jhennes sak äter förlov 

rad; men, hon glömde e^ ^na ansprälu Tillslut 

hade hon ingen annan iitväg: äfi att fly till den 
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heliga Domstolen i Rom. Hon fSi^andt omsor- 
gen om sin salighet med denna verldsliga afsigt» 
och reste sjelf att belänna sina synder i St. Pauls 
och St Petri kyrkor. Sedan hon vunnit en tillgift 
för sig; vann hon ei]i hämndedoqi of ver sina fien- 
der: och Sten Sturq blef bannlyst af Päfven, 
Denne blixt träffade hjelten pä ett krigståg i 
Finland mot ett Ryskt anfall: och förskräckte 
honom foga, ehuru tidens ; mörker gaf dessa 
askviggar ett förfärligt utseende, v Dorotheas gi- 
righet hade in^en vinning af denna vidskep- 
liga hämnd« Då hennes gemål ej varit mägtig 
att behålla riket: var hennes påstäéi^de omlif- 
geding ett fäföngt qvinnorop/ 

penna Drofetnii^ hade dpck en stér fprtfenst 
omf T^rt födernesl^ad* Så Ifinge hpq If^fde» hia-f 
drade hon sin' son, I^qnung IJi^m, ptt med krif 
sträfva efter Sverges krona. Denna fridsamhet 
härrörcfe likväl icke af kärlek till Svenska fol- 
fiet) utan .#f en slughet, som hedrar hennes fÖr« 
étånd. Hon insåg, &tt Sverge, i fall det med vapen 
diiPdll^, skulle uppställa en massa af medborgare 
lill elt mfigtigt försvar, men lemnadtåtsin egen 
orolighet falla sönder i partier, och sjelfmant 
dppna vägen till ^ sin thron för Konungen af 
Banmark. Drottning; Döfothea fortjente en tår 
pä sitt sttjft: ty vid- &ennes graf lyflté freden 
fina vingar, pctk* föi^svann ifrån Norden» 
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Konung C4rl Knutsons höghet var A stor*^- 
nig, att han. bchpfde den troat, som vlintade ho* 
lom, då han från ståten af sin thron gick ajt^^ 
(önuna sig i den husliga såUhetens skugga» oefa. 
ledlägga^itt majestät i skitet af en öm och giaé 
naka. Sådan var Catharina» dcMtter af Riks* 
*ådet Carl Ormson till Bjurum^ Iib»n vatXlIarlt 
indra' gemåL Be^ förra, Brigitta Bjelké» 
lade dött» innan han hlef Kommg* B^ge voro 
ilskyä|*da$. men i synnerhet Catharina* Hon 
rar hans lust i Ijckan» och hans tröst i olye* 
^an. Äfven på resor och krigståg var hoD^ hans 
lällskap. Sjelfva glädjen, svept i ^))ei(nes sköna 
^estalt^, tjcktes sv^f va ikring Xxoxioi^ på de hran-« 
er och hrådjup, mellan hvilk^ bian kändes - 
if öde^ Catharina var alltid färdig till dans» 
Sga tidens häfder. Men denna liflighet var 
Öriidlad af ett ömt och godt hjer^» Hon ville 
e alla glada och lyckliga: och blott i denq^ 
ifsigt nyttjade hon sitt aoste|i4^ hos sin gf måj^ 
>en smak för lekar och pragt, som hon hade 
[gemensam med honom^ ger henne det sistfi 
Iraget till h jldei^, ^ den leende^ krapsfide» hop-* 
^ande Gratien» som med ett hand af rosor kny« 
ei* människorna tillsammant och för dem i dans • 
;enom lifvets öken. , 

Det gés tvenne slag af nöjen, som förljufra 
lat mänskliga lifvet« Det ena strör blommor på 



H 



M^ 



iaMflMtffiM...*MM«aidl 



^44 ^ 

jorde» : é$V andra sväfvar i skyn,' fSrklarstdt af 
eQ ' öfirerjordisk glan& Det ena lefver i en 
njutning af det närvarande ; det andra i en dröm 
om det tillkommande. Det ena är verldsman- 
Åeiis öok Epikureetns lott: det andfa d.en ensli* 
gas och ^den andäktigas. Af det förra slaget 
T^ro de n^^i som Catharina . samlade omkring 
sig : af det- sednare de, som tröstade G h r i s t i- 
na> Johan 11:^ maka. i 

^ ' Christina var dotter af Ernst, Churförste 
af Sachsen : och gjorde sig; först sftsora Danmarks 
Drottning, vördad för sin giidsfetiktan och frörn- 
het Sedan, dft Konung Hans, efter i4 &rs* fåfängt 
Bemödande, ändtligen intog den Svenska thrönen, 
följde ho9 honom til Stockholm^ och hlef ktönt 
till Drottning äfven i Sverge. Men det dröjde 
icke länge, inhaii Könuiigén begynte frukta : 
alt se sin nya kröna ha^tigafé förlorad, än vnn- 
Hen. Hans misstankar afbVöto all 'geménskiai}) i- 
mellan staden öch hofvet pä kex veckor: under 
hvilken tid icke ens Drottningen fick tillstånd att 
lemna slotfét; ' för att bi vista den^offentliga gtidsf-- 
tfensten i stadens kyrkon ' Hennes hjerta var vSi 
alltid ett témpéFför Gud; meil hennes sinnen voro 
Vana äfven tid én ntvärtes njutning af heliga 
föremål. Denna försakelse pressade tårar af 
Chri&titias ögon : tick Konuftgea måste (ill slttt för 

benne^ 



hennea b5ner öppoa slottets portar» ^ Ntir Droltr 
ningen, efter slutad messa, skalle återvända till 
slottet: qppvaktades hon af Sten Sture» som länge 
önskat, att i vfinlighet få tala vid Konungen, 
och for honom nedlågga landets klagan, och nu 
jemte Svante Sture ville njttja till&llett för att 
i hennes sällskap koihma till hofvet. Men då 
de hunnit innom slottsporten, riktades kanoner» 
na emot dem» ehuni de skyddades af Drottnin- 
gens nirfaro» Då Konungen sålunda visade sig 
som en uppenbar fi^ide af sitt folk t samlade, 
sig dettas hnfvudmCn i Vadstena, afisvoro honom 
all lydnad, och förordnade Sten Sture å nyt» 
till Rikaföreståndare. Vid tidningen om detta 
upprop , flydde Hans till Danmark : och läm- 
nade sin Drottning att försvara Stockholm. Sta- 
den hlef snart intagen: men slottet belSgrades 
hela vintern» Till slut begynte lifsmedlen trytSi» 
så att hSstarne måste slagtas; och af looo mans 
besättning voro blott -9o qvar: hvarföre Drott- 
ningeii, efter en förnyad storm, nödgades upp« 
ge slottet och sig sjelf i Sten Stures våld, 
sedan hon i 8 ^månader tappert försvarat sig» x 
Hon valde att bli förd till Vadstena klostei; , den- 
na af S verges Drottningar så högt älskade fristad. 
Hennes gemål var nlDg bekymmerslös om hen» 
nes befrielse: tröstad, förmodligen af Jungfrti 
Edelåsoch andra fruntimmers sällskap, medhvit« 
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ka kam åtU i ^Jdib^ stdmtad^ och Uite tajfet^ 
9om clironibui sSger. Först efter tre Ars vi$le}s6 
i Srerge^ kom Christina tillbaka till Danmark: der 
Lon stiftade trenne kloster^ såsom minnestårdar 
af sin räddning. Ryktet om hennes manliga för- 
$Tar af Stockholms slott hade föregått henne. Nu 
Bragte hon med sig ett skriftligt bevis: att hon 
tillika som.qrinna skickat sig iirbart nnder all 
dian tid, h<m vistats i Sverget eti prof af tidens 
enfald* som [sårar våra finare tSnkesitt, oohär 
så mjfcket mtt OTåntadt, som rGhristina ,i dygd 
•ch gndsfiruktan var nästan ett lielgon« 

Bi SretgCÅ Hiksforeståitdare « ehuru utan 
JLonunganamn och krona, stå i Historiens tempel 
bland de jfp|Msrste Agenter : torde och dera$ 
l^emålw böra > nämnas vid sidan af - Svenska 
brottuingar^cJ^nrtt ^e ej burit denna titeln 

Ben Sldste Starens gemål hette Ingeborg 
Tott, och var en rik fröken af en förnäm ätts 
hvars anseende väl bidrog, att befösta Riksfore* 
ståndarens myndighet , men tillika af den samma 
ilinte en förstärkning i sin magt, som blef fördérfV 
lig både för Regenten och riket* För öfrigt hafva 
bäfderna intet annat anmärkt om detta fruntim« 
Vneri än den yid$kepliga förtjensti atthonårlir* 
geni Fastan jät pryda templen mediSSSbrin- 
nanda vaxl^usj såsom en sinnebild af lika så mån- 
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^ä Chtisli ahy Kanske fpl-ljéftaf hehikné lähsh 
aktnings ehUru iUa yUradi lik eii auck äf ato- 
dakti ^öm titti*ytk(ss i usla tiOu Men näv skall 
deii tid kömmai då stziak éoh Upplysning^e teli- 
giohen eil dl*ägt) hvdrs siilhliga sköuliet tor kätis- 
lah äfveii bos den täpkatKie nxenniékaii^ och 
livars getidtaskinlighet hiiidt-äf ähén ded «bildA« 
dci ätt fäsU åiil sjäi vi4 skrtid^il ^Ikoliif 

Vi kafvä £6>ifltit tngéWgs 1räiitH5;ttl6ti Vi 

siy^gäs tid dett btött^lighet^ ädiii svärtai* ttiimiéé 

Äf deil iUidrd Stiitonf géinåli Miit^tä tfVars- 

.dött^n* Hon irtt af Dan«k bätkotUM I o^h i det 

ätseetidat istl, illa Yé}å maka srf £irérg0s iliksfore^ 

,£tåild^re; ty b^meB kj^H^ töltbkf Dttiskt äU 

VeU vid sidaii df Slireilska ihf oaeöi Öm vi bcik fri^ 

}iä\l& hetin/é ifrfiO den nlisstaakaiii ätt såiSdiii eiikä 

.éttét Knufc Ulfsdii^ (uih l)fiid iif i§V^iiUtj& ^turei 

J]i«d fötgift häfta Corkortät Steti Sture, den 

Sldreä dägUr i .föt att åkyiidd siA Ffistiidians tip]^ 

koj^elsä till täideti ^ fif ddök daä fiäck 

öUtpUfilig i h^nhéÉ ätai att hafvä lofrådt itkö 

MoU sin styfsdii Steii Stutci deh jriigre^ Utaii öék 

det tikéi hennes gutilål styrt» ödi hade j>iikt Och 

.^liriek bott götä tiil lieHilés tättä (äåéttiéBluhdi 

Cendiii éa. hemlig b^efyäxliög med Stiif «ns och 

Sverges gemétl^ämD^ fieiidé i aägaf hoii Åt 

jOhtistiern ett Svenskt skeppa som.fi^^t^ Lii^ 

h^iik Yälitädeä ileni ilied krigsfömödenMtNTé 
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Detta förräderi vflUde icke blaCt skeppets för^ 
lust : utao hade ock den vigtigare följd, att bryta 
yapenhvilan, och skynda krigets och Tyrannens 
blodiga, ankomst till Sv^erge. 

. Men holjom ofv^r depna FdrrSderskas bild, 
som vanhedrat det ärefulla namn hon burit: 
och hastom oss att söka en tröst i nägon skönare 
faogkomäU . 



I den moraliska^ som i den physiska verU 
den, skyndar Försynen det goda i det ondas spflr« 
Ja, det ena föds af det andra. Lasten alstrar 
ofta dygden, såsom förruttnelse alstrar fruktbar'- 
het. Om nidingar resa sig högt upp i en stor- 
mig tid: så stå der hjeitar. och ädla själar än- 
nu högre. Sten Stures dygd vägde upp XroUens 
ondska af Chr istierns tyranni föddes Gustaf Va^ 
sas storvei^k ; och vid sidan af Martha möter oss 
Christina Gyllenstjerna. Skalder och ta- 
lare hafva redan i snillets odödliga taflor förevigat 
denna största bland Sverges qvinnor* Ett svagare 
lof srkulle blott rubba den bestämda bild , de af 
henne intryckt i h varje Svenskt hjerta. Be- 
rättom endast i korthet hennes öden. 

Christina Gyllenstjerna var en ättelägg af Ko- 
nung Carl Knutson; men skimret af denna kong« 
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Kga börd bar försvunnit i glansen aff hennes dyg- 
der. Slurens raita har blifvit henire enfir^fuUa- 
ve titel: än den af Prinaeasa eller Draitmng. 
Vid iiin mans, Sten Stures den yngres sida, syn- 
tes hon blott som en skön qnnna, af allaGratier 
omdaasad, och som en huld maka, omgifve» 
af väl uppfostrade barn. Denna trohet mpt sitt 
qviniiga kall, denna förnöjsamhet inom sitt hus, 
så länge fäderneslandet ej mante hienne ur dess 
skugga , göra henne som fruntimmer ej mindre 
älskvärd, än hon som regent och hjältinna är 
beundransvärd för sitt mod och sin vishet Huru 
lätt förföras icke eljest qvinnor af förständ och 
sinnesstyrka till én herrsklystnad , som både 
förvillar dem ifrån sin bestämmelse, och stör 
hos dem det behag, som är så eget och så vä- 
sentligt hos könet ! Christina ^yllenstjerna 
trädde icke fram i staten, innan Sten Sture Var 
fallen: och hon drog sig tillbaka i sitt husliga 
lugn, sen Gustaf Vasa sätt pä thronen. H vilket 
sköni rum intager icke denna stora qvinna mel- 
lan dessa tvenne stora män! 



Hur mången liog förtjenst- skulle icke 
vackla, om man rörde vid grunden, på hvil](en 
den reste sig ! Christinas tål denna pröfning. In- 
gen dröm om en kommande ära; ingen trånad 
«fteK den skimrande bubblan, odödlighet, reta^ 
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D4 Riksförest^dsiren St^n Sture dep yngre 

|tup«|t i striden vid Bog^sund, féilld^ I)A4e fqlkp^ 

pch r44e{ s^llt mpdi Ghristiern II:s iwVräktnipg 

gfSvetge^ tbrpn syntes 4em afgjord. Alla ryck« 

(e sig iwd^m frihetens Qch Hiderneslai^det^ s^k ; 

0n qvinna allena häiQrQa4e d^s? f^Ht ^tui^^fls en-r 

Il2j steg i hapfii stolle? och hpn vistp sig värdig 

att fylla rnmniet efter dei^ ädl^^te biax^d hjeU^rt 

FQry4q£i4e »f Hei»np$ mod, uppeldaide af hennes 

^xempelji och styrde af häpnes klpkbet, saml<ie 

desSnnuUopar ^f Svens^:£|r, som ej misströstade 

pni Féfderneslandets räddning, Äfven i Fiiilapid, 

^fyen ^tpm rikej, sökte hennes fil^^rp^ OpU vak» 

ji^mni^ Öga stöd for sitt ijdl^ företaga Men Chri- 

$tierii yar jclke hennes enda fiende: hpQ h^dq 

4ptn farligare närmast vid s|n 3ida, hland egp^ 

TO^dhprgare, I spetsen för denjrsfpd en ni^n af 

. en lika sii mägtig, som prplig[ anda. Qans st^rl^A 

njäl, uppbllist af högmpd och hat^ hlandfide i 

sin afnnd mpt landets älsklingar pgh hjältar pnd« 

skfi ^mot sjelfva landet, (justaf TrpUe x ^Pn^ pre« 

hXf var värdig att stå vi4 dUaret^ n$r^ den 

thrpn, der Chri^ti^rn sj^tt spm l^pnung? SAd^ne 

Vpfp Christierqs niptständ^re. .M«n hyew ^k»ll« 

vänta f(t| finna nied dem fqrent én af iandet^ 

y|l|)erste* siJin^ en af Stgft gture^, qch frihetsBg 
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V^amaste >änher? Med bsfvan seviUslpn i ali 
liift jättestoifhet tesa' gig Biot dygden; mep yi 
tröste Qs$ : dygden är 6li;aii äfven i sitt Mh Meu 
det sargar värt hferta,* det söndersliter - i yår 
i)äl den tjusande bildéli af mensklig dygd, act 
«éea ädel man förneka sig sjelf, oekI>edraga vår 
väntan genom en neslig ofvergäng Ull l^rottets 
lida. Sedan af ven Hemmihg GaddföjrAdi bemie» 
jxyad återstår for Gltfistiaa ? ^Hon sjeif» 

Hela Srerge fir ren i Tyraniiens yfild. Stock*» 
holrn allena föraktar hans hot: ty det fdrsva» 
Tas. af Christina, Men hvadhaiis magt ej förmår, 
det uträttar han^ list. Stockl^olms Borgerskap 
lyssnar till hans smickrande ldllet>;fö)*tror si|^ åt 
hans falskhet, och tvingar sin hjeltil^la att förspil- 
la sitt storverk, och lemna sig i Christierns händer» 

Pet var Christinas ödet att syikasiäfven af 
^ma vänner» Hvem väntar dä, att hennes fiende, 
3om med den nedrigaste fräckhet brylet' de 
eder, med hvilka han nyss inför Svenska folket 
hekräftat des$ lagars beigd, skall vårda^ åen 
försäkring han gett om Christinas trygghet? 
Un domstol upprättat, der Gustaf TroUe är 
både.^dpmare ach| anklagarct Tyrannen sjelf 
/s vät var öfver den, so;m eix [mordängeL Pit kat 
las Christina t anklaj^ad ^4^, för sil|t och-isin 
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ååde gemils brott: det brått, att4iarta fi3l^fa^ 
rat sitt fäderneslands frihet. Kunde vi $e den 
lugna och ädla nppsjt, den rärdigbet i olyckan, 
den tillförsigt till en rättvis sak, med hvilken 
bon trädde inför denna skändligå domstol ? Kun 
de vi höra det Ul » i hvilket hon påminte Chri 
atiern hans Idftenj, dem han bestjrkt med för 
^nyade eder» med religionens beligaste band 
pfiminte honom sin förbindelse mot det folk 
byars fader han kallieit sig: och besvor *honoE 
4itt nnna hennes gemiis stoft sin hvila i grafrer, 
joch skona en värnlös enka med tveiine hderlösi 
barn«. som öfvergifven af aina vännar och ks$- 
tad i hans tåld« hade intet aqnrt ^i^% ^ 
sin d jgd och sina tårar ! 

Fåfäng vaff hennes vältalighet Hennes for 
t|enster belontes med det gmfliga öde: att i dd 
grymma blodbad» för hvars aflägsna minne hrai 
Svensk ännu spritter med fasa, se de ypperste ii 
Sverges män, hennes slägtingar och vänner, falla 
for^bilan, se sin gemåls aska ttpprifven ur sin gräl 
och ohelgad af en ursinnig tyrann, se sin åldersteg 
na mor på grafrens brädd gäckas af bödlar med et 
balfgjordt mord: och att alutUgen hora sig sjei 
det förskräckliga vilkor tillbjiidas, att antingJ 
brännas, eller dränkai^ eller lefvande begrafvas* 
Christinas ståndaktighet kunde e) uthärda deasafa* 

äor« fion föll måU6$ ned fdr Tyrauien» som mi 
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de skSndeligaste tillTitelser s&rade Sfren det 
innersta, det ömmaste af hennes själ. Hon låg der 
halfdöd för hans fötter, utan att beyeka hans 
l>arbariska hjerta. Hans kringstftende vänner , fö« 
ga menskligare än han, Jx^togos dock af hennes 
döende skönhet, ooh rörde till medömkan^ of ver- 
talte honom slutligen, att förvandla hennes döds- 
straff till ett evigt fSfilngelse. Dienoljrekliga Christi- 
na återvände ifrån dödens port: iför att med sina 
Jbarnlefvande träda in i en graf, der hennes kropp i 
hunger, köld, mörker och Bojor skulle småningom 
täras, medan hennes själ dröjde i denna mult- 
nande, hydda, för alt hegråta den olyckan, att 
hon ej förmått rädda sitt fädernesland. Jämte 
Gustaf Vasas mor och systrar» samt andra Svenska 
Fruntimmer, som alla sörjde en mördadman eller 
far, släpades hon först till Köpenhamns torn, och 
sedan till£allundborgs:fiistning. Ändtligen hlef 

det rum, 
der, tfid en iainpa, under jorden, 
hon, sjuk ock hungrande, och stum, ^ 
i Bojor /ängslig satt, att grita qfver Norde^ •) 

.iSppnadt af Gustaf Vasa: och hennes befrielse blef 
henne dubbelt kär genom den tankan : att hennes 
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^ 3eh6'feer msnsSgs for någon Svensk läsare eller lasario- 
na , att dessa verser höra till Skaldestyckejt Ch ristina 
Gyllenstjernra, af Herr A» S. Silfv^rstolpe? 



Ijfittrar löstes af samnMi hjelle, som brutit hei 
nes fäderneslatuls b^or* 

Med g}3d|e steg bon igen på dess Slskad 
strand i säg Tyfaiineiv siSrlad, ft^nderna fly d di 
odi Sverge, efter balftannat sekels skalmin 
af inhemsk tvedrs^ och utländskt förtrjcl 
npprSitadt igen tUl bOkét, sjelfslMndighet, ord 
ning och lugn; och s^ i allt detta ett verk a 
en ädliug» soxa ftilkete tacksamhet e} kunde g 
en ringare beleniug't Sn en krona» Historhi 
foreviter ej GhristiniEi ens den moderliga svag 
beteui att på sina biuns, på Sten Stures bar n 
vägnar, hafva gömt i ^itt hjerta någon gnista a£ 
und of ver Gust^s opphojelse till tbronen. On 
lion med tålamod aChorde *den Danske Amiralen 
Severin Norrbys förslag, att genom giftermål mei 
henne, befrsmja- sin egen höghet : så skedde del 
mer af tacksamhet öfver den godhet, med liviL 
ken han sökt lätta hennes bojori 8n i dm ^f 
3igt, att ingå i hans planer» 

Det ensliga lugni dit hon begaf sig vid sii 
återkomsi: till fäderneslandet, leranade hon bloti 
vid de tillfällen, der hennes ädelmod kimde gagn« 
bmdet och Konungen* Med värma höjde hon sia 
röst mot den falska Stureus form ätna missbrukat 
b^iines sons namn: och sökte hindra de stamp- 

liugar mpt tbroneiv med bvilba den oroliga ^ägt 






^ffm 



^ 55' ^'- 

pmgicls, i hviDten bon Inträdde geiiom $itttfed« 
nare gift^rm^} ilied JoMan Thuresaon gf tre 



Cbristin£is död Ums^de i en landtlig sleug^ 
ga pä heQues g^rd Höriiingholm i Söderman- 
land ftr iSSp, ett är if^n^q Gustafs; oqh hennes 
mioqe k^Q ej fi^ ett skönare pffer/ än h^ns tärar. 
Den gamlf^ gråhårige Qasts^^ Vasa, gråtande vid 
iirnaii af Christina GjDenstjerna s hvilken rd« 

i-^nde hUd.i $verps Mwseum! 

. ' . •■ 

Jag fV^uktari m, A, att jag med de hrott ooH 
fle plyckori soip förm^rl^at den äldfe delen af 
llistQrien om Sverges Protlningar, phelgat ds^-^ 
gens hogtidf och sårat edra hjertan, som voro 
pppstämda hlott till glSdje pch kärlek, Pook^ 
4essa sknggor, bland hviJka ?n Philippn, en Chri-? 
istiqa Oyllenstjerna, lyst med en sft hög $köi|-- 

fifjt, h^höfdes törhSnd^ i fonden af min faflat 

l^r att förhöja* glansen af dess frii'mre delai^^ 
•f:n gladare dJig be^rftUr bUderiia af Yåsarnas 
•J)rottmngar , ImHa iml liksom med ea mera 

4^eiant wppsyn, kalla 992; till si§, 

• ...•' . - ■ ' 

Men glommoin loké förut åtminst^^ Mf med ^ 
ÖiPJ^aiis blipklielsa denna olyckliga för^titinaf^om 
fli^d ^tt så rörande bebag gömmer sig bakom Chri« 

«lterm blodiga y&1&ji4 F&fäi||t har natwfn prydt 



Isabella med en intagande akonke^» ett rei 
förstånd, och ett omt hjerta. Fåfäng^t har Ijckaj 
«tällt hennes vagga vid en af de mest iysand 
throner i Earopa. Hon blir det sorgligaste offei 
för en grym politik och en vansklig lycka. 

* Till ett stöd för sin vidsträckU ärelyatnat 
sökte sig Christiern en gemål i Konung Philiji 
I:s dotter af Castilien, ehuru hans^hjerta länge- 
sedan var fäst vid Dy vika, en ringa» men se 
deles vacker flicka; hvarsinor, den bekanta Si"- 
brit, från en månglerska.i Amsterdam och ei 
Krögérska i Bergen, blef Konungens af Daz 
mark förtroliga vän, och nästan minister. Få 
denna obildade, men förståndiga ^vinnas xho^"* 
fnod, och hennes dotters retelser, uppoffrade Ghp 
stiern sin Drottning: hvars härkomst befästadi 

• 

hans magt, hvars hemgift riktade hans skattkan 
mare, iivars förstånd och dygder stödde hans re^ 
gering och mildrade fasan af hans brott, oci 
hvars ädla skönhet bort rÖra, bort förtjusa hai 
sinneA. Ehuru icke alldeles känslolös för het 
nes v|irde; skänkte han dock sina Ijufvaste «tii> 
der åt Dyvika; och Sigbrit hade i hans be 
ännu efter sin dotters hastiga död, det välde 
att hon onäpst kunde förödmjuka 'Drottningeo 
ock ifvjsn förebrå henne sin fruktsamhet, soi 
uppfyllde landet med onyttiga pr insår « K< 
Hundens nedrighet gick så långt, att han boröfrs 
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de henne sin bigtfars Sfverjordiska tvSstf och 
dödade hennes betjening» Men hennes största 
oljcka var den, att med ett ^sä dmt och ftdelt 
hjerta vara en blodtörstig tyranns maka: och 
fic sina förböner utan verkan studsa ifrån hans 
härda hjerta. Dä hon med sina tärar ej kon^ 
de Öfvervinna hans grymhet, sökte hon i hem- 
lighet» med sin egen fara» att lindra mänga o« 
lyckligas öde. Sverges ädlaste frnntimmer sac- 
kade i Köpenhamns torn» nnder. alla Jifyets 
plågor. Ur djnpet af deras fängelse hör Isabel- 
la deras klagan» och sänder dem en hemlig 
lältning. Det är redan en tröst för dem» att blott 
beklagas af en sä ädel själ som Isabéllas: och 
S turens gemål i sina bojor tröstad > af Ghristierns 
Drottning» är en tafla » vid hvilken vi stanne 
med en Ijuf rörelse bland så många fasor» och 
erkänne din högre dygd» ömmare» dygdigare» 
menskligare hälft af värt slägte! 

Hämden drabbar imedlertid vålds verk aren t 
tyrannens välde är fallet. Hans förolämpade ma- 
ka» månne hon hämnas? Nej» med trohet och 
kärlek följer hon sin ovärdi^^a gemål i djupet af 
hans falL Då Danmarks ständer tillbj^da he|ine 
ett kongligt underhåll i riket: svarar honståndak-% 
tigt» att hon hellre med sin man vill dela lands- 
flykt och elände» äHi öfverge honom i olyckan» 
iTom hon i lyckan' följts £j ens den lysande ut« 
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sjgt f&rblindar hehn^i ätt Mi jDaitixiarks regei 
tinnaj och upphöja sia soA på 4eii ihroiii fri 
livillLell hans far blifvit störtade Fdrskuten 
sin stolta $lägt^ och uratide ikrln^ Tjsklan 
och ^ederland i ai tiodd och förakt^ faiin dt 
jnägtig^ Kejsar Carl a&m Vites Éystet ingen at 
Tian tiUit7kt i ver Idelig äii -«. gtafvén^ de t 
lyckligas fristads Fötlätd äf sorg och ^läiid; 
ha&tadq hon dit i sin äl^^rs tnidd^« Ett klostu 
i Gent gönkm&V hemeé $tofi: ocM pi henijid 
jraCsten ISses ungef^^ denna inskrift i 

DrattfUnp 

Söfgiig 'Vaf du Éiug iiétlä e iack /ör äiti gi 

ändå* •) 

Jäg begär icke ef' iillgifti iöj Å.i för deth 

dffei* ät minnet af en mera Dailsk/ än Svensl 

*l)rottöihg« Af dett slick vi egtlé deiiäa oljé 

liga prinsessai skall våf glädje förljtifrasy d 

Vi nil med förtjjttsiuait 1*^^^^ lU ^ Vasarna 
iPantheoUé 

ik 4i '^ -k it #. 



tntiiiriii r=T.- "T. t.i ... ., . . «^., » 



. *) Eli égo iHinoruiij iristis fégitiä sepufctfö^ 

Gadda y tuo <iäJ)iorrf Tért^a benigna ! Valé; 

Kanske' menas här fncd tci*pa tehigna blott FIaä(ted 

deF hon fana slygd / inen den- 1 ö[i^ttsäiihiiigen é 

. ijryckt^ Ifli^ait är ^åtiuiAi^onif .tärdi{[ heanai hfett 



\ 

En stor man är ock i ^n ensMlda lefnad 

piSrkvärdig* Oi» haas ^edrif(eir i synnerhc^t bo* 

ta gömmas af Historieii^ of^ han$ bild isomjte-' 

genti istatsman» lagstiftarei hjelt£> för efterkom* 

mande uppställa^ till en foregjnl sji lort|ena 

(lock tillika hans persoolig^ IjrnQei p<2h hiftlis hus« 

liga at^Uniftg. bide sedolSiramtt. 6db mänatsko^r 

kännarens uppinärksamiietii Njfikenlietdn iitt$e 

^jelfva menniskau i %n berömd uan# 6» dess* 

utom så naturlig ock aå allm9n« iMt de; som 

icke bar nog akarpsjUisiil^ati »tt genomtränga 

hans é)alf finpa. sig dock; lUlfradssttlUda^ ovfx de 

blott känna Jiatisr ansigte» Åfll^a dMi oeb banj$ 

yttre omstSadigheteri ' baiis itftrkomst dcb for» 

2>iddélser^ så obetydlij^ ila «i« sig sjdfva syn^Si 

iskänka .oss icke' blptt t behaget; af :en förnöjd 

tijfikenhet» Qtati visa dek éftä den attest mora* 

liska verkan» Kaiiske har^iilitlgeit.medborgare« 

som méd ea. isäiien ibettndriaB ist^iiat vid Gu* 

staf Vasas bild framför Svergei Bid^arbns, och 

läjst själen i hans maAltga Hsppsynt hin den 

iitunden pied ett högre begrepp äch<' en liiligare 

jLänsla ansett medbprgetiig 4ygd éck ett verk« 

Sa.ml nit fobr.&deme^andiifu < Kmaike. ha många 

fruntimmer» som 'blott af ifviiilig sjrfikenhet ve* 

lat se Histoi^ien dm htits täetåsM giftermål» der 

-jblifvifc slagne af en (^Väntad: lärddin» och häm« 

Aj^t styrka aa;<iippofira siimlM^^ Mr en hc%re 

jkallelse» oeb efter ain ^Ukt;lHij^'aht dbferU*. 



.» 
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I sitt första yal af en Drottnings Tar Gustaf 
L endast statsman. Håna rike rar nyss fredade^ 
hans tkron med möda befäst Statens lugn och 
folkets sdllhet voro de enda föremål, som ännu 
verkade på hans själ. Han lydde sin l^onongsli-- 
ga plikt, glömde sig sjelf för sitt fsldernesland, 
och valde till gemål Catharina, en Prinsessa 
af SacKsen Lauenhnrg« Uppfostrad i den 
lära, som njss segrat i Sverge, dotter till en 
pi^in^, hvara nit för samma religion vände hans 
fördel emot Österrike, som med sin tillväxande 
magt förskräckte Europas förstår, — > och svä« 
gerska till Kronprinsen i Danmark , tycktes den^ 
na Drc^tning vara lyckligen vald af Svergesi för« 
' sigtige Konung. Men hans hjerta fann ej i Ca« 
tharina en vän sig värdig. Hon var ett svagt 
fruntimmer, en kallsinnig maka« och en miss« 
nöjd ntländjska. Det förtroende hon gafsinSvå-^ 
ger Konung Christian af Danmark vid hans be- 
sök i Sver|[e, då hon ior Konom klagade öfver 

j sin gemål, och tillika akrämde honom med en 
diktad r fara för hanji egen säkerhet, röjer en 
qvinna utan kårakter, och är ovärdigt dn Svensk 
Drottning. Denna akugga, som hon fastade på 
sin stora Gemåls ära^ gaf vid hennes död, som 
skedde sfiart efter denna händelse, Gustafs och 

^ Sverges fiender anledning till förklenliga ryk-* 
ten om hans grymhet mot henne,, hvilkas t^Uk^ 
het ^ ens förtjenar att yederläggas. . 



^ 
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t sitt andra gift^rmU följde Gustaf sitt lijer* 
ta$ råd; dodk med afseende pA sitt folks ömkan, 
k)m rea vid liang första Tal jtttat s^^ för eA in- 
född Svenska^af ii:ågon . förnäm slägt, hvars för- 
bindelse med det nya Konungahuset, skulle min«' 
$ka dettas söndring ifrån den mägtiga Adeln, 
Margareta Lejonkufvud hölls för sin tids 
skönheL Hon var förlofvad med Rtksföreståada* 
-en Sten Sture å&u yngres son , Svante Siure« 
Denne ädelsinte yngling hade, utan missnöje, sett 
Svenska spiran^ till h vilken han genom sina för.* 
fäders, sin Fars,^ och $fven ^m Mors förtjenster 
hade liksom en Srftelig rätt, ^yttad i en frem* 
mande hand. Stadd i den ålder, då själen är lät^ 
tast förblindad af glänsande utsigter, och på ut^ 
rikes ort, der otländska förförelser lättast tyckas 
kunna skaka förbindelsen mot fäderneslandet, 
livarom allt påminner hemma : hade han motstått 
de mest förledande frestelser till otrohet emot 
Gustaf, med hvilkens krona hans förförare vill^ 
tjusa hans sinne. Med en manlig ståndaktighet 
svarade han till deras smicker: "att Konungathro* 
nen, ehuru lysandq den var, ej så skulle förtrol- 
la hans syn, att han ieke kunde skönja rätt från 
orätt;, och att, hans förfäders aska dä först ^skulle 
olielgas, när han glömde, hvad han var sin Kon» 
ung och sitt fädernesland skylc^g". Med ^Mité 

E. 
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tänkesätt ätervfinde harn till sin fosterbygd, och 
sin älskarinna. Den älskvärdaste maka skulle 
belöna hans dygd:, i hennes armar skulle han 
glömma höghetens ära; bch kärlekeiis^ krans, 
knuten af Marrgareta Cejonhiifvuds hand, skulle 
pryda honom mer, ati en koiiglig krona. - Men 
han var född till försakelser. Detl samme Gustaf^ 
pä hvars skuldra .han utan afvund såg ' den pur- 
pur, som' hans förfäder burit, ryckte ifrån ho- 
nom äfven hans oskyldigaste önskans föremål, äf- 
ven hans brud. Margareta, som gett sitt hjerta 
åt Svante Sture, måste' ge sin hand åt Gustaf 
Vasa. Äraö )3itt bli Drottning , skulle icke för- 
ledt henne; men hennes Konuiig och fsdernes« 
land äskade ett offer af hénnés dygd: hon qväf- 
de sin böjelse, ocli lydde. Med dén mest grann, 
laga ömhet för sin genial, och med den värdig- 
heti solhi blott känslan af uppfyldå plikter för- 
mår gifva, bar hon bördan af sitt majestät: och 
Var lika dyrkad af folket, som älskad af Kon- 
ungen. En hemlig suck jFör hennes fordna äl- 
skare torde dock. i början undsluppit hennes 
hjerta : som måste röras blott af medömkan of- 
ver hans sorg. Bet berättas, att Konungen en dag» 
då han hastigt kommit in i hennes rum, fbnnU 
Svante Sture på knä för hennes fötter : ochmec^ 
Hög hårda ord röjt sin isvårtsjuka* Antingen 
hjelpt^ a£ den fintlighet ^ som i kritiska ögonblick 
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aldrig sviker frptitlmriiaf eller i afsigtt att 
genom SUireuB giltermll förekomma vidare dn« 
ledJiingUU misstapkar for hennes gemål, sva- 
rade hon: att Sturen begärde hennes systei^s 
hatid. Glad och försoiit gaf Konungen genast 
sitt bifall till denaa förening» och lät skynda 
med dess verkstfilligbeU 

Gustafs kärlek . for denna sin gemftl mfisf e 
hafva varit ganska hsftig, eller hennes förstånd 
särdeles apphojdtr dä en si manligt tänkande 
Herre» äfven i statssaker» kunde begära hennes 
råd. Skiljom for ofrigt imellan en Glaudii svag- 
het» som styrs af en hersklysten qvinna» och 
en Gustafs tiUgifvenhet for en dygdig och vet- 
tig maka : som blidkade honom när han var vred- 
gad» tröstade honom när han var sorgsen» munt- 
rade honom när haa Tar trott: och fdrekom 
många klagomål» många ledsamhéter» som skulle 
oroat hnas häftiga sinne: med ett ord» som med 
en sann ömhet och' <n försigtig klokhet upjT- 

. fyllde det kall » att vara maka » att vara sin mans 
glädje och tröst» att yarn h&lfUa af hans hjerta. 

- Äfren i hans frånvaro sväfvade hennes själ omU 
krifig honom med ep liflighet i känslan» som 
ännu lefver i den brefväxlipg » tidea sparat ef- 
ter <{éUa färtråfiflig^ par» 

Margareta nyttjade sitt Insteg hds Konungen 
Bkg att hon vann allas kärlek och vördAad» ocfti 

Ea 
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hölls mera fSr land^ Mor, än dess Dröttnin^^ 
En- stor mängd af benftdningsbref, dem hennes 
förbön utverkat af den sträage Konungen, vittnar 
ännta i dag, iblan^ rikets handlingar, om hennes 
mensklighet Hon ägde alla de behag,' som sä 
väl kläda fruntimren, och utom hvilka skönhe- 
ten sjelf är blott en kall marmorbild* Hon Var 
vänlig niot den ringaste, h}elpsam mot den fatti- 
ga, förekommande mqt alla: hoö var nedlåten 
med värdighet, och goähjertad med vett 6enom 
dessa egenskaper intog hon så folkets hjertan : att 
det begret hennes bortgång, nästan som en A- 
straeas : och uttydde en solförmörkelse, som ,vid 
hennes död inträffade, såsom ettförebHd till en 
oljrckstid öfver Norden. 

Hennes död rar lika »i Täcker; som hennes 
lefnad. .Med feöl-gens och ömbetens tårar på sitt 
majestätliga ansigte, stöd Konungen vid hennesl 
säng. Den döende Drottnings fattade i hans' 
hand, tryckte den mot sitt hröst, och talte med 
en mild aftynafnde stämma: "Jag tackar dig, min 
Herre och gemål, for den «ra och höghet, till 
hvaken dn mig upphöjt, för den mildhet dn mig 
städse hevist» och for en kär sammanlefnad i fem- 
ton år, Hvad ^ag af ungdomsoförstånd felat, 
det täckes min Konung förlåta." Ur etthalfwpet 
oga gaf hon honom en blick till afiked, och dog, 
I det Ixöu ijrsfite hans hand. Så lefde med 8i^ 




man ett [fruntimmer, som i sitt giftermftl upp«- 
efirade sin ungdomskärlek : men^det var ock eif: 
Gustaf Vasa > för bvilkea detta offer skedde. 

' Margareta var ^ndast 33 år gamni£il vid; sin 
dod, och l)ade framfödt lo barn: af hvilka Johan 
och Carl blefvo Sverges Konungar. Män spådde 
dem genast en bättre lycka än åt Erik, som 
var född af en mindre älskad Drot^ninigé De 
störste mSn^ måste betala sin skatt åtmensklig 
svaghet. Gustafs upphöjda förstånd kunde e} 
hindra honom, att röja en ömmare kärlek för . 

de sednare i)arnen : hvitkén skilnad väckte Eriks 

«• — 

misstänksamma afund, och blef ett frö både till 
hhm och rikets olycka* 

Knapt var sorgetiden förbi, innan den Gs^ 
ärige Konungen tänkte på ett nytt' giflermåL > 
Hans tycke föll pä en ganska ling fröken, 
Catharina Stenbock: hvars föräldrar han 
sjeif férlofvat vid sitt första bröllop. Tvenne, 
BOg^ betydliga^ hinder kunde ej svalka hans kär- 
lek* Den unga flickan hade förut fäst sitt hjerta 
vid en ung Johan Thureson Roos: med hvilken 
hon varit förlofvad ifrån sin barndonu Men 
Gustaf, söm brutit Margaretas band, bröt äfven 
detta. Det andra hindret Var vigtigare. Catha- 
rina var syster dottec till haos förra gemål: och 
Presteirne ansågO' detta skyldskap så nära» att 



ét «t mtd gMk ■■■iili fande bifidh tiU Ko« 
MigcBs l^åftcvaåL Ikii Gittlaf var tsd » aU ^ 
kyeban t^ Aåämgm ftdcrMtlaadet sk«U^ 
riddai» dkr Imm kirkL befrimjast Ult iiai 

s% af £mif dkr ISrdomar^ B^ 

hoU bröllop 




Iks gwmh Gwiaf I«Ha fticd ni tm^ ge 
Mil 'Ma k- i dt MÉI oA tSmSfil iktenskap 
dal btrtHM»att bnaktt i borju» ^mdI s^ 
fir ais t—gKgi Iriar^ §mm ^elf miste 
i^p bcBitt «r ais gmwtli ; oeb att iroii 
aoai gift Drallm^, talt i wSnntn en 
gytgpdå horn l^al tmI sm Herres aida » och för- 
rådt aitt b|erU SMd ISIpsde ord: '^obou 
Gaslaf bållcr |a|^ mjdktt lar, men Roosen 
Brgiter ja^r aldrif;.'* DrotUuog Catharina ofirer^ 
lafde länge sin gertiål : odk rar ett soi^Iigt vi tnt 
till de stormar, som snart skakade bau sS skönt, 
uppresta tbron, och hirjade hans blonslraiide 
rike. Hon hade dock den tr&tont aU iimaii sii 
död^ se bana stora soneson» Gustaf Adolph , g^ 
en nj glans åt hans namn och hans krona, floi 
dog ntan barn ; men Tid hennes begråfiiing ropa 
de folket med h^ stimma : "De fattige hafra för 
lorat sin vän» de fader- och moderlösa sin mor'^ 



XIV ir stigen på Srergei thron 
Denne Konung, ehuru fdrscdd af naturen bkd^ 



^ 



med kroppens och själens l^eliag, ocU prydd iHed 
alla^ de egenskaper; en sorgfällig uppfostran kan 
gifra en Prins» hade dock det ödet, att vara 
olycklig» icke blott som Konung» utan ock som 
son» som bror» >som älskare» aom vkake» och som 
fan Mindre älskad af Gustaf» än hans yngre 
^rSder» och hatad af dessa: sedan hans kärlek 
fatt afslag af fyra utländska Prinsessor» hade han 
koapt fulländat sitt gifterm&I med en älskvärd 
maka af ringa b6rd ; innan han» ryckt ur hennes 
armar» från thronen mAste nedstiga i fängelse, och 
se sin son bortkastad i landsflykt och elände. 

Om Konung Erik i början smickrades af en 
. for mycket lysande utsigt » dA han till sitt 
INTordiska hof hoppades vinna från Englands 
thron dess regerande Drottning, som blott af 
iäfäng behagsjuka » (hrari Elisabeth » ehuru stor 
regentinna, var ett fullkomligt fruntimmer), 
uppehöll hans hopp , så qväjfde han; omsider 
fullkpmligen den ärelystnad, som hos älsluire så 
ofta lånar kärlekens drägt, då han fulländade 
sitt giftermål med Catharina Månsdotter; 
Hennes far var bondson ifrån Medelpad, och 
Korporal vid Besättningen af Stockholms slott. 
Den unga flickan var i sitt fjortonde år, då hon» 
med en korg nötter om armen, i hofvets trappor r 
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råkad« att »ec af Koåufii^ , s^m skiQUitde för» 
vähad öfwr Ii«nj}es ovanliga tkönbet , och för« 
tjustes iaf den godhet, 6mhét och osluld, som 
talade i hennes a nsigte. Han lät henne upp- 
fostras hos sm syster. Prinsessan Elisabeth : och 
innan kort A^å.Q hennes hehag all den förfining, 
som i den tidens hofegnadeen férstelig maka ,' 
Wan att hen förlorat den Gratie från kojan, 
den öppna , menlösa, h|ertligd uppsyn, med 
hvilken hon först intog Erik. Hans kärlek var 
«å häftig, och .hennes sk^het så förtjosande, 
au afunden och yidskcppelsen föreftte sig, alt 
ulsjirida del ryktet om Catharina , att hon med 
e». älskogs^dry«k. förtf oilat Konungens sinnen. 
Cöran Pehrsson, ehwa han rar Eriks gunst- 
ling , kunde ej hindra en hånlig dom aU fäl- 
las öfver sin egen maka, som befanns rara 
iipphofvet till delta förlaL Enda$t Catharinas 
Ädla fdrböa kunde förmä , att domen ej hlef 
verkställd. I enNså misstanksam själ, som 
*-nks, kunde ej kärleken undgA att följas af 
svartsjukan. Han tälde ingen ibland hofbetien- 
terne, som sökte behaga med sin person: Och 
di Maximilian» en knekt, som älskat, Catharina 
innan hennes upphöjelse, och nu af sorg ville 
iemna riket, hade d^n djerfheten att i Konun- 
%&\Å frånvaro göra ett afekedsbesök hos Cathari- 
na, blef han gripen och hemligett aflifvad. Ju 
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längre KomiBgen ningicM med sin fllskarinnaf 
ja {lera dygder ock behag aäg han utveckla sig 
ho9 henne; och fann henne till slut aC ett så 
högt värdet, att han beslöt att upphöja henne 
till Drottning. I denna afsigt fordrade han, ge- 
nom Göran Pehrsson, Ständernas bifall till d^n 
föreställningen, att det giftermfil^ Konungen sbul- 
le ingå^ inom landet, med en adlig eller oadlig 
persoDk skulle anses giltigt, och hans barn af 
.detta äktenskap ärf va hans rättighet till Kronan. 

Men innan Erik hann verkställa detia fiSr- 
slag, som var så kärt för hans hjerta: råkade 
han, tärd af misstankar, och förvillad af falska 
rykten^ i den olyckliga åixuiessvåghet, som för- 
ledde honom att med egen hand mörda den un- 
ga Grefve JVils Sture; hvarsdöd följdes af hans 
fars Svante Stures, hans brors och andra Sven- 
ska Herrars mord. Efter sin begångna gerningp 
flydde Konungen ifrån Upsala slott, der olyo» 
kan timat, och irrade ikring landet, förji^l^dd i 
bondkläder» Den arma Cat^ina, som under 
sitt hjerta bar en pant af hans kärlek, hastade 
i hans ;pår med tårar och bäfvaUé Endast hen- 
nes älskade åsyn kunde återföra honom, till sans- 
ning. Det Välde, hon ägde öfver^ hans själ, ha- 
lAe hon alltid anyändi! blott till hans egen för» 
del: hon hade stillat hans misstänksamma oro, 
och hejdat hans öfvcrilmogar« Äfven nu var 



Blott hennes tr&t ilen talisman^ som Bragté ho- 
nom ur sin olyekliga förtrolining. 

Men denna bedrdfliga händelse lastade of- 
f er* hegges oden en mörk skugga» som snart yäx:- 
te till en bister och blodig natt Fåfängt skedde 
Catharinas bröllop och kröning med all konglig 

Sra: en dyster aning sväf^ade Öfver denlysande 
ståten. Vantron spådde ett olyckligt fall åt det 
kongliga paret, af den anledningVatt RiksGanz- 
lern vid kröningen fällde kronan i golfvet ; men 
det behöfdes iugik vtd&keppliga förebttd om en 
hvälfhing» som Eriks oförsigtighét och hans bro* 
4ers ärelystnad gjorde mer än sannolik. Genom 
Konungens giftarmåi blef hans nyfödde son en 
4aglig arfiring Ull thronen : och kullslog hela den 
prägtiga byggnaden af Hertigarnes hopp. De 
skyndade derföre att betjena sig af den ovilja, som 
Eriks 'förvillelse nyligen väckt hos folket, Deras 
parti segrade : Erik blef ah^iXt och kastad i ett 
nesligt f^gelaé^ der ^ns kropps plågor af eu 
förfinad grymhet oktes med Bjålens, och fötakt 
blandades med vanskötseL Den Ömma Catharina 
-följde honom dit 'med en andäktig trohet : och 
4>ar sina barn i hans mörka håla^ för att med 
oskyldig glädje trösta sin olyckliga Far. Kron- 
prinsen Gustaf saknades snwt ibland dem. Den 
nye Konungen Johan hade befallti att hth i hem- 
lighet skulle mördas afisides pä Södermalm : men 
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en af Sparre-slllgten mStie nidrdareii* som bar 
Prinsen i en sSck. Ben ädelmodige Herrn räd^ 
4ade barnet n^ed aih egen fara: och aSnde det 
utom riket. Men äfven sin gemåls umgänge bUf 
den olycklige Erik berofvad: ben fortsatte det 
endast genom bref» i bvilk^ ban Snnu i^djde 
sin svartsjiuka. Så sammansatt af. misstankar^ 
yar bela bans Varelse. 

Indtligen blef Konung Erik efler åtta års 
längenakap, på sin brors befallning, med förgift . 
afdagatagens och ofverlefdes länge af sin gemål. 
Hennes dygdiga lefnad tillvann benne äfven Ko- 
nung Jobans ynnest, så vida, att henne forläntes 
Liuxala gård i Tavastlaild, d^r bon i stillhet för- 
längde sina dagar ända till Gustaf Adolphs re- 
geringstid. Hon trdstade sig ofver sina olyc* 
lor, i sin dotters och sin mågs. Lagmannen 
Henrik Glasson Totts, förtroliga krets, omgifvén 
af naturens oskyldiga ndjen: bvilken i den 
ängd, der hennes boning var belägen, samlat 
all den romantiska skönhet för dgat, som den 
rikaste omväxling, af sjöar sväfvandé öfver 
b varannan, af floder störtande från bergen, af 
liängande åkrar och skbgväxta klippor, kan ge 
ett vildt Nordiskt landskap. Från denna för- 
tjusande fristad, der bon i stilla enslighet lefde 
fjerran ifrån bofvets Stormar^ öch de Scener 
Tor inhemsk tvedragt, som blodades af Sigis- 
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munds och Carls regeringslystnadf knnde fngex] 
ting annat locka henn^ än begäret att eftei 
mänga firs fiaknad återse sin son. Denne oljck^i 
lige yngling hade utstått mångfaldiga oden j 
förföljd äfren ntonif riket af Kung Johan, som 
att njttfa^ hans eget uttryck , ville klippa vin 
garna af denna lösa fog^l, och äfvea snappadi 
upp hans taL Andtligén vann han efter Johan 
död beskydd af Sigismund , och fattade en hål 
tig längtan, att se sin Mor och sitt faderneslajid 
Han fick dock icke tillstånd att komma längre, 
än till Revel : dit Catharina hastade honom iill 
mötes. Med tårar och kyssar fiögo de i hvar 
annans famn: och talte mer med åtbörder äo 
ord. Sonen, ehuru kunnig i de flesta fluropei- 
ska språk, förstöd ganska litet sitt modersmål 
men sin moders ömhet förstod han : och skil jdd 
från henne, understödd både med penningai 
och råd. Gustaf fortsatte derefter sina äfven 
tyr, ömsom i Polen och Ryssland: och dSi V\ai 
ej kunde förmås att tjena till ett verktyg fo 
Gzarens stämplingar mot / hans fådemeslanj 
i>leF han fängslad och illa handterad: tills ha 
andtligén dog i Gassin, år 1607; och med mc 
da blef begraf veri i en björklund. Gatliarir 
återvände till sitt ensliga lugn^ der hon lefd 
3r år# och gjorde sig älskad af landets föll 
genom $itt vänliga behag och $iaa välgoraad 
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dygden Hennes minne» flyttadt ifrfln förfildrar 
till barn och barnbarn, har icke ännu alldeles 
utslocknat i de kojor, som omgäfyo hennes fred'- 
liga boning. Hon dog 161 !å: hennes stoft, för- 
des till jLbo Domkyrkaj och lades i den Tottska 
grafven* 

Hvem ibland oss, m. A., har icke någon 
gång i det tempel, som der lyfter sin åldriga 
massa, med dystejp högtidlighet och stum känsla 
hastande förbi de mörka grafchor, som för- 
skråcka med bilder af döende hjeltar ibland 
jnultnade vapen, stannat vid den vrå, der nästan 
i tvenne mkler Catharinas stoft Sr förvaradt: 
sett genom gallren hennes bild, full af oskuld 
och skönhet, lik en vålnad, sväfya öfver grif- 
ten, och tyckt sig höra af hennes läppar denna 
Llagande röa: 

Otyckiig den/ ifrin éin tåga hy^i 
som dygd oiih frid i lugna åhuggan sfydddi 
opp till den höjd pi brant0> klippor gar^ 
d^ Ijrck^M tempel ibfaad Jbkm^ln etår^ 

Jag sprang si glad i fattigdomens dalar 7 
men, o hur tkraindi i ttofuets gyllne salar, 
fag såg mig omf och fann e^ mer igen 

'nin gUda Oskuld, ach/mtk hsrndtms titin. 
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Jag hadb doék en dyrbar tr$si iiHiaka.- 
den ädla lott^ att tom, min Konungs maka, 
hans hjerta freda, och i hvUans stund, 
Kid lampan OHikafÖr hans korta blund* 

Lyft pi hans ihron, /hån mina faders kojor f 
Jag såg, hans purpur snart forhytt i ,bojorm 
I häktets djup han stöddes af min arms 
o/ lag han ock i gr af ven vid min barm/ 

Men ack/ fag slets ifrå^ hans ömma sida. 
Hans härda bror bod honom ensam lida; 
och dref hans son, att, meä en tiggar staf 
kring jorden ^räkt, knapptfinna der en gra/i 

Omsider trygg fSr aUa lyckans iiaTf 
jag har i jordens' hulda skSle hviloTy^ 
Man mins ännu, i denna trogna bygds 
nied mången tår, mitt öde och min dygd. 

Kontmg Johan III hade rest sig på sin bro« 
ders fall: och hans gemål trädde ur fängelse 
på thronen, medan Eriks maka sonk igiea^ till 
den skugga^ ur hvilkeil hon» blott for etb ögou« 
hlioå» stigife opp, en lekboll for 1 jckän.; 

Catharinil JageUonloa Var en dotter 
af Konung Sigismund L i Polen, och b]ef, ge« 
nom sitt giftermål med Hertig JToh^u af Fin- 
land en beklagansTäfd orsak, till de oljckor, 
som samUide sig öfver 4en Kpngl. familien i 
Sverge. I>6n beml^a förbindelse isdlan Hertig 
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Joiifin och Konungen åf Polen, som åtföljde den« 
. na förmälning, och befästes genom ett ansenligt 
understöd af penningar ifrån den förre till den 
sednare, väckte Konung Eriks mitotankar: och 
bragte honom at4 låta fängsla sin bror, ocl^ för- 
vara honom på Gripsholms fästning. Med eh öm 
kärlek följde C^arina sin gemål i olyckan. Man 
gaf henne frihet, aV välja^ emellan ett förstligC 
hof, eller ett bedröfligt rum i hans fängelse : med 
en ädel stolthet tog hon en ring ifrån sitt fin- 
ger, och viste åt Konungens utskickade de der ' 
instuckna ordt A^^n utan Jåden. Under hen- 
nes fångenskap sväfvade öfver henne ett be- 
synnerligt Öde, hvars slag hon likväl midvek* • 
Gzar Ivan II oeh Konung Erilr Bto^o i en hem- 
lig underhandling om hennes öfverlemnande i 
den förres våld, iom fedan skickat sina sände* 
bud att afhämta henne till RysslaflwL -Men dels 
at Eriks vaknade mensklighet» deisnf hans 
hastade fall, hindrades verkst&Digheten «f det«^ 
ta barbariska ttatsknep: och hon» som skullp 
bli slafvinna i Rysalaftd» blef tw Dtottning i 
Sverge. 

Catharina vår i lyckan ej mindre älskvärd, 
än hon varit beilndranävärd i olyckan. Hennes 
dygder behöfvä ej aimat loftal, än det beröm 
äfven de, som hatade hennes lära, nödgades lemna 
denna Catholska Drottning. Hennes trohet mot 



den relfgioh».! hvilken hon blif^it uppfostra^ 
kastar nu mer ingen skugga på hennes miniii! 
och sjelfva hennes nit, att föra sin g«mål ocj 
hans undersåter p& den enda väg, som hon troj 
de leda till en evig sillhet» hedrar hennes hjei 
ta, fest icke hennes upplysnings Tidens mörb 
ursäktar äfven bristen i denn^i Bespottom^ 
« heller den förskräckelse för skSrselden, soi 
på dödssängen oroade hennes inbillning! BeLI^ 
gom henne blott, som efter en fullkomlig, i y 
<la liifi^tiden ostörd förtröstan på de lärcn*s Tbi^ 
het, i hvilka hon blifrit uppfödd,* och påirilj 
ikeii hon byggt hela sin dygdiga lefhad» i vfå 
)5ista ögonblick, af en ibland de Jesuit», dfi^ 
hon hållit för den himmelska sanningens Apoi^j 
lar, måste mottaga denna afskedströst : "FruVs 
icke, min Drottning? skärselden är blott ei 
däct, uppspännen för att skrämma pöbeln/' Hd 
hvilken tanke skulle hon lemnat verlden, ol 
hennes förstånd haft styrka Snnu^ att bliclca i 
1 den labyrintfar af bedrägerier, till hvilkeu diewi 
Bekännelse giaf henne en nyckel! Och medliVi 
len känsla skulle hon ha sett tillbaka pä. s 
i^ndel, - om endast hennes tro, och ei heni 

dygd, tröstat henne i sin sista timma ! 

_ 

Efter .€ktharifias ddd fdl jde KonUng- Joh 
sin Fars tempel, och Taldé sig eninheiosk ht\ 

Ha 



7aos hjerta intogs al Fröken Gunilla B } e 1 k e ; 
*.n skönhet pä sitt sjuttonde fir. Jäennes öde var 
ikt de tvenne FrÖl^nars» densi Gustaf Vasa upp^ 
lojt till Drottningar» é] blott i glansen af den- 
la lycka, utan ock i den smärtan, att pfl höghetens 
tltar nödgas offra sin kärlek, och för en fruk- 
ad Konung öfverge en älskad Yngling. Gunilla 
riade dock mod, att ihörjan afslä detta Ijrsande 
ii 11 bud: jhvaröfirer Konungen sä förtörnades,att 
lan kastade sin handske mot hennes ansigte, 
ilotelser och smicker användes af slägt och vän- 
1^, innan denna trogna >lskarifuia ktmde för- 
Bis^altför^tUea af eå thwh fqvräda $itt hjertas 
länsla. Hennes älskare Pehr Liljesparre, hvats 
bedragna kSrkk* ef, såsom hennes, tröstades 
if en siftidkrttd ftreljstnad» kutfdee). glömma ^n 
rör lust Den ömma Drottmnged «$|cte dock , att 
ställa honoffl tillfrédsi: och v^lfle ImjUom^n brud 
i sitt syskoneharn Anna Po^a^ Men huru d|upt 
hennes själ varit särad af det band, hon måste 
lägga pA^nnböfelse, syns äf ven deraf; att hon i 
sitt href till FrdkéiB Posses Far, i kvUket åifei 
föreslår Liljespaiires giftemål med bana dottet, 
varnar honom Smi , alt ej tvinga Jimnes^ hjerta, 
om det ej qelft böjdes för deivttc^-ftstmaiu r 

Kung JoJbiiii^Cormälnii^ i|(^e4 oQum 
mjsshagade Hertig Cfrl aå bpgtj^ft)|i l^an ej valla 
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ensbmsta brpllopetjij det aflägshade honom från 
deh thron, dit han ISnge rigtat sina ögon. Men 
Drottningen Vann folketå kärlek bäde genprn sina 
djgder och sitt nit for Ltitfaérska läran ^ till 
hvilken hon,fiterbragte sin gemäL Konungens 
svagheiv att.aif ^sina !t>rot);ningar läta leda sig i 
reIigioi>smål , tordelLunna ursäktas. En skon och 
djgdig maka, som stärliken ljusets. ängel , och 
vinkar ät vägen till saligheten, öfvértalar mer 
Sn en ArkebiskoJ) ', mer fin en PropheL 

-i Srotbiingm GuniUt öfteriefde sin gemi| 
endaist i feta fiir. • Ännii t sistaidgonblioket var 
hennes själ intagen^ af de ädla föremål, som 
sysselsatte hala hennes vackra lefnad. Verkande 
f ör reiigiornens • heigd , ungdomens uppfostran, 
sjuklingars vfird' oob fiittigas understöd, äfven 
eft^r isin dödr rMte^ iioa sig i siti testamente 
dte skönaste grafvtFd% 

t iVi knnneej gå förbi dessa tvenne systrar 
Anna'bck*Go.nstantia mf^M^r til» ^Konung 
,8igismund8 gomåler» ehuru den förra blott hastigt, 
och den sednkre Ald^les i^k^, jQ^ntes p|i Svenska 
thronen,r utan att^taona ett jfgonbjUdL vid den 
sednares namn, och påminna oss att det var 
bon, som löste Carl Carlsson Gyllenhjelms bojor. 
På en pelé^rimsfärd till Jungfru Marias kloster 
i Czestbcova» kom hon^ att resa genom Rava> 
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der denos i striden fib^ ^ sHl ftdcmeflaiid 
mSngden ö^ermanuade krigtmaifty redan i tolf 
år kämpat med alla de ^Iftgort dem tidens bar-^ 
harl samlade pfl efd ftngtn fiende » ocb dem Si- 
gismunds enskilda Irflmnd mot Konung Carls 
son faiin h^e i ätt fSrduhbla. Drottningen sig 
den 'olycklige hjelten i sina fjsttrar släpas pä 
botj^gården, öck hörde beskrifVas alla de marter^ 
ban uUlätt é( hunger^ / töld» nakenhet, fäng- 
Taklar^ grymhet , och ^alli det elände» lingen-' 
skapen 'medför; Hdrd af mensklighett flydde 
hofi' till sin getoiålfiied en för bon för den ädla 
fingetis ' snara 'Utlösning. Emédiertid fSrsäg^ 
hon honom med péttnin|;ar , t>ch med en sorge- 
skrudyi hTilken han, änn» nägon tid slnten i 
sina bofor, begiek den bedröflfga åminnelsen af 
sin Konimgs och faders; Carl lX:f död. 

Konung Carls Enkedrettning, Christina 
ar/ HoIsien-JUespig^ hade yarit hans andra mal^å.- 
Hans^ förra gemål var iM a r i a , Churf6r$tem af 
Pfélt dotter. Hon hade f^rtfust hans hjerta , då 
han' på en resa i Tyskland^ ofnrttodadt fick å& 
héiine. pk iitt femtonde år/i första blomningen 
äf sin skönhet. Af delta jäg tenskap föddes Prin- 
sessaln Gath^ina,aom gilltmed PfakgrefvM ef 
Zveybrticken Jodian GasimiiTt blef stammoder för. 
Tår ^nnga Drottiiing Fredrika Dorothea' 
ihelmilia» hTilketi således hirledersihadyg^ 
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poh behftg ifrln G«staf Isstes sondotter och 
Gutaf Adolphs sjtter. 
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Forstinnan Mf^ria 4^Qtai|i;J)r9ttiiij|gfioamn- 
Mefi Christina, sedan hoarmed'sii|genQ^l* d<)tat 
all den oro o(di alla de isii:or».soin. oingftfirobp* 
i)om i en stormig tid af ^ii^^en^l tvedrUgt, hade 
omsider den gl&dj^ attise St^r^eB Irpna fljt- 
tad ifrftn Sigismunds pA Carls Amfiirud, Oet ta*os 
att vid ståtep af Jwns .Irofi^nif jiel^jB hlott hen* 
nes longliga lireljitnnd, iitaa oc]( hennes qvin» 
Ijga hämnd /fir^t en segqr^ Sigismund hade f^r- 
nt hegärt h^Q^ hand» men /.^edan pfvergifvit 
henne: hvilkta oförrätt. bon så litet glomt, se- 
dan hon hlef Gark maka, att /hon!.t¥ertom allt 
högre upphlåste Iflgant^^ soni, tjj^d Bi€llan hror* 
sonen och farhrodren , så Ifinge förödde landet. 

Christina var en tilltagsen. och slug Drott- 
ning* Under Koikungens krigståg i Lifiand fiSre^ 
stodr lion regeringen jämte Hiksens Råd. Oibist 
följde hon sin gemål ^å hans resor , och H^en 
]lå hans ftlttåg: ooti fädde sin andra son Carl 
Philip nfistan i ett lager. Hon skydde « h varken 
krigets faror eller årstidens hesvfirligheter. I 
DecMäber månad år i€oi reste hon med sin 
gemåloch sin Bjfpddesdu ifrån £stland till Åbo 2 
4er Finska Adelen , efter en skarp förestäilning 
af Hertigen om det as stSmpiingareuot honom oek 



JRiksens Ständen vfot honom Ijrdud , och ^rann 
halls; tillgift./ Då han sedermera fortsatte tesaA 
genom Österbotten^ d^r ha9 utkastade planen 
tåU flera städer» var Ghristii^ i hans sälisk^»: 
jxh ISr var^^ 4eil,en4i* Drottning, som gjort den» 
na cirkel omkring Bottniska yiken» och besökt 
dessa gränser af Lappland, dessa polens nejder , 
hvilkas vilda ödmiarket* och torftiga inbyggare 
inåste forskrfi^ka fft ^ga» som är vant, att se om- 
kring tig endast ^äågårdar och slott éamt ett 
prunkande hoffolL •• 

' Ett starkt afbrött ,mot dedna resa g^enom ^%t 
Vildt och fattigt land V der hon mötte än en arm 
Lapp i sin snöbåt *) Sn en förtrjckt bonde svet- 
tande pä skidor tfj^fl|Bi,den^^rili^ta^ pä hviL 
ken hon sju är derefter följde sin gemäl genom 
de skönaste provinser af hans rike. Midt i en 
oräknelig rad kf guMsmsidde Riddare och hefjäd- 
rade^hofiDOtfn, dra|^^ i en föégyld vagQ af sex afp- 
pd^ä hästi|r]nedpei*ll>é0lr$d€U'seltj^, omgifren 
af krigsfolk med blänfamde vapen ^ och tfppralc- 
tad. aC adeLoeh prinéar^^be^ck hon dcfn triAmpE 
fallnes gemäl vunnit, dil han, nied sä litetlut^ 
sigt för sitt bopp, efter sä mäi^a hvälfningar, 
upptfigifr pä sin faders ifareik. Dénnh prägtiga ftrd 

t • 

•) Abble, ea IHen ritfdc, som har tn båU »kapnad, 
osh dfsgei offer moa af ttr Ren. 
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t tre mfinadeir; t>6li ri^édäe généxti Wdev^ 
Manland, östei^GdtkUtid/Sitkåfdlid. Vdster^-Gdtli- 
iand, Nerike otli yestmttnUad^ Mätte toftt af 
inga oskyldiga» blod» infttte inga IMerldsas -gråt , 
inga énjnors klagan l)ekoféqyäftras afdéssk då- 
nande trummor « dessa skrällande bom i som för 
'landets bfif^ande barn' fö^ktiirnåde deras Koihings 
ankow^tJ Meii kastomltigfehflädk på ditt min- 
ne , Gtistaf Ä^bl^fatt fildlftr f Både redbarheten af 
dim . egna förtfeaster» <^ glatasén af din sons 
dygder, bortgömma de skugfifor, (som iSrmork^ 
4ia åra ; skuggor I som skulle aldele^ focsvun- 
nitf om ån Varit född tiU tbronen! 

Jag hafhåmnt Gustaf Adolph: och jag ser» 
«u Å/den tröttnande 'i^ptaiiisamheten yakna 
omkring ini|.' * '' 

. . Skönheten Jb^r. allUdTarit bjeltens belöning. 
%n så stoi}»ea6S $k](^9lii^firåjh)elte, som Gustaf 
Adolph^ hvUl($!i|^dobeb>skaJl .b«lQnA.honoi& ? 
Politiken har^s^gml <tfis«C:baiis taugdoteåkärlek : 
Ebba Brfbt. åri > d^ . l^^Xvardica* anrika. ' Kör. .^(br 
Konung at( i sim förbindelse. glÖmmu «ttl riåes 
yfily har håa dosak ;Som monniska en for fia 
kånsla^ att 4 i^alot.afen br^ ej fråga sitt iijer- 
tas råd* Likt den arfving af hans thron, bana 
namn oeh. hans .dy|[der,r Jl^tet med fr^dtigm i^ 
drotler åunu skaU forhöja sHt aamns åra v i^aer 
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han i. tj9tliet till det land , lom ftt SJaro^ns Han- 
gar . vppfödt #4a >>4<^^i| filsfcyärd Prinsessa^ 
Hjertat ilr doft för aUt apnat språk, än ögats: 
liani^ill sjelf le den jikdnhet> som ryktet, för 
Ixoiiom berömt A^ariaEl^onorfi, CburförsieJiB 
af Brandenburg dotter g Kr bland skönheter sä 
omtalad , som, Ga^taf Adolph bland h jeltan Hen^ 
nes behag beböfya ej^.annan målning« än blott 
den anmärkningen: jsitt de tillfredsställde den 
inbillning om hennes fullkomlighet t somyar öf- 
Verspänd genom ryktets utrop* Gustaf Adolph 
sftg^ henne : ocll^ bon*i)lef Sverges Drottning;. 



I tio Ar efter sia fötmtllitingr m^dan fian 
vinkades af aegreii fkfln id&ni eoa : striden till 
dea andra» yar haa alltid ffteF flutadt fiihtäg 
liksom pft ^ytt brndgam» och^Jbans sköna ger» 
mäl bandt en ny qyist af myrthen till fayar 
jiy lager» Jian mnnit» RdJigionen » statsklok- 
beten och äraa ttanA honom nfiå hög röst till 
Tysklands försyar r ochreadåmir hela Europa af 
lians segrande vapen. Maria JClenora barett helt 
år saknat sin ä}skade Herf^ * fj%^ om hans be-* 
drifter förhöjer .he:Q9^'JiäBgt9n.2rJp[on Jemnar 
sitt barn i yaggan ^ och /hastar tUl hans läger. 



Följd af 8000 étridstefli; ^glar fion öfver 
östers jöp, och stannar i Brandenburg^ atf på af- 
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Stånd hetiltna^tegreti rid Leipatg; Roitnrigenås 
bragder rydka hooom undaii hennes inéte: 6f« 
ver likbestrSdda strftbfllt» géndni krtgéts fa* 
sor och vådor^ %ger kon i hans apAr. HriU 
Xm skön t^a for en tnftlare éUet skald; Gu- 
ätaf Adolph och - Segren ' förföljda i sin flygt 
af Mai^ia Eleonora oeh JEärleken! iPfankfurU 
am*Mayn liar 6pQat stria portar for hjeltens 
triumpli : och han glommef' dess stfifc i sin ge- 
måls armar. Om faran forljufvar ömheten» 
och hlott djsn segrande hteiten rätt smakar 
kärlekens no}en t hvilken sällhet i detta möte I 
Men Gustaf Adolph bröt blott t hast en bloiiu 
ma af llyibols j^art ocli< 'fortsatta a{tt;Iopp 
till odödl^hattm. Mlaria 4Qi^Mra aåg honom vid 
Asehaffenbnry samla sin bär »' och foi^s vinna åt 
Franken, derNurnborig nsedbeandransioGllgtS- 
d^ns förtjimiihfg.4imoltog ^beskyddaren för ty^k- 
lands frihet öch Nordans ret%ién«< OoekfUflingt 
gömma' honom Wrideils r6kmofai m Ifénnesåsyn : 
hennes 'd{nh!ef %8#4ienne vingar ocb mod» att in i 
drabbningens åskkrete svSfva om' sinH jette. Bon 
fö^er honomtitl dgjl b^na» so»» med en ny glans^ 
i B^ern cPpnas *för hans äva» Ett ^t bana ypper- 
sta storverlf, ailn kaadk# mar m, något £KftsIag 
pryder raden af hans bedrifter /gången of ver 
Wh, fler han.9«gra4^ öfvér Tillj ochfntoren » 
var när^t; att b^vittnasr af hmi^ Dirottn^^ . Redan 
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«lg }ioit brfgpd ili^ti filVer floden^ kUmn' hon 
ffirmädde sig att ISrtro un gemU åt; kan tnpperhet 
och lycka, för att i Nimberg \j$éMl tSI dinet af 
hans bediiAer. t^on Udadö ej lån^edeiv Itidt 
utider loppet af sim aager, som ^Uggtv för hans* 
fStter hela Bayern och Schwaben^ kidlfiid han tillr 
SåcHsens hjelp/som täUVtf^fBr Wallenstoin. Ma^ 
ria, som under skydd' af en Snmsk tropp -skyn^ 
tillErfurt, har åndtligetf tfeo . gliffjen ; att der i- 
t^rse sitt gemål/ Men eftdjr^tMT^aniÉgfSmSrkBr 
drana glad je« Gtfslafe modiga^ ' kjvtfi^ kånlier m 
ovanlig blödighet; ^han slitilr sig *m ma mmiam^ 
famn, anbefaller henne hos Magistraten i Erfiirt 
méå det niést rÖrånde abkédsial^ TofdilrhlHtar till 
Liteeny att éegra ocb ^«»-dö^ 
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I>n)ttii(htgem'^hrtyi8a« åVaraM etnot hennes 
häftiga kirlek; l^étf tffié éhdii tii^ll år alt ^ed gi- 
lia tårar befnkta det bloAga-' sloft^ ^ som * åi^ öfirigt 
af den störste bland 'h|8Itar,aiift' S^laéte bland 
läånhiskon Från Wéisseidf^ ; ^ hänt tik lirån^ 
valplatsen bragtéshénne tHl^inöte^ 'ffljdé hoin det^ 
itied 'ö^kfljåkti^Sgoh, 'tnda tills tron i Stock- 
holm såg det i RidUarholmskyilnii begrafVas*' 
Afven sedari vilté hon k>m oftast stiga ner i håns 
gfift V f^r att inim inéd^hank Vissnade anletsdrag 
förnöja siÅ sdinäld; 'Men då heifnefSrböds denna 

r 

bedröfliga tröst ^ stingde hodf sig i ett rum med 
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fittåokeri ,|f8r«tpg fj|gEiiktd|fx>ttniiif^f efter iiiyc>- 
km dfverlä^gnip^ in^.defornimsta af Rådet, xsich 
iped feåfyimdc J^TO^^ ^ft i^/wJdelaihenn^ fe*- 

)tet3 fruktw^ pQh.,yiiri|% ||^^iii|r %• d^n fara, hoa 
lopp« Mea CJI^stioa ava^e Jienae IcaUt: att 
hoa boide lemo^ åt l^jrie^tei^ ndapfi? iiiiueii;i »å- 
^ipnp^ |5r inyck«^t ;dj»p8jiajp|ig«t. J^^^ favarpa 

boo haatiet lenuuule^ mor^ .i>ch.br<(at i tarar« 

4 
' - . • #• » f »••'..» *, < . . «• 

j vSaäan Gultf AdolpK» geinll - ktiipt ett Sr 
pfrerlrft«t.deB.wilJBRiV att «» huh .;4t)ttér dfver-. 
^ ain tIirMi-acii'dtt> ftdmi6aIaaidV'~'ck9.hon fiä 
Stockhdii». 4ottdni' lil Marfil ff6S5^ i 

• » ' • • »I ^ k ■ • . -. • • 

f 

«• AF «B al å«ltt}l%tfiyM«. acmi Merria* Eleonora. 



odh ensa stor man som' G«8^f A^^b , fSddea 
Drottning C h r i i 1 1 an ,' soati under ^det sniDé och 
den höghet i ijUmt , hdn Srft 'äf Éin ftr, syntes 
emitlad metf en del af sin mor^ brÉ^ffigbefen Att 
i em fuUa dag akiMn denna betiÅdr^dé brottnings 
varelse pl jorden / -skickar sig ' hyarltéif - till min 
förinlga, eller till tringhetett af de sma taflöTy 
med* hiritka jag s5kt*underbiSa -^ uppmlrkfam- 
het) nkl»: Hebttég iristöria, söm Regrätinnay 
hAr ej^ titt mitr tmei^Mh hctanas^enrfUlda lefrer-- 
ne dcaile nppfyttn^niftiiga dagars berilttdiye; • Jag; 
skaB ddck I fil dnig vig» eto liiil%«l€iliii«'af hen^ 
biidK 
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Stina, ren' iMi baini; glaitften ^t fcennea faders %^ 
ra , göm crnigif h€«iietedÄii itöigÄrt) hennes eldi- 
ga «nine,.aom tiäigt titirc^Wiftty tidigt bemidi^ 
des; hennes fåltherrars bedrifiiet ; hennes rld|0ier^ 
rars yirdnåd ^Itr Gustaf Adolj^W dottcbr ; de Ith^ 
das d|up8iniägå s«äntal; kdnstnårérnas' h6gt fly-^ 
ganda haåeti allt detta gaf hetmes inågtiga s;U 
en för li6g spSnning. Hvnd^^lef ISljdea deral^? 
Att Ouétäf Addpha thron synte* fienn^ f&r llgj 
hans rike; i&i^ iribgt» hans religictt f5r eiäcélf 
hans folk f5r batbMririit, odi höia Inorden én fipu-J 
sen villmark. M«a sjellVa Rom iSmfijde icke hen- 
nes yppij[a|inb|llniog* Hela dpnnf jor^ ^rslog 
icke för hepWÄ Wga.sjåJ. I^ik ,en paradisfogpl , 
föreställer hon sig sj^U» «vSfXRodf hö^.öfyW! 
stoftet, AUt Jjvad atprt och s]k4nt af n||iuii^k<H;; 
år tUnkt^ vill hon tillegnA ^- Stoisk i sin dygd^ 
vill hon med Plato bryta j|ig,i'i» ?innl|^^^ 

band , och roed^ jpythagom y^f^tf « * ^WPVy^% 
och lyssna till spberemas Vdusil^r, Ej ^&id utt ¥nll-^ 
gas med si|ft samtids yppeiptA.itwUllqn^ lefyer hpi^ 
dmaom i forntiden y &3isom i eftervärlden. Hiw}er 
hennes tanke blir en bild^ som ^Umplad i en o- 
fSrgånglig metaU| rullar kring verldeni och (6t 
de senaste slågter tyder heqnf^a $jM» storhet :<somy 
lik en Phospix, pa jprdipii ^Quer. ingen make) 
oph nöj» med ingen lägre liknfil9e:ftii.f^ett^ V^ 
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tan^ftVeffg ml'J^(|kl^ rimi Drottning.: . . «Ma- diadem 
. dmk ^Ilfer«^ iUfcia4cdi&clIigte« Sedan hon nedlagt én 
lb;f4 q»tfa^ vilUiQii.g^iiam Tait.iMiMu vl^dig en 
aqopn: qch hon nedtfejs HHn tltrG^ray. åSi hon 
tiU.^Q kangllgå ej Imilde tilUgga: en kejAerUg 

kr4pa*.:I ajelfvaiin :förddmjukeko^tii£Sr den/H&g-- 
8t^i landAfi hon I^iött wn ' egen storbeté "Du har 
g)Pftii|iig jiL f$«i,^|ag#f hon tiU.Gu^v Att om da 
giffit im^ibcU t«k]id6nirili^e, il^^du ej förn&jt 
niitt bifitk''. I dciUfi-«qda,4ra0 leiåiiav hon ttg 
i|j€^/.4a ta^aq^^i^ffiti j«g till jrulti^nmåndtf af ken^ 

J^^^^^Är Gud öch -Chf istlöa (het^^^ 
péimingen), hade Carl Gustaf blifvlt tij^phSjd till 
Ktmung» 'Med det niBjö sbrn ir égétÄr en Chri- 
atmä odfi^en Carl Xlf, det nästan Äfvermenskliga 
riSjé,' att lurinå^e Bort jordens diademer : såg 
Hön den kronaV hon lyft' at sitt eget hufvufl, ly- 
te viH' en 'hjiBltéslagei^^^ tihniné[; Myrthen^ 
JrfldtlaBlés deråtlnii:'' Äfvén den viUe Christina 
Bi^fionom^ttÉfrfsiÄ Iland, ehuru hön äfslog 
håns Wröyadé anh&lkni att fa dela den med hen- 
' ne; éjelf^ Då hon, hps nedstigen |frSn throncn^ 
fiaäe lemnat sitt • faderneslabd ; såg hon i Sles- 
Tig-Höl#tén Ireniie unjga Prinseskor, som *cgge 
beliagade henne si mycket^ att hon föreslog en- 
deéa al^dettitiU G^nlll Ii €arl0usta£ Hodikic- 
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kRdé honom be^eU bilBer: och han \aldé åén 
yngre, Hedvig Eleonora, ehuru den lldre,'8orii 
hade samma namn med Drottning Gbrittina y i 
synnerhet Tunnitheimea föpord^ Prinaeaaan Hodr- 
Tig var förut nistan fSrlofVad med Hertigen af 
Mecklenburg. Att han uppofirlides iSr Konun- 
gen af Svérgé ^ b5r iSrlatas -den ufiga btuden. 
!En romanklrlek b5^ej väntas af PlrinaesÉor , aöm 
'ejsjelfva rå om sina hjerfan. Vid 'deras forlof* 
%iiflg , mer In vid andras j ha bide Hymen och 
Cupidb fSrbuAdna 5gon. 

' Én hjelte, Kbm Carl Gustaf, borde Ifven 
personfigen behaga sin Drottning. Men hdn Ie£* 
de ^ med honom mer i årans inbiHade Veifld. ftn i 
ett husligt umgtnge* ; Tidetnmåttéi fSr déni »er 
med triumpher, In med är»"^) Carl Giistafs mSg« 
tige Genius, soitt med en le^ i ifavvségrande 
hand ville omfatta hela ösferajAn^/öch* lyfta Svex^ 
ges thronatt befklla öfver hela Norden^ ryckti 
honom snärt ur sin unga Gemlb armai'. Biött 
med ett hastigt fahmtag 6fvemiricadehon hcmom 
i Preussen , såsom Polens segexAerre, och dt hen 
återkom till sitt {Idemeslrad med éi^^firingen af 
tre nyå landskap /efter bedriftfef^ åom mer tyckas 
höra till Epopeens In Historiens verld , var haW 
knapt i GStheborg helsad af sitt beundrande folk 

^) JfTan armis sed triumphis^ heter det i eo skåde« 
pcmung. 
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fid^ sia i8rt|ii|ta maka ^ innan 4&imi iifbr^t j(piiia 
liana, Kanake^fSU^nu^d honom i ^grafven en h^ 
nordisk monukli aoin redan^^akiipad jllians huf- 
-Vud; lik ent^lai mUav^Hi^ 4)fhi^f de blott nigra 
Tfler» drag af hanl hlbd > i6r alU aea fnUko^inad. 



, Efter fem .ära Sgtenakap rv den jinga Hed- 
"»fiftr^W tjugirtre års,ålder^ ^Aka^ med eft enda 
Ipldt: bmrn i mVt akite. Bipl^^ hennes geimJf* sista 
'^ilfa: &xd<^ hon ordet ibland de. Rikets Hetrar^ 
söm^i den unga Konungena namn fSryaltade re- 
j^i1ftgeti« Det kastari Hiatorian pn galans pa hennes 
4Éunite» att Iran af den fred ^som hafuresr Gemåls se- 
'gralr yumiH ät Shn^ige, i4l hans.^afm^ en f5r- 
-aiyad hélgdiaatfll af hennes händfer. F6r 6frigt 
tyuea: hoohtifrken^ö^regei^ifinaeUer mor. Dock 
^bi^e hon mer j|f eftei^lätembat pcfa moderlig svag- 
4iet» att •C:kaIIrmnighet, eUer poKiisk uträkning, 
Jia Yärd4iSaat ain sona ui^fic^tram Sedan Car| XIj 
aolUe x^oklft^ »$ ut med csgen styrka ^ , likt ep^ 
iiyildpch ovw4^ pUnte, som.Qklippt oph oympad 
.m^^iinr tUl ^ stoktpOch fiiiktbåj^de tråd;^ tog 
"han apiraa i ain han^) n^ed vördnad och tack- 
samhet får fin mor: och a%Ianade de;i ski^d> i 
hvilken hon, jäJOdte de ^frq|e förmyndare» genom 
0Q sUt husbäUpiag , stannat hos I^onungf n och ri- 
ket Han visade henne under hela sin regering ett 
nt^Srkt^fSrirpende: aom vore onaturii|t/om hon, 



o 9^ ^ 

Éliom man pftstår» haft aftigter Mridandft 9Mt^ 
fcans viL 

Man glömmer ^en del» Hedvig Eleonai^a haft 
^1 en Udlad förmjndare-regering » för att med 
nöje betrakta de minnesyårdar af hennes friko* 
' stiga smak^ aom pryda nfigra af de akonaateatäUen 
i Norden* Stromsholms och Drottningholms slott 
iro hennes 1 jsande rerk » och tfren Gripsholn 
> acfa Ulriksdahl har hennes hand förskönat. 
Strömsholm var redan Catharimi Stenbocks t och 
sedan Maria Eleonoras enkesftte; men först af 
Hedvig Eleonora upprestes der ett slott t virdigt 
sina herrskarinnor och sitt förträffliga UgCf nå en 
holme 9 som bildas af Kolbäcks utlopp i Mälaren* 
Men Drottningholms palats uppstod att fördunkla 
alU byggnader i Sverge ; hvars söner hellre ur 
dess berg brutit järn till brjmjor och svärd» än 
marmor till lustdotU Drottningholm hade fött 
sitt namn redan af Catharina Jagellonica» som 
på denna vackra strand af Lofön låtit bjggu 
ett stenhus» Grefve Nicodemus Tessin* som frftn 
Söderns prydda orter hemkommit till Norden 
med en ^ utsökt smak i by ggniugskonsten» och 
bos Hedvig Eleonora vunnit förtroendet af den 
närmaste vän, förmådde henne att använda de 
ansenliga inkomster, hon njöt af sitt stora lifge* 
ding , till landets prydnad Så väl kon^n som 
FädernesUiftdet» bwi erkänna hans fSrtjentt, som^ 
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b&de förskonade, Sverge, och^inom^de^s gränsor 
förspridde en rikedom» som var samla4 > för att 
skickas ur landet, till Drottningens älskade son* 
dotter Hedvig Sophia , Hertiginna af * Holsten- 
Gottorp. Drottningliolm är den skönaste min- 
nesvård,' Söm på en lijeltes stoft b|ifvit upprest 
af hans sörjande maka. Carl Gustafs segerrika ' 
^itslag lefva der i syner, som ej försvinna, 
nistade af konstens hand i sjelfra boningen af 
bans saknande gemål: som hvar dag ser honom 
ännu på sin lysande bana , och med $in kär« 
lek följer honom i odödligheten. 

Ur denna fristad ryckte henne igen till 
regerings bekymren hennes sons. Konung Carl 
XI:s bortgång. Men C^rl.XII, som , några må« 
nåder efter sin faders död förklarades myndigt 
Befriade henne snart från denna börda, och bon 
fiter vände till styrelsen af sitt hus, som ^ hon 
bättre förestod än staten. Hennes sonesons seg- 
rar återkallade på hennes ålderdon^n^innet af den 
glans, som hennes gemåls hastiga lopp till odöd^ 
ligheten spridt öfver hennes ungdom. Hon ^hade 
den sällsynta lott att vara tre stora Garlars," tre 
stora Konungars , Gemål, Modey^ och ^Fariii^der. 
Meh ^nart förmörkades för alltid det ti^ehvarf , 
i hvjlket Sverge, såsom en krigisk magt förväg 
nat Europa , och sj>elt en . h§gre vol , iln dess 
naturliga krafter ^ med|;åfyq» ^C^rl »^Xlt» ^ denne ^ 
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jblLotB hjeltei i hvars mod den Svenst;a tapper^ 
heten liksom ofver$pände sig till en styrka, soiqt 
skulle tvinga henne att hrista, hief slagen vid 
Pultava : ock man kunde nästan säga , att i den- 
na strid bkf hela den nation slagen, som Gu^ 
staf Adolph hild^t till ett folk af idel hjeltar, 
Carl -Xlirs person hade dock Äniiu en förtrol- 
lande kraft att uppelda hvar Srensk> och hah« 
åtiarkorbst till Fiidérneslandet väckte en qvick- 
Hande^ lågA i del Svenska modet > som vid hans 
dcrdkldeles slocknade* Hedvig Eleonora hade 
e} den trösten, atf sluta sin ännii i olyckan stora 
doneson i sina döende armar. . Konuiigen hade 
ej hunnit längre än till Strå Isund, då den gamlav 
Drottningen dog den 34 Noy. 1715. En be- 
synnerlig hemlighet skylde öfver hennes begraf- 
ning: antingen tidens orolighet förböd en offente* 
lig ståt, eller Svenska folket , sysselsatt ätt begräta 
sitt lands, och sinKonungs olyckor, ej märkte 
den vanligare sorgen af sin Enkedrottnings död; 

Till iippljwning af denna Förstinn.ås lynne^ ■ 
till hvars ära jag i allmänhet et kan säga mer, 
an att lion var en förträffelig husqrinna, fif 
jag till slut tillSgga följande drag. Biskopen af 
Strengnfis Emporagrtus had« i sih katechesfört 
qvinfolket ibland' boitäg; i elt hus: derofrer 
blef Drottningenr» som då var Regentinna » höge* 

Ga 
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liften fdrtöniiid : och lat offentligen förbjuda oph 
förftdra denna ISrbboL 



Många år for sin syirmor hade Ulrika 
Eleonora» Carl XI:s gemål, lemriat jorden: 
jom af hennes ](orta lefnad behöll ett skönt ocb 
Taraktigt minne. SjelfVa Ifittsinnighéten måste 
stanna med en hSpen vördnad, för att betrak** 
ta en dygd, som verksam och ståndaktig i kret« 
sen af sina plikter, äfven utom den samma, i dolda 
vilgerningar söker sina nöjen ; med en lefvande 
känsla a( en högre bestämmelse , upplyfter ng 
öfver verldefis fiLfiinga; ock redan i stoftet, i det 
hon föfs vinner från jorden, visar en skymt af 
sin förklaring. Ulrikas namn väcker ibland oss 
innut.midt i fläMems jrrsel, en rörelse af all» 
var, en känsla af plikt och moralisk skonhet. 
Åfven i ett förfinadt och blMt njutande tide» 
livarf, behåller den gamla» enkla, fÖrsakalide 
dygden ett slags ålderdomsvärde , och beundras 
åtminstone i en målning. 



Hundra år äro redan förfiotiie, sedan denna 
Drottnings död. Smickrets fernissa hiiiner in- 
om en så iång tid förgå j men hennes bild syns 
•lyin lika akön i det folkets ögon , hvars vil- 
görarinna hon varit. 
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Efter mån^ åtormar tycktes en li^i^ tiil 
tofyaa ii Norden , då Konungen af Sverre begirde 
till gemål en Dansk Prinsessa : den samme jKo** 
nungec(s< af Danmark dotter» lirars thron s( Qy«. 
ligen bfifvat för den Svenska Hjelten Carl Gu-^ 
4tafi !Nipen* Men delta hopp iblef snart sking. 
radt. Innan giifkennålet hann liillbordast tor^ 
IrlaKtdfls af Dannaark fcrig esMit Srerge. DeA 
e Prinsessan föriboll mg i denna, kri* 
belåtenhet Msd.dea rigtighet,. som iofta 
fiwrfifvcs aokM af den Tarsammaste slngAiet, in^n* 
Irr em enkel och natnriig ISaljd .af en siåndak-* 
tjg ^^70^ ^^ okonstiad rättskåftnaliet. Tp^ 
gen emet Danmark'» nian itt délt ^Amb glädje 
ofvnr Svarges skada: fiSrrådde hon hvarken sitt 
gamla eller sitt nja flidernesland. I ffra 4r • 
genom ett Modigt krig t skildifiEtasin fiMfman/ 
och beräfvad tfven tr^tete» af hans Jbref : vack-^ 
Ifide hon ingen stnnd i dén tro t sms hon honom 
srariL HrariMi «f konstigt npps|itt|iii< beråt^ 
telser pm han» otrohet , , eller af det lusande 
tillbudet att npphojas på Tjrsklands kejserliga 
thron, kilade h^hes ståndaktighet rjggas» 

' » • B. ' 

.^ De Svenda» som kriget f6rdé Ongna iitt' 
Panmack » Aumio i #in Konungs' brud eh öm 
mlgorarinna* Hon mildrade deras ode, både 
genom förböner hos Danska regeringen/ ccl) 
fenoÉi skånker, till hviika hon anTttndesini 
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dpbarirste smycken. Det är ett i Ä-anäé drag^ 
att hon pantsatte äf^en sin förlofningisring tflj^ 
deras understöd. En Kdnuri°[s brud Icunde icke 
ge ^in brudgum ett skönare prof af sin kärlek* 

' Beloaii^éR' 'blef heniies dygd virdig: deit^ 
räcktes af Fi^edéb. StoriÉ.eav^«£c>rbé, och örö- 
muid väntade redan med ea .hägtidlig ^slUi^het;^ 
Tvetine Drottningar /déii unge Ulriks Jhfiyr'06fa.' 
Svägerska , ^ omfamnade ^hénve • pä Helsingdcs 
hryggji: och redan sträckte sim armar pä Sver|[C»' 
filmand dess Enkedrottning , för att emdltägi? sin 
soi^ älskade maka. Hon ledsagade 'heMe' 'till; 
SkattcH^p, en Jandtgärd i > Häitand; bch öfveiv 
lemaade hisnne der i sin' gemåls famn. Sedan 
l)il£gret i denna enskilda lioning var firadt» r»te 
datrkonglig^ jparet till Stockholm , d^p dem hvar* 
d^^ v^q tade en hög bestämmeke V söm de begge 
sä fjilIkoKiUg^n uppfjrlde» att den ena i jitt hus: ef 
]»i]^dr<3 Tar ett mönster , än den andra \ iBitt rike* 
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. . Il^^an Carl, med ' en outtröttidig flit 9ch 
en klok' tiiItag:$enUet/ bras^te i^taten i ordning r 
^att Ulrika i ensiig stilihet, och delade sin tid 
i|te|lan si,aa . b,£)r ns . uppfostran, och välg^andé 
ontforgen Att uppfylla sina plikten, soln maka« 
mor i medbnénniska och christ^n :. vdrMteiine^» 
wda öaskjm. Carl, XI v^ töHiäada enrkail-i 
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ffntét missnöje , och fdWrade ingen enträgen' om^ 
'het. Hört fann, att Fäderneslandet hade eri större 
tätltillen Konungs hjerla och tid, än hans ' 
Maka; och hop ansåg sig lycklig, att hlottdåoch 
då med sin^qVinligai^ömhet fä skingra hans tunga 
hekjmmer. - Dä han' vid en olycklig händelse pä > 
Kongsör hade brntit sitt hen, flög Drotthingeh . 
tilL hans sjuksäng /med all en makaaf ömma om« ^ 
. torg: och rastades^ hos honom hdia vintren* 

/^ Vid sin» barns uppfostran lade hon sfelf . 
handen. . Hon beskref för dem deras förfäders 
bcfdrifter och dygder » och manade iiem.till efter- 
följd ; och djelade ut allmosor genom deras späda 
^ndé^. Men hon hade den olyckan , att af sju 
barn förlora fyra söner i deras första barndom* > 

Vid lediga ständer roade ^ig Strottningea 
med ilisning : hvaråt hennes språkkunskap gaf 
vidd , och hennes tankekraft fcdrädiing. Men re-i 
lig^ionen yarliennes yppersta iröst; Hennes guds« 
fruktan yar lika så ren» sqm varm, * Detyaricktn 
med toma andaktsöfningar , utaii med^Välgei^ 
aingar . emot menniskor » som hon dyrkade - Gud^ 






Hefinéé yälgorsäm^^ flödade atan gfrätts<olri 
jtt«a ur en ren källa. Sja ottohdelir df sina in« 
iMnster anvitfdé honr Ull de fattigas 
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Ibwtt «ildiiet Mkte 4<m ligit t Ifioftii; %eli 
hon fiiiiii sig intest tilifredistiUd , dft hon kuod* 
dölja sinjg^odhet I hemlighet understödde hon 
inånga Iwnttma familier, sbm genom teductidäen 
blifrit bragtai hetryck: kopté de djrbwheter^ 
de nodgadef silja » och skiekade dem de aamma 
igen; utan att de ktfnde deai hahd , s4m Initod 
dem*' Hornet vackraite gmoli^ar finnas ej an-< 
teknade i men^iskors hiifder ji men de lifsas i dea 
allvetaades bok. 

\ 
Dock fifren på forden lefrerminnet af hen« 
nes ^gdé'- fi<m inskrSnkte icke sin tiilgifren* 
het blott tili enskilda och tillfiaiiga verk. Un^ 
der Ml svår himgersndd i Ftnlandt lät hon dela 
ut spannmål It dess hjélplSse inrånare. Äfveii 
i Estland sökte hennes ädla h jer ta foremål for 
aini^ffsAlhet./ Icie nöjd ^ att fKr^enblioket hafra 
Imdrat en nSdiidandes smSfta: lätiktehon oek 
på . fimntida uslii^al^s biilAiid genom varaUtiga 
anstaltav Dt XonmgMt skfinkte heniie Cart*^ 
beags Instslett % Ist 4ion vid dess park iniUtta ett 
M^etvafrart, hvårvid fSriiiga och fs^eridsa bara 
skttUe båda sjiselalttaa och undervisflis. Och 
till slnt uppreste sig hennes dygd i det fattig** 
hus I SlocMiplm» aem kalla«. Droliitf i^jk»^ , 
ett. miniHjstempal J ,4sr rådded^ fiik#r hvar 
^ P* benÄS» si# <^%j, aijp vf^sigpiKilse i 
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#ch med teende grtt tifle ett omtalé nftgen i^ 
del ^erning^ af den^ milda iDf ottaing Ulrika. 

Ehnra upphöjd ofrer (äfili^ och flftrd , hade 
Ulrikas dygd icke den mSrka uppsyn, som skräm- 
mer bprt äfven oskyldiga nöjen* Hon aQställde 
oflUi spiå ^husliga fester ^ for att roa sina barn och" 
sitt hoffolk f af hvilket hon var Slskad > som éil 
god matmor, Desse nöjen stördes icke — utan 
tvertom fingo ett förhöjdt behag, en vrss rö« 
rande högtidlighet, — af hennes omsorg, att 
midt under barnens fröjd, ömsom lyfta deras 
ögon till Gifv^aren af all glädjj^^ ^'ni3om påminna 
deras lijertan pm så många , aoin ' i samma 
stund» tryckte af nöd eller sjukdom > suckad^ 
Utan all tröst Lustbarheten slöts gemenligen 
ined «tt barmhef tighetsmkl 

En ^iss öm melanoholi ^ srat ^ dessa 
Drottningens dygd en t^raslde >]|irfbel ^ tmésf^häk 
Mimat hennes fftrTandting^ fibn^ tycktes ttnsa 
pft joi^den. Hon deg i6g& , endatt 3^ 4r grn^ 
mal« Ilela folket gfet; och Kettungea %Srfåé 
hejfue mpå en, djup k4nsli| af sin fprlujBt; och 
y^ttrade vid hennes graf nu^d högtidligt allrar 
den önskan > att kuitina handla efter hennes si** 

ata råd. , * 

I * • - - 

Hennes dotter» Ulrika Eleonora åm 
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Hennes kirltk fdr en .hjelte iirfl|^|^ haiu för.- 
Villelser : wm Upt^ förkdjde bans laanlighet 

Sedan hon lemDat regeringen; lefde hon 
innu of ver a t fir.i enskildt li|gn:> och efter- 
iiträfvade den äran» att likna, ain, mor^ i guda- 
'fruktan ock gifmildhet» 
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Henneefterf^é i radieh af Sfifngka brott* 
klingar» ^n tredje Ulfika; aoni ga(f én nj glam 
*t detta namn. ^ 

JviiHen icke» nine Å.» Tid. detta tillfdle 
Mt Koftal ^y^ Drottning Co visa Ulrikas 
fortjeiister» dW en bieirlKtelae' oni hénnefli ieU 
ngd^Iopp. Med frisk/i fär^r Sr, faqennea bild 
jUnnu i de .Sidrea minne förvarad: och ifven 
de ^gres Inbilliung fir van» att vid hennes 
nämn se ett Mnsenni i^jmnas: der naturens och 
snillets skapelser, tiinnes och J^sAiOiS Bilder, 
nya sjogdérs och konsters verk^^^prijia \fa^ och 
hehag/ Minst skuUen J tåla att fr/ln detta rum» 
;der en odödlig rtqg^^lifvit, tielg»d åt hennes 
skoggr» höra hpnnes lof ^ed matta genljud å- 
^ertagas» Historien når icke heUer ännu « att 
▼isa oss .hennea bild i «in räm dag: vi stä dess 
Uflaförnsra- : 






4^ea din blj|s«mpi|». ijfi^ Uv$g$ ^ SUUd* 
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Efltkedrottniligf Dn Snskar é), att Jifira ditt 
namn bafatias afxjktet: dét 8r din ärelystnad^ 
att okind yilsignas. Men tiden skäll Ijfta den 
sloja, som höljer ditt ädelmod: och efterrerU 
den skall med rörelse finna » att den yälgöran» 
de hand som osjnlfgen, liksom från himlen^ 
'kom till de ^jcUigas hjeip» Tar Sophia 
Magdalenas. 

i dtnna minMe$^ad, der ptStsUgm fSrsvmnmf 
Ukt Hjen^aU^ många tutmn^ detn ijrckanå «iW 

fört 9pp^ 
tag in diif rum-, Fredrica^ med da hi^p, 
ait genom egen ifygd den egna ara hinna^ 
tom pi en höjd^ dit ingen dimma nir^ 
Jforditjernan lik, orSriig står^ 

J(f dygder och ietiag på thronen tidigit turen^*^ 
med 'smahent epira i din hand, 
gpridfr&ndiU hqf/orAoning kring, vårt tandi 
och vira. dnntnfSr tHibakatiil naturen. 
Fiifanglighetent pragt oékfllurdene tankUSsket 
ifrån ditt skSna rike jaga^ '■ ' \ 

Vpptåck din etara konstf mtd etffatdatt hekage^ 

Jfjuiy unga' Drottning , njut den åra, ' 

att åt en hel nation den enkla lätta etig, 

som Gtaiierna lärde dig i 

till iällhetenoeh 4^8^^* larm» 

Och medan Ouet^f, njrttanå ^in^ 

I é^upmmit rid amd etatene inse mån. 
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Wasämas Draitningiat. 

CfttlMirina af Sach9eii->Laaeiiburg, p» 60: dog i535, 

Margareta Laionhafvttdy^p. 61; dbg iJSt. 

Catharina 'Stenbock 9 p. 65 9 dog i6ar. 

CatliartDa Månsdotter, p. 67: dog 1612. 

Catharina Jagellooicat p« 74* dog i583. 

Gunilla Bjelke, p. 77: dog 1597. 

Anna oeh Constantia af Österrike, p. 78: kfde kring i6o«, 

Maria af Pfalz, p/ 79: dog i583. 

Christina af Schiesvig-Holstein p. 80: blef Drottning i6oflK 

Maria Eleonora af Brandenburg , p. 83 : dog i655. 

Christina, p. 88t dog i68g|. 

Hedvig Eleonora af Hoktein, p. gi: dog[ 1715. 

tJlrika Eleonora af Danmark , p« 97, dog i^l, 

TFlrika Eleonora den yngre, p. 101: dog 1741. 

Lovisa Ulrika af Preussen, p. 104: dog S78au 

Sophia Magdalena af Danmark, p. to5« 

Frtdrikm Dorothea Wilhebmoa af Baden, p. a, 79, i#5« 



Förteckning , 

Böcicex och Sferiff ec, : 

5om finnas till köps ä Bok tryckeriet i Örebro 

samt på de flesta Boklådor i Biket. 

Prifinu åro ntflråz i BankomynU 



Ahellina^Jtn skSna, tllif den gmUAndrér mSrdare, ) ieL t K i W. H 'K 
AlnldgMrd, Inledning till allmin Naturkttnuigbet^ till Svmtka Vng^ 

domens tjenét bfvtrsått af Olof Linden^ b. i Rd. 
^brahamfm , oi/i Gytlenldaams botande oeb forekommandi ^ b. i6 Jfi, 
^ckeymann, Praktisk Afhandling om Vilda Ttådt Såning, fUntering 

och skötsel samt vidare hbandlande ocb bnsb^lnti^* jemto ett 

horrt tillägg om Si^znika Bärhuskar^ b. 40 Jk. • 

^dami Gudi helgade fabbatsro eller evangeliiph/iilla , f Rd, vb- 1 R. HJ^* 
Ukrbetbs Poetijka arbeten ^ s-^i^ ^PP^* ^ ^'^* h, ^ Rd. 
iiton , om mojsjordéns uppkomfl , egev/kaper ccb odling , b. 24 Jk, 
Uexievma Kapoekaeller MoJkaus'forftirvMg , b. i^ Jk. 
hidersfon , 3^. . Hifioria om Guftaf Eriksfin den Yngf (En* XlVié 

fou) b. 16 Jk, . . 

InderfCon , Aritmetik , ;:c nppU , J2 /**v, v.b> 1 Iw. 

1 , Genväg till borgerliga Räknekonfirn,ia[k.h.i6{k,vb,t4([ki 
biekdoter > märkvärdiga och nUjfamma , Siberijka , i». 14 Jk- * 
Inledning rill en Mulom^dicina ^ med atjkillige beprSfvade mtdel emot 

hnkdoma^ bos bojkt^, fht 'ochhäfiar, 2 uppl. h. S sk^ 
Inteckniitgar , n?igra , uti Inndtbusballningen y b» i6 fk. 
- . .- till Carl Johånr lefverva , m» j portr,^ A. 4^ A 
\r7jdt,Paradislu(lgård,24Jk. v.b. 40 /k. . „, 

Irofenins , Gtammatica Ubraa , ed, y.a. p Jk. v,b, 1 i<«- 

- Re/olntio vocabnhmm difficiU Cod. i, Vet, Tefi. 24Jk.v.h. 40 fk. 

- ' Sibli/kjpfhkbok 9fverBen»eHiRepetUioth€ol.y 16 f k. v.b. i Rd, 

sk Sutt att tillreda H«rn ^c. 4 /k. , - r »^ 

flcr^ore och de Regier, valda fiycken uf JonrnaHflen^m, st kptl^h. 4 RA, 
•^ jiya yournéilijievy u hafu med kpfl. b. | Rd. ja Jk, 
arnabihel , tl^r biblijka fpr'dk ; 4 ^- i^^. « A ^ ' .a . p^ 
afiholnf. ^hets-ocb Jyikfaligbetsiha. ^'\m^i^\P ^^^1."^ ' ^^ 
itfch , Botanik fir Frmttimmery med toi kol. 'jtg^ k- i i«» 
inr , hitresfcmta LefnadsmalHingar , tf Wefar , b. ; Ärf . 
ecJi:ek «5^i- och hjelpebok flr bonden^ndet, utg. af Hedrfn^ ». i* Jh 
^hrvian, Chrijiutn 11. s Bifhria, 2 delen, med portt. b. 4» ft. 
tllamv Alfred eller Tiggargotfen, ; deU b, t Rd. 
In^lis? Ireviarium btfori^ ecclef. Vet. ^ Novi Teli. $2 fk. vb. iRd. 
Ll epitome repeHtioiUs tbeoldgicä:. 16 Jk. b, 20 f k. v.b. $e Jh. 
\ _ \ Uito ph Sv€njha* '<^A h. 20 fk. ?*^* i* A- . . , . ' 
m%enhersi. href under en rtfa till Paris, Wi, 4 ^fi^ J- 1,^^' '^ ^% 
'^ge^^J^wn «W hjkapsjkitfeln, m^d tiUäggn. Mf Thaer, * dtU 

^Jitiel^m^åf blad\illtSillt namnen bli/vit infdräi i Almna^ff^rit ftw^ 
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Btråtteiser om goda och for goda Si^lav, §J Författarinnan till Familieu 
von ffohenstauL: Bfvers". af M. Heartn^ 8:«e dtlar b, i RA, 

Btfkrijfning om benen' och inelfvoma i inenni/kans kropP) med kopp, b, ^6 fk^ 

Bicbof, Under sqkuing of ver Lifvetocb Do den, Sfvers. b. 2^ Jk, > 

Biografier ofver tre markvärdige Engel/ke BiSfvare ocb Mördare, b, i6jL 

Björn sfon ; jordmarg eller bamelära^ bi $ Jk, ' 

Bode, allmänna hetraktelfer ofver verldsbyggnaden , b, 24 jk^ 

Bondepraktika eller vaderhok, ^ fh. h. S Jk> 

BmdetrOy den enfaldiga jlatta och ratta, h.j *k.. 

Boulangen dnvisn. att bibebMa ögonen firifia och att ht a deras /;«*. 
domar i h. 12 fk, 

BowUy Engelfka forjkrifter, fin, grof och textad (til, ^ farter å 12 Jk. 

Bredowy i^-.de Århundradets Krontka^ t$ båft. ^ä p/k/fi,, b. ij Rd, 16 Jk^ 

Breffiållare for unga Fmntimmerj b, ^6 fk, , 

Brefvexling till 6fning f^r barn, yjji uppl, , b, 16 Jk^ 

Brikkner, Angelika, dotter till den ftore Banditen Odoardo ,b, '34 Jk. 

Brunnmark , element a furisprudeiitia nnturalis, 2^ fk. v. b, $6 /k. 

Buffony nathralhiftorta for ungdom, 4. deU m. 1^4 f g. ä i Rd.fi» K 4 Rdi 

Bunyan, Chrifiens och Chrifiinnans refa till evigheten. 24 fk. v*h^ 4»fkm 

Burman^ poetica jnvenilis. > 12 /fc, /»♦ J( fk* 

Buchnery biblifk reaU och verbalkonkordans, 10 Rd, vb, 12 Rd, . 

Biilow, Guftäf II Adolf i Tyjklavd, defs fålttfigs kritijka bifioria i 
v 2 del, m, 2 portré , b, i Rd, "^6 fk. 

Bhd, thrifil. Postilla y ny uppl. t Rd, 24 fk. v.b, 2 Rd. if fk. 

Cafar de bello Gallico. $2 sk, ^ v^h, 1 Rd. 

CfUiipe » Geografiskt Bibliothek fm Ungdom, eller Samling af intressanta 
Reseheskrifningar till den uppväxande Ungdomens nytta och no/e^ 
méd åtföljande kartor och kopp^rsticky S/vers, i} delar, d 2^ skm 
eller 6 Rd. 24, sk, tillsammans, 

- • , nytt Geografi/kt Bibliothek for Ungdom , $ del, med kopparji, , 

a 20 fk, fi,yh. s Rd, t6 Jk. 

- - , Lilla Sedebok fÖ'- Bamj h, 12 fk, 

Carola di JFrancheci , furfte for banditerna i djafvnUdaltn , 4 delar , 
, å j6 A ft'> b. 3 Rd. 
éatonis Difiicha de morihus ad filinmy pä- Grek, och Latin, h^ 3 fli^ 

. - Vito p'h Latin, b, 9 fk. 
Cellatiusy Latinfk Grammatik^ ix fk, b. i^fk. v»b, 24 fk. 
Chorans^ famlade fkaldeftytkeny b. 2 Rd^ 

Ciceronis XIV orationes feleäa-, m, fv, aum^ t Rd, 16 fk, vJb, > Rd, j2fl^^ 
y^ — de Officiis famt dejtneclute ^ amicitia ^c. m. fv, anm, ny 

forb. uppl, 2 Rd^ v,b. I Rd, 16 fk, 
u. ^ epiftolée feleda in, fv, a»im, •2: a fort, upp!, ^2 fk, :v.b. i Rä* 
'— — ^•mindre epiftlar m, fv, anm. och imitationer^ g fk, b, 12 fk, 
Cobemy T asfiouspredikant i Kabinettets 24 fk, vjf. 40 fk, 
Consbrncby Klinifk Händbok i prakt. LäkaUvettenfkapeny 2 del. h, % JW; 
^^Converfations - lexikon y innehållande alfabetiskt ordnade upplysningar 
r Brände vettenskaper y vitterhet och konster^ lefvemesbeskrifningat 
of ver märk^Oardiga personer i äldre och nyare tider y nnderrätteU 
Ver om vigtiga uppfinningar y nppto^kter , inrättningar och anstalttr^ 
samt åtskilliga andra intressanta åmnen for en bildad Conversationt 
4 häften yd2Rd,ft {det femte ar nndor tryckning.) 
Cordemsy cottoquia JeleBiora^ unacum fabulis /EfopL S f^ '»^# t^fkm 
Conrt von der Wetterburg eller de okande Ofverberrafney Romimfrht 

korstagstidemey 2 delary å 36 fk, fl, y b. 1 Rd. 24 fk, 
'Cftmxr, rejan till brSlloppety komijk rotnany 1 del, å 24 fk. k» t IH 

z m t PoHl m^p > tn udH$md Bofnmi^i hfitnu, t« i^ fK 
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Curtius Rufus de Alexandti Mu^i rehit g</ft/, med fv, önw. i Wktd^ 

i6 Jk. v.b. i Kå, j2 Jk. - 

Dahl y Grekifk -Grammatik och Ordbok, t Rd, iS Jk, v,b. i Rd. |« /*. 
^ Qrekifk Krefiomati, zidta ufpl. p fk, v.b. t Rd. ^ 

Damntj Grekernts och Remames mytologi^ med 28 kpfi» b. 2 Rd, 
DewouftUr, breftillEmiHt ofver mythologteity 2 del, m, 2kpfi^ h. 1 Rd, i6jh, 
DeperthtSy hiftorier om [keppsbrott från ij århundradet till vår tidt 

} del. m, l^fi. b», ä 40 fk. fi.y » Rå. 24 f k. 
Deviser for Sockerbagare 4 sk. arket. 

Dicta clasjica Uqxfi Teft. , ad qutmlibet do^t. 6 fk. h. | fk. 
Djurberg , Geografi for btgyimare^ é:te uppl. 24 Jk* v^b, 40 jk.^ 
— ^ , Geograf Jkt Lexikoft, allmänt, 2 del, } Rd. 24 jk. V.K4 ^d. 

' «. , — — 8fver Skandinavien, ^ Rd^ v.b* 4 Rd. p Jk. 

— — , — Karta dertill éfver Sverige och Norrige , 24 /k. 
.^ — 1 ^- Karta Sfver Europa t 24 Jk. 
Ducray-Duminil, Celina eller det bemligbetsfklla barnet 9 6 delar ^ å 

lijkmy h. 2 Rd, 
Di^tilienl, handbok for dem fow plågas af gikt, b. «^ A 
Ekmanfony predikningar och^ Jkriftetal y iRd.24jk. V'b. z Rd. iS JR» 
Evgeljka tjuf - och mordhifiorier , b. 4c Jk* 
Englifh Mi/cellanies , ny npph 16 Jk, v.b. 2g Jk, 
Bnroth y brinnande bonoffer y ^9 Jk. v.b. io Jk. 

-y den korta ojkattbara nådens tid. 14 fk^ V,h, 24 fk, 

Enwalls$on, Svenskt Musikaliskt Lexikpny eft^ Grekiskay Latinskay Tftf- 
lienska ock Franska Språken, med 14 tillhörande Tlarkb. b^ 2 Rd. 
^fopey fablesy avec Unrs fens mor^l. g fk. b. 12 Jk, 
Evangelia y Epiflola , grace ^ lat. 24, f k. v,b, 4» fk, 
Ewald y kon/ien att blifva en god flicka y tnaka^ mor och matmor. Hand* 

bok fSr vuxna döttrar , makar och mSdrar, $ ^«^*»' »ei kffpparft. , 

å 24 Jk. ft» y b. i Rd. 24 fk. 
Pablerj, allahanda fedolärande ,' till nofanma tidsfardrif, b, 24 fk. 
Fenelon, les 4vanéitres de Telemaqucy m. fvenffka noter, i Rd, j2fk, v.h, 2 K., 
Figurbibel y eller de fSrnåmfi^ Gamla och Nya Teffamentets hiftorier^ 

med 240 figg, b. 24 fk. 
Fiscber, Resa frän Amsterdam ifvev Madrid och Cadix till Genua 
åren i-jyj och jjpgy jemte ett Bibaug om sättet att resa i 

Spanien h, t Rd. r* , , 

Fkifchery trågårdsboky tredje uppt. b. i Rd. p fk, ^,ié 2 Rå. 
Flobeck^ Praktisk Lårobok i Fyrverkerikonsten med 4; gr avlade figurer b. ^2 /; 
Floren y tomnlSfa nätter, 19 f k. v,b, 24 sk. «^ . 

Florian^ Numa Pompiliusy Roms andre Konung , 2 del. , å 24 fk, Jt, , h» 1 Rij 
Franaény Tal om Svenska Drottningar b, 52 sk. 
^, — ^ fSrflag till tescter vid den allmanna Gndstjenfleft. bi 12 fk^ 
FrefeniuSy Komnmnionbok. 3^ /*• ^'^* ' ^* 
Fritfcb, IfSnebok, 6 fk, v.b. n fk. 
Funke och Lippold, natur alhijtoriay med tj4 illum. ftgg. efter Bertncb* 

2 band eller 16 haft. , å 1 Rd, 24 fk. fl. , b. 24 ^d. 
Funkes Lårobok for Ungdom, ofvertatt af £• Af. Lindstrmer tHtå 

a^e landkartor, b. i Rd. 12 sk. 
FörfkHftery engelfka, latinfka och fveftfka, å 6 fk. fiycket. 
' CardtbauJenyUrians refagenom allaländery enGeografiJk lekför barnh.U skm 
de Genlff (Fru) , Alfonfme eller" den nuderjoriifka kårlekens bom, $ delau 
å 24 fk, /?. , b, J Rd, 24 sk. 
• - , Moder stäflan eller Fortalet y s delat t å ji sh» <*»i *♦ ^ Rd» 
- - Fröken de Clemsont , b. ti sk. 
Cezelius, Grammatica Graca. 12 f k. v.b. 24 f k. 
Cibbony bifloria om Romerfka rikets aftagande ^ch fall* 4 i^W> h 
é t Rd.ft. (7:<ic d^%n §r nndvr ^yckning)^ 
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O/M» f*miUen-V9n IMjtHdjU tlltf fidåUtanf itmftitå # tn familjt. 

målning, i dtlar , å $6 fk, fi,,h. t Rå. ti fk. 
Codeum^ Barnafri^of. f fk. b. i fk* 

Gonz^Oi Prinfesfinu «/, hrrf »m Italien Cfc., » id.» *• i Äi* 
Gon%€Sp ett ord till fynd are. U Jks v,b. zf fk. 
Ctanbtrgs Englisb and Svedith Pocket- Dictitmiiry, eller Engelskt och 

. Svenskl Hand-Lexscoff^ a Rä, hund, a i?. »^ jA« 
CrewesmShlent Na^r^ Allmänna ^Anmärkningar omgående CvrciUstiåV* 

Bruk tu, tn* h, ^t sk^ 
Cmber^ fSrJåk till vt pragmatisk Antropologi* b. 40 sk. 
Grant, Vnderviining utiRakntkonstent U $k, hund. 40 4k. 
gubben j den {luga ock forfiandiga. / ^^ Tk vh m Th ^ 

Gumman, den kloka och busballiakHga.<; '* '** ^'^^ ^ ^'^ 

Hagel, bäftboh S (K h^ 4 A- ' 

HagdrSm , vågvijare genom Sverige och Finland* i Rå* p fk* c ^« t itf; 
... — , Lärobok i ladughrdsfkotfeln. b» g fk* 
Halländer t betraktelser ofver den sanna lycksalig/teteny iS tk, v,h*2%!L 
Hallftym , Latinfkt oeh Svenjkt fornt Svei^kt ocb LMinfkt Ifyndlexikm^ 

i Rå. $2 fk. vA i Rd. 
— — , Aritmetijka tabeller ocb fomätr t J fk, b» 4 /k,] 
•^ — , Utdrag nr Svonfka bifforien. 6 fk b, g Jn. 
Hamnerin, tabeliefom Svenfka vigterna ocb deras forvandHng frhå 

BergSm Upp/t ads' och Stapelfiadsvigt w. in. 3:a itppL b. 52 fk. 
Happacb • hefkaffenbeten af mennifkans lif efter d^den, h. 24 fk, 
Haucb^ inledning till naturkunnigheten, 2 delar ^ b, * Rd. 24 fk. 
Hegewifch, Carl den Stores bifhria, med portratt , b. i Rå. 16 fk. 
Heinrich, LSrobok i Tyfka fpraket. f.de uppU i Rd. v.b. t Rå. léfk. 
— — , Tyskt och Svenskt Handlexicon % Rå. it sk. hund. a iW. pIK 
Hocbbeimer , husbys - och konffbok , inn^, looo afhandlingar till Iwf» 
bWares , bandtverkares... konfinårers och konfiålfkares tjepfi, 2 deL 
J Rå. v. b. a Rd. p fk. 
Holherg, Nilf Klims ref a uti den unåerjoråifka vtrlåen^ med t kop- 

parft., b. 24 f k. 
Horatijts FlaccuSf tned Svenfka anmSrkningar af Stamberg, ny forbat' 

träd uppL 2 Rd. vX 2 rJ. 24 f k. 
Hufelandt goda rad till modrar Sfver barns fyfifka nppfofhanS 'b. i fl, 
"hinmboldt och Bovpland^ refa ttll V åndkretfame. b. g fk. 
Hushålls' och Åkerbruks nlmanacb , en gammal fSrfSkt Sv€i{fk och 

N<ftrfk. Andra f3r bättrade uppL f fk,, b. g fk. 
Hnbner, utvalda hiblifka hiflorier, m. figg.^ 3* fk. V.h. t Rå. 
• - - dito på Svenfka och Franfka , i R4. v.b. i Rå. Ufk, 

- - - "dito på Franfka , 24 fk. v.b. 40 fk. 
fferfm, ratt våg- till det eviga liftfety 12 fk. v.b. 14/** 
Tfefn^Chriffi bamdomsbok, 6 fk. v.b. 12 f k. 

Joncb^e, Nouvean Dictionnaire Portatif Franeais-Suédoif, tller Sytt 
Franskt och Svenskt Havd-Lexicon a Rd. 24 sk* bunåm j RL 

- - Åbréoé de la Grammaire Francaise^ extrait der meillean 

Grammairiens modemet, med bifoga Anekdoter »db Breffh 
fransyska K iS sK 
m « Af handling om Franska Språkets Uttal b, g fk. 
Ifer, folkflazenf hifioria, m.kolor.kpfl.,fore{iaU. hvofje folkjlag till ntfeen- 
de' och klåMräjrt , zi haft. , å 14 fk. fi. ,6Rd.,i2 Ifr.bd. S ^ 
ynkhen Orhnthal, 2 deL, 1 Rd. 

.7««?, ^tmfjuknn, 5 ^It^f^ d $6 fk:fl.s K 3 Rå. iS fk. 
, ^ijlinns , hifioria philippica s 2S fk. v.b. 44 f k. 
jfi^ni^er, Råfvaretmforofran Carolo Carolinij^ b. 24 f k. 
Kaflbok eltmr Lyckobful, t! fk. h. i /*/ 
Kitfs , en Chrifiens horedelfe till fm dodsfUmd. b» 11 tk^ 



KtUgren^ fimlaie fkHfttr^ ):djt uppl, w$ed Partr. , } deL ti.fRd. U (k» 

Kiliam y diet for Tobaksrohare, 2 uppL h. $ fK \ 

Kinmansony Samtal i Fhysiktn /ir Ungdom h, 1 Rid* 

Konrad Toxa voh ToxbeitHy blodfvärdets olycklige Ridd(tri\ htråtulft 
frän näfrättMtidema , 2 delar , ä 2^ fk, fi. , b. i Rd, 

Hotzelmef Tyfka rikets biforia Jran defs urfprung tiU deff «f|ier- 

g?mgy t: sta del., b, i Rd, , ' ' 

* » - , befkrifning om Paris, ^ delar, h. i Rd. if fk. 

. • 4 - , Leontim von Blondheim, i del. , m. kpd. , å pjk. fi. ^h. »Rd. 
- - - , Ottilia ocb Emma^ 2. delar, b, i Rd. 2^ fk. 

Kraak , Engelfk GrmmHatikk ^:e nppL ^s fk, v.b. 1 Rd. 

iCrafty inannale bermeneut. .^analytm Graca Itngua Novi Teft,^ i Rd. 
v^b. f Rd. lifk. 

Kmfeitflern , refh omkring jorden , ; del, , å 2^fk,fi.,k,i RÅ' 24 f k. 

Kmtmejer, Fransk Patleur eller vald Samling af Fronsytka ocb Svenskft 
Samtal, innehiillandf en prakti/k vägledning for begynnaxjt att ta- 
la Franska sprakat» n Rd. i Jk» bund. t Rd, 24 sk. 

Kyrkohandboken , utdrag ur. S Jk. b. It fk. 

Kyrkolagen , ntgifven. af Carl XL b. 2^ sk. v.b. ^6 sk. 

KSparen, den förfigttge, eller ny famling af bushallsron, h. i2 fk, 

Ladufki ochFlorifka, 4 delar, å, 16 fk. ft., h. i Rd. i6 Jk. 

JLafontasuOy Clara dit Plessis ocb Clairant, tvenne älskande Eviigran* 
ten historia, s delar, ofvers» h. 2' Rd. 

. — . — Kårlek ocb Redlighet på prof b. 16 (k, 
-— — Smärre. valda Skrifler. 40 fk. 

Xag, Sveriges y ^2 Jk. v,b. 1 Rd. t fk. w 

JLagf(^mling , af n» gåUande fSrfattningitr ocb fladgar , med fnVfihndigt 
regifter, 6 Rd. ^2 fk, ^v.b. y Rd. 24 Jk. 

Kjingii Coltoquia Latina, g fk. v.b.~i6jk. 

^querkonfien , den uppriktige , jemte bejkrifning pa oljefargor, 2 nppl. 
b. $ fk. . . , 

Uiroche (JFru), Elife eller Qvinnan i fin fullkomlighet. h, ^6 fki 

JJiukbard, R$f var eanfSr aren Afloljb, ^ del. . ä-24 fk. fi,fh, i R. 24 f k. , 

Ue (Mifr), Mathflda eUcr de under jordif ka Hvalfven^ 4 delar,, å 16 
fk. é.,b. I Rd. 16 fk, 

Leijonbartin y undervisning om firgkonlfen.^ i:e itppl. b, S sk. 

Und^rbolm^ férfok till förbättrade kyrkoi/mger , 16 f k.* v, b. 24 fk. 

JLirmé. indelning. i ortriket ^ 2 uppl. med kpjl. h. p f1\, 

Louije K * *, en revolutions feen , med kpjl. , h. 24 J)i, ^ 

Ijidvig , evangelii» ocb epiftelpojtilla , 24 fk, v.b. 4<^ fké 

JLäkedomar och husremedier, 100 nyttige Jmnt godfundne , hnru båjlars 
in^ och utvårtes f^ukdomar^ knnna botas, ^le uppl K S sk. ^ 

Låfebok for barn till fordra utvecklingen af deras f9r(ihid famt religiö» 
Ja och mofalifka begrepp , med 14 kpft. , h. 2 Rd. 

^agia natur alis, inneh. mmgf, och fåkra itnderrdttelfer om alla ho^ 
fkapskreOturs fkotfel och fjukdomar famt tillförlitliga och foyfokta 
koujier och bushplls^epp , ^ti nppl., 20 fk. v. b. p /A. 

'Idannert , Tyfka Rikshifiorien i fammandrag , b. $2 fk. 

Mmfki 9ch Waijlein , husdiureits natur alhijloria , lämpad till landthus" 
h?dlningen^ Handbok for Borgmeoch Lartdtmån, h,2,ffk, vJf. j6 Jk, 

Marillo , Italienfk rofvarehi/ioria , b, 2^ fk., 

Miupertuis , fyfifka Venus eller af handlingar om^ djurens tUlJ kapande, 
2*.a nppl., b. 12 f k, 

Weisner, Alcibiades, 2 ddar, h. t Rd. ^ />. 

Mennifkans hifloria fr^n fegynnelfen intill v^a tider , en hBgfi nyt^ 
tig ocb nöifam bok for vettgifiga barn ^ med fo kpfi. , k. 2 Rd. 

Knervay en biftorijk Jkrifti nud kopparfiioky it håfu , b,^ 9 Rd, , 



■f 



»-•. 



åtinia*mfhfaH , iller kmften an lUra 1118/4 utan m^are ', jenm ttt 

bibang att göra de vackrafte fårgor, i* a nppL b, 24. Jfk. 
Montalemhett C Fru), Elift Dumeuil, f del., å 24, fk.ft, ^ b, 2 Rd, 24 pc^ 
MantoUéu (Frnj , Carolina von Licbtfeld. 2 del^ , b, 40 fk, 
Morgan t Lady (^Mifs Owtnjon)^ ^mogene eller den unga hfunngn^ 

i St, Dominici KMet , 4 del. , d p /k. ft. ^ b. 2 Rd. $2 fk^ 
Mofe och Lamhfeiu vifor , p Jk» v.b» i Rd. 

Muller y om Eutopéertku hefittnin^at i de^ andra verldsdelametb^^f fk^ 
v» Malier^ allmänna biflorien, ijynnerbet ofver Europeifha fölkjlagen ^ 

S del^Tf d i Hd. t(f fk. /?., b, 4 Rd, 
Munfchery lärobok i Cbrifina Kyrkobtfiorien^ k. 40 fh 
Målningar , biftorifka » af mårkvärdiga mennifkor , jemte deras en» 

fkilta lefnadsbändelfer^ 2 delar ^ med kpfl*, K 2 Rd, 
Märkvafdigbetety allabanda ntlmndfkUy ocb fallfanfl/ta bändelfer^ |r. 24, fkm 
Möller , ftörre lärobok i Cbrifiendomen ^ 6 fk,y bunden 12 fk» 

- « mindre dito 4 fk, , bunden 8 fh 

Sapolepi I:s bof ocb Fratifka rikets organifation » med 2 kolorerade ko^_ 

pardick , b. t Rd. if fk, 
Sattvardrbokt iunek, nattvards andakter for fjuka 4 fk, v,b, ii fk* 
T^attvardsfrhgor pr ungdom. 4 fK b, $ fk, 
J>fe}derne omkring Paris, b, 24 fk, 
hJepos, medfw, anm. ocb landkartor, 1 Rd, -».Jt- 1 Rd, 16 fk. 

— Dito uttm anm, ocb kartor^ 16 fk. v.b. 2$ fk. 
Newtons, synnerligen märkvärdiga ResC' ocb Lefveruesbeskrifn, h^ 2^ffL 
Nobrborgj faligbetsläran i frågor ocb /var, 12 sk. b. 20 sk. 
Ovidii triftia, libri V. m, Jfv, anm, ny uppl, p Jk. vjb. 1 Rd, 

• ' 'O metamorpbofeon lib. I, m,/v, anm. ocb en latin/k profodi, b^i2fk^ 
Tiilapbatus de incredibilibus bifloriis c« indice vocab. 24 J k. v.b.^ffk. 
der PeplierSy Franfyfk Grammatik^ ny uppU ^2 fk, v.b, t Rd. 
Perirtf Ryfslands Hifioria frän defs borgan till närvarande tid^ 2 dei» 

å p fk. fi..b, i Rd. i4 fk. 
Pbadri fabul, Mfop. libri V. m. Jv. anm. \€ fk. if*b. 2g Jk» 
Plenning , Rudmenta Logicce* 6 Jk, b^ ^ fk. 

- - dito p^ Svenfka. 4 fk. b. i fk. 

PlutarchUSy IJocrates }sf Cato^ pa Grek. ocb Lat. 4a Jk.v.b:i Rd.ifk. 
Pofttoppidant Trosfpegel^ ny uppl. 24 f k. v A i^ fk. 

-k - - , Katecbes. 16 f k. v.b» 2g Jk. 
Pouqueville, refa genom Albanien ^ Morea ocb till Konjlantinopeh 2 do» 

lar , å 24 fk. Jt.^ b. i Rd. 
Pratmäkaren, den luftiga , eller qoicka anekdoter , fkåmt^ infall ock 

narfäktigbeter. b, 24 fk. 
Psalmboken y nya g:o med Coral "Soter i Rd, if sk,, bund, t Rd. p sk. 
Qyinnavs barm y dejs vSrde ocb förvarande y jemte allmänna fundbtts* 

reglor får fruntimmer, b. 20 Jk. 
Quirsfetdy ' bimmelfka Brcaghdsfällfkap mellan tbfijlus ocb en tragew^ 

fjät. 16 fk. v.b, J2 fk. 
RadcUffe (Atifs), Itaiienaren ell. ruineme vidPalu%%i , ; del, 9 b.iRd.24' '*•' 
Rafny anvisning titt linodling y med s koppär/kekn b. 24 f\. 
Reichardt , fSrtroHga bref , fkrifna på en refa titt Wien ocb Öfterrtid* 

fka fiaterna igog ocb igo^y 2 4eL b. 1 Rd. 
Rhodin y famling af Svenjka ordfprhk. b 24 Jk. 
Robert eller Mannen shdan ban bSr vara^ skildrad anda till eitt ni- 

träde i äkta ståndet. En pendang till Elise eller Qjwwnif i xm 

fuUkoviligbet. j dalar b. 2 Rd. 12 fk, 
Robert eller Mannen shdan ban icke b5r varay a:ne delar b, 1 Rd. 
RoSétJBn y America* Hfloria. ^ del. b. 2 Rd. 
Rocber^ifåUbesUet, f diiar ifiure* b, 2 R-d. 
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'^^JUhlwtSi åJtmSn Hi/F« oeb Btfkapslåkairt elUw nnderrätteJfir huru 
L.J. imdtmattmn fkdll ufpfida och fkota haflatt oxår^ kor t fåt^ ' 

fvin och g€tteryfnmt känna och bota deras fjnkdofMor^ h, 24. Jk, 
v» Rofinftein , éerattelfe $ni légra förf ok att lida vatten ffin Jank 

mark efter Elktngtoru fått , med g kartor « K 1 Rd* 
Boj?f Räddnings^ och Hjeipebokfor bråckpatienter» \ b, ^4 fk. 
Haiamb , Handbok af adolig cfning. 6 fk, i»b, 12 fk, 
Sablftedt , dictionarium ffevdo 'fkecannm. 12 fk. v.^. 24 Jk. 
Solandet s fimynd ghrdsfogdemfifuktion eller undfrrättelfer fSr ghdfm 

fogdar och landtlfushmlare* f nppl. h, ^2 fk. 
Sailuftii bellum Catilin. ^ Jugurth. m. f». anm, 32 fk. V.b^ J Rd. 
Samling aj Chemiskay Elektriska^ Magtskot Mechaniska^ Mathematiska^ 
Optiska och andra Konststycken jemte familie' och Sällskapslekar 24 sk. 
Samling af gåtor ^ ordalekar och kamfiiga frågor, h. 16 Jk, 
Samtal om hushåUsfaker på Franfka^ Tjffka , Latin och Svenfka^h. 24fk. 
Saxonif biblifkå luftgård. 2S fk. v.b* 44 J k. 
Schedvin^ anvisning till tattnfka profodien, h. 12 fk. 
Schiller^ hifiorijka underråttelfer om de mårkvärdigafte revolutioner v 

och fammanfvärjnrngar i medelåldern och fednare tider^ h.2gfK , ^ 

SchutZy biftoria om tioåriga kriget. K ^2 sk. ■ ' \ 

Schwab, Lärobok i Husdiurens Anatomi , Sfvers. af Tiden b, 2 Rd. 
Scrivery skriftemtåls- och kommunionbok. 12 sk. v.L 24 sk. > 

Seidelf anvisning till nattvardens värdiga bruk, 16 sk. vjb. 2$ sh 
Sellander^ juridisk bref samling. 6 tippl. |? sk. b. ^^sk. v.b» i Rd. 
Stntenticr, looide a Rd. 

Sherlock , betraktelser om yttersta damen. 40 sk» v.i. t Rd. g sh 
Slottet Fitzorton eller familiebemligbtter. $ del. , d 16 sk. st. , b. i Rd. 32 skm 
Snabbraknaren eller Multiplicationftafta frän och med a gånger a tiU 

49 gjtinger 40; ett ark i patent. 4 sk 
Sfalding^^ Huslår aren fBr religion och seder. Handbok fSralla stånd. b. g $k. 
SjpiaSf C. H., hackelkråmaren^ b. '2g fk. 

'— Hifaria i Tortiet^ en Rid^arbistoria b. ii fk. 
Spiess « Hans Hejlingj andebistoria. 4 deU , d 16 sk. st.^ b. ? Rd. 16 sk. 
Spittler^ historia om Revolutionen i Danmark iSSo. b. 24 sk. 
Sprengel t historia om förenta Amerikas sjelfstSndigbet och firibetskrig 

mot England , m. f portr. • »• j2 sk. 
StaSl v. Holstein {Mddame)y Corinna eller Italien» j delétr^ b. 2 Rd, 24 sk, 

- - N- Delfina. S del.^ d 24 sk. st., b, s Rd. 
Storcby heskrifning dm 5**. Petersburg. 2 del., m. plankatta. b. 40 fk. 
Strelings Grammatica Latinä^ ^ide upplagan ^ 24 sk. v, b. ^S sk. 
Stmve , huru kanna btifvande bibehålla hålsan eamt vänta en glad nedm 

komst? b. 20 sk * 

Stnrmt betraktelser ofver naturen på bvar dag i året. f npph^ zdél.^ \ 

2 Rd, fl sk. v.b. } Rd. 
• e morgon^ och afton ' andajktsSfningar, S sk. inb. 12 sk. 
Svea och Cötha Christna Konungars historia y till underrättelse fdt 

Sveriges Allmoge, k. g sk. 
Svenska Red^Dejan eller väl ofvade Hushållerskan, b. ^2 sk, 
Stvift:, Guäivers resor HU hskUliga långt bort belägna land y med , 

kopparstick t b. 24 sk, 
SSttet att behaga . eller erforderliga egenfkaper for en yngling att bUf" 

/f va ålfkad och högaktad i ver Iden. andra uppl.y b. }Sflt^ 
Taskspelarkonster, iio uttSkta, b. iS sk. ^ 

Tessiery om fårskhnlny b. 114 sk. 
' Tionun^s^ Christna kyrkans bistoriti i Sverige frSn de ildsta tiU t^* 
' varande tidcr^ b. z Rd. , 
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Tburingt intres tetttråknhif ä ; och SprociM. » sk. 'b. i6 sk,- V 
Tode^ nSdig undtr visning f5r hy^okondrister som vilja rått lära WV^*^ 

sitt tillsthid och firbåtttn det, h* 2^ /ft* ~ 
TomttgMeHy den välgörande ^ i ladurlhrden* 6 sk. b. S sk^ 
Trenchierhok , jeiista en ktmfi - och ufiderhek , med figurer, b, 2^ sk. 
Tysk och Fransk Parlöry eller anvisning till Tyska och Fransyska språ- 
kens talande» t Rd* v, b. i Rd. 16 sk* 
Tyskt och Svenskt Handlexikon fSr Skolungdom. 2 Rd, 24 sk. vX ; Rd^ 
,v. T8me y landthusbhllningen i systematisk ordning vu kpst. h. 2 Rd^ 
Vnderråttelse om biskötseln y utgifven f/ breho Låns KongU Hus-»^ 
bhUssållskapm 2 uppL K S sk. 
-^ » om potåters fördelaktigaste odling och hasta begagnande^ 
Sfversatt af Hedréh, b, 24 sk. 
Undervisning om Herrans bogvardiga nattvard^ 2 uppl^ b. 4 sk» 

- - • , om Tobaksplantering. 2 uppl^h, 8 sk, 

Vn%ery Historia om da märkvärdigaste fjoribäfningar som timat pUk 
Jordklotet, jemte fysikaliska undersökningar om Jordklotet invärtes' 
byggnad och orsakerna till Jordbåfningar J^ iR.sfk. 
Virgilii ecloga X, m. sv. anm. 12 sk^ h, 16 sk. v.b^ 24 sk» 

s. - Maronis MneidoSy Libti J,I1, j2 sk. b. 16 sk. 
Vossiusy elemepta rhetorica. 6 sk. b* 8 sk* 
. • Dito p^ Svenska. 6 tkm b* 8 sk. 
Vnlpiusy Rofvaranforaren Mnaldd RinaldinL 4 dtlair , b. s Rd. 24 fki 

- • y Aurora y romantisk milnipg fr^n^Fomtiden , pendant till Rl. 

naldo. 2 delar y å 2a sk^ st,y h. 4» sk. 
Wagener^ naturunder och länders märkvärdigheter y 4^ delaff med 

' kpst^y å p sk. st. y b. 2 Rd, ^2 sk^ 

Währman% Franskt och Svenskt Handlexikon, j Rd. 24 sk. v, b, 4 Rd^ 
m " y Sven^kty Tyskty Franskt oib Efigelskt Lexikon, iRd,24sk. 

v, b. 4 Rd, ' 

Walter t Myolo^ska Handbok , elUr Läran om musklerna i menni^*, 

skans kropp h, 24 sk. 
fVarg y bielpreda I hushMningen ftr unga fruntimmer. 14 upplagan^ 

I Rd, 16 sk, . v,b. i Rd. j2 sk. 
WässeniuSy den Store Herrans dag, 28 sk. v»b. 44 4*. 

•t w» \finaitiskt dunderjlag eUer det andra budet i ^Herrant lag;^ 
12 sk. v. b, 24 sk. 
Weinrichi pisskrift om hasta medlet att utrota sqvalUr i smistjder^ 

b. 8 sk. 
JVeisse^ de tre sthsta narrar och da tre klokaste menniskor I hela 

verlden* 2 delar ^ b. 40 sk. 
JVestéHy Svenska Hof^Klereciets historia. ^ del., m. portr. Ja, g Rd, 
iVetterbergh f anvisning till menniskokännedomy hämtad ur Lavalt &å 
fyfiognomik , Galls foreläsningar om bjemans organery nt. m^ me^ 
kopparstick y b, 16 sk, , 

Wikström , inledning till geometriens utofning , m. tah, b. 24 sk. 
Willners lidelser eller dei\ andra Werther, b. \6 sk. 
Ortebok y hvaruti mSsta delen af våra inhemska trän och gros till fiui 

dygder emot sjukdomar varda beskrifne. 6 sk, b. 8 fk, 
Xistbergy ny 9cb fullständig färgbok» 6 sk. h. 8 ^K 



wmUmJmii^mmaaatmm^m 



Pr«brQ, trycket Iios N. M, Lindlit iSaS* 



\ 






i 

I 




f 



i 

II* 

Ht 

ili 

Ii. 
Pt 

15^ 



<ii 



1 • 

4 



f 



► - 



\ 




